UNIVERSIDADE FEDERAL DO AMAZONAS
INSTITUTO DE CIENCIAS HUMANAS E LETRAS
MESTRADO EM LETRASI PPGL

INTERFERENCIA DA FALA NA ESCRITA DE ALUNOS DO ENSINO MEDIO
Descricdo e andlise de usos #¢éonotongacéo ede Apagamento do [R final

MANAUS
2017



MARIA DO PERPETUO SOCORRO CONCEICAO DA SILVA

INTERFERENCIA DA FALA NA ESCRITA DE ALUNOS DO ENSINO MEDIO
Descri¢éo e andlise de usos de Monotongacgéo eAgegamento do [R final

Dissertacdo submetida ao Programa de- F
Graduacdo em lteas da Universidade Federi
do Amazonasi UFAM, para a obtencdo d¢
grau de Mestre em Linguistica

Orientadora: Professora Dra. Maria Sanc
Campos

MANAUS



Ficha Catalogrféca

Ficha catalografica elaborada automaticamente de acordo com os dados fornecidos pelo(a)
autor(a).

Silva, Maria do Perpétuo Socorro Conceicgdo da
S586i Interferéncia da fala na escrita de alunos do ensino médio:
descricao e andlise de usos de monotongacéo e de apagamento do
[R] final / Maria do Perpétuo Socorro Conceicao da Silva. 2017
163 f.: il. color; 31 cm.

Orientadora: Maria Sandra Campos
Dissertagdo (Mestrado em Letras) - Universidade Federal do
Amazonas.

1. Fala e escrita. 2. Variacao linguistica. 3. Monotongacdao. 4.
Apagamento do [R] final. I. Campos, Maria Sandra Il. Universidade
Federal do Amazonas lll. Titulo

[m—m—mmm e m e e e e e e - - -



DEFESA DE DISSERTACAO DE MESTRADO

Universidade Federal do Amazonas
Programa de P6s-Graduag¢io em Letras

Maria do Perpétuo Socorro Concei¢io da Silva

‘1PWTEH(FEHR§EQC]ALIMA]EAIJAIVA_ESK:RJTV&])EAA[JJDK)S]D()
ENSINO MEDIO: Descri¢iio e analise de usos de Monotongac¢io e de
Apagamento do [R] final”

Banca Examinadora:

Profa. Dra. Maria Sandra Campos - Orientadora
Universidade Federal do Amazonas - UFAM

2017

Profa. Dra, Silvana de Andrade Martins - Membro
Universidade do Estado do Amazonas - UEA

Profa. Dra. Fernanda Dias de Los Rios Mendonga - Membro
Universidade Federal do Amazonas - UFAM

Profa. Dra. Maria Cecilia Mollica - Suplente
Universidade Federal do Rio de Janeiro — UFRJ

- ) X 9a i f ;
Profa. Dra. Maria Luiza dé-Carval Cruz Cardoso - Suplente

Universidade Federal do Amazonas - UFAM



A Deus,fonte suprema do Amor e da Sabedoria,
atendendo aos meusseios, me deu forcas pa
enfrentar as tormentas do destidms meus saudosc
pais, Francisco e Gloriaminha eterna gratiddo pel
incentivo ao estudoA Sandrine, Jodo Victor e Ann
Luisa, a quem além do amor sem limite, devo sen
dar exemplo



AGRADECIMENTOS

A Deus, fonte de Amor maippor sugpresenca nos momentos de angsstpelo consolo
em minha alma e por me iluminaas horas mais dificeis ao longo deste trabalho.

A ProfessordDra. Maria Sandra Campogor ter acolhido a ideia desteabalho desde o
inicio, pelo sabecompartilhado e pelo profissionalismo ético cone gonduziu o processo de
orientacdo. Obrigada também pglaciéncia,compreensdo e atencdo durante este periled
caminhada.

As Professoras Silvana Andrade Martins e Maria Luii Carvalho Cruzpela
colaboracdo esugestbes oferecidaanto na Banca de Qlificacdq quanto na defesa desta
Dissertacéo

Aos professores do PPGL, especialmerde Professor Dr. Orlando Azevede a
Professordra. Marta Monteiro, pla atengcéo de sempre

A Angélica Gongalves de Lima Castreecretaria do PPGL, pela atencéo, tews e
delicadeza com que sempre me atendeu.

Aos Professores doutores Maria Franciddarais de Lima e Aldenir de Carvalho
Caetangcolegas de trabalhpelo apoio dede minha aprovacéaaté o final dest&estrado.

Ao professor Dr. Simon Alexis Ramos Toead, pelo exemplo de perseverancga, bem
como ela amizade, carinho e atencao

Aos meuscolegas deMestrado, Josibel, Carol, Regina, Kellen, Marcondes, Solano,
Dorotea, Anne, Dani Gonzaga, Ricard@anciscoe Dani Branquinh@elo companheirismo e
amizade

A Lygia, amiga de mestrado que levarei para a vida. tdda amizade tem umalor
inestimavelpara mim.

Aos meus filhos Sandrine Jao Victor pela&compreensao em minhas auséncigaelas
palavras de conforto na finalizacaoadela etapa deste mestrado.

A minha neta Anna Luisa @ehlegria da esperanca em dias melhores.

Aos meus saudosos pais, Francisco e Glorinha pela minha formacdo como ser humano e
por me fazerem compreender desde cedo o valor da educacéo éeroento.

Aos meus irmaos Harlem Ney, &, Cleny e Ruth pelo lagco de amor que nos une.



A minha querida amiga Antonia Martins pebkeu carinhoe apoio incontesge
principalmente as traducbesA tua amizade foi um dos melhores presentes garehei no
Mestrado

A minha amigarma Regina Céliee seu esposo Florismartesente de Deus em minha
vida. Sem o apoio de vocéspm certeza, tudseria mais dificil.

A Yara Diniz, amiga mais que especial, pelaldade e companheirismo.

A minha irma Raimnda Ney,seu esposducelino e Emilypor compreengiem rmeu
distanciamento durante egteriodo de recluséao.

Ao amigo ValdeliTavares<Campos pelo @arinhoe apoiode sempre

Ao amigo Antonio Vianerla Costgela atengao e troca de saberes.

Por fim, e ndo menos importantegradeco a todos os alunos papticites desta pesquisa,
gue gentilmente se dispuseram a bolar comigo na constituicdo deste estulwocés minha

eterna gratidao.



fiNdo haensino sem pesquisa e pesquisa sem ensino. |
que fazeres se encontram um no corpo do outro. Enqt
ensino, continuo buscando, reprocurando. Ensino po
busco, porque indaguei, porque indago e me ind.
Pesquiso para constatar, constatando, niet#o,
intervindo educo e me educo. Pesquiso para conhecer
ainda ndo conheco e comunicar ou anunciar a nowidade

Paulo Freire. Pedagogia da autonomia. 2003,



RESUMO

O estudo ge ora apresentamesrsa sobre o uso dos fenbmedesmonotongacéo dos ditongos
[ey] e [ow], bem como do apagamento do [R] em final de vocakul®92 textos escritos por
alunos do ensino médao Instituto Federal de educacéo, Ciérei@ecnologia do Amazonds
Campus Manaus Zona Lest# luz da Sociolguistica laboviana e, deste modo, considerando a
lingua como resultante das interacdes sgc@ipresente trabalho tenta descrexeanalisaro
papeldos fatores sociais nos fendmenos investigaoinsipalmente, o papel social da esanta
processo de quisicdo da modalidade escrita da linggae em certos casos, diverge da
modalidade falada pelaluno. Além dissoyisa descrever enalisarainda,como oscontexos
linguisticos que favorecem variacama falg principalmente os que se referaws fenérenos
aqui investigadospodem estar presentaa escrita dos alunos supramencionados, contribuindo
para uma possivel influéncia da fala na escrita destes educBedts.modpcontrolamosduas
variaveis sociais (nivel escolar e género/sexs)trés fendenos estudados. Quanto as variaveis
linguisticas, nanalise referente & monotongacédo do ditongo [ey], controlamos a vamnidgel

de articulagdo do segmento seguinde meio dos fatores de tep® fricativa palatal surdadj e
fricativa palatal sonords]. Na analise d ditongo [ow], controlamos varavel pnto de
articulacdo do contexto fonolégico seguirdensiderando os fatores: @jlusiva labial [p, b, V],

b) tepe §, ¢) coronal, men®tepe [t, s]d) dorsal [k] e) final absolutoNo que se refrea andlise

do fenbmeno realizacdo zerg][do segmento consonantal [R] controlamos as varia@is
extensdo do vocabuld) contexto precedente&) contexto subsequentd) Ponto de articulacao
do segmento subsequent® classe morfoldgica do vocabul®s resultados alcancados na
pesquisa sugerem que, na escrita, oérfemos investigdos sdo pouco produtivos e, a medida
gue os alunos avancam nas séries dmemaédiq eles tendena diminuir, evidenciando, deste
modo, o papel decisivo da escola comgalr de manutencéo do padrao linguistico.

PALAVRAS-CHAVE: Fala e escrita; Variacao linguistica; Monotongacgéo e apagamento do [R]

em final de vocéabulo.



ABSTRACT

The present study deals with the use of M@nophthongizatiorphenomena ofhe diphthongs

[ey] and [ow], as well as the erasure of the [R] at the end of the word in 292 texts written by high
school students of the Federal Institute of Education, Science and Technology of Amazonas.
Concerned to the Labovian Sociolinguistics ahdst considering a language as a result of social
interactions, this paper attempts to describe and analyzes the role of social factors in the
investigated phenomena, mainly the social role of the school in the process of acquiring the
written language madity, which in certain cases, diverges from students spoken modality. In
addition, it aims to describe and analyze how the linguistic contexts which favor a variation in
speech, especially those that refer to the investigated phenomena here, may lemptasen
writing of the above mentioned students, contributing to a possible influence of speech in the
writing of these students. In this way, we control two social variables (school grade and gender/
sex) in the three phenomena studied. As for the Igtiguvariables, the analysis referring to the
monophthongizatiorof the diphthong [ey], we control the variable mode of articulation of the
following segment by means of tap factdl, voiceless palatal fricativeddf and voiced palatal
fricative [6]. Analyzing the diphthong [ow], = we control the variable pointrtitalation in the
following phonological context, considering the factors: a) lip occlusive [p, b, v], b)dtap) [
coronal, less tap [t, s], d) dorsal [K], e) absolute &eharding the analysis of the phenomenon
zero realization[@] of the consonantasegment [R] we control the following variables: a)
Extension of the word, b) Preview context, ¢) Subsequent context, d) Point of articulation of the
subsequent segment, e) Morphological class of the word. The obtained results in the research
suggest thatin writing, the investigated phenomena are not very productive and, as students
progress in the high school series, they tend to decrease, thus evidencing the decisive role of the
school as a place of maintenance of the linguistic form.

KEYWORDS: Speecland writing; Linguistic variationMonophthongizatiorand erasure of [R]
in end of word.
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INTRODUCAO

Esudiosos da relacdo fala escrita como Mollica (2000, 2003Tasca (2002)Paiva
(2014), entre outros, n& observad@om certa regularidadam suas pesquisague determinados
aspectos linguisticos variaveagroprios d fala sddambém usadgselos alunosiaescrita Ese
fenbmeno talvezmcorra pelo fato de guequando escrevems, trazemos para o texto nossa
esséncia, isto é, nossa histdria familiar e religiosa, nossa identidade cultural e lingriftica,
nossa vivéncia de mundbe acordocorBar onas e Duarte (2014, p .
deixa em seus textos vestigos gni fi cati vos de seu lugar na s

Entretantg no Brasil, conforme M&is e Silva (2004)esta questdo € incobmogara
professores de lingua portuguesze, sem sabem ao certo comdidar com o fenbmeno da
variagdo lingustica na escola, considen erro todo e qualquer uso linguistico que ndo se
coadune com o padrao de lingua estabelecido pela gramatica prescritiva.

Neste sentido, estudos sociolinguisticos, em especial os da corrente variacionista que
tratam da variacdo nas linguas naturais, @@mdo um suporte na compreenséo de fatores que
restringem ou condicionam o uso de uma ou outra forma variante pelo aluno, e como essa escolha
pode se relacionar com a sua representacao grifesano assimenfatiza Tasca (2002, p. 12),

o[ .. . ] #oiarsa fito pafa semiter um conhecimento mais realista sobre o uso da lingua
falada e escrita no Brasi/l e sobre o tratame

E preciso, por exemplo, que os professores de lingua portuguesa conbecam
funcionamento dsuapropria lingua, sem perder de vista o seu dinamismsua distoricidade.

AssimMargotti e Vieira (2006, p. 123ugerem que os professooesnpreendam adriguacomo:

[...] uma realidade heterogénea, cuja variacdo estrutural no espaco geografico, na
ordem social e em suas fung¢des (da lingua) esta em grande parte relacionada a
histéria, as crencas e aos valores culturais e ideol6gicos da comunidade que a
fala relacdes de prestigio e poder, posicdo social e orientacdo cultural do
falante
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Esta perspecta, alémde outras contribuicdes, possibilitard a redugéopreconceito
linguistico nas escolas, bem corpodera ajudar domentar a efetivacdo de uma pedagogia
culturalmentesensivel.

Tradicionalmente, a escrita sempre gozou de supremacia em relégao @e acordo
com Tasca (2006, p. 185) AaAa[...] tal como a |
sistema estavel, em oposicdo a fala, de natureza instavel. Desse modogetizagéaorideal da
linguaseria efetuada quase sempre naeseritanunca na f al ao.

Esta visdo, além de distante dealidade linguistica do alunc preconceituosa e
simplista. Na concepc¢ade Marcuschi e Dionisio (200%. 08, a linguadeve ser estudada com
base em seus usam condi¢des reais e nao triviais da wdédiana Além distqg enfatizam os
autoresfala e escrita devem ser entendidas como modalidades de um mesmo sistema linguistico,
onde ndo constituem reflexo uma da outra, mas também ndo chegam a constituir sistemas
dicotdmicos. Sao, como bem nos lemra gl i ar i (2007, p . 37) i
qual com suas caracterz2sticas pr-prias, sua

Com base nestas reflexdes, surgiu o interesse em realizar este estudo que tem como titulo
filnterferénciada fala na escritale alunos do ensino médidescricdo e andlisde usos de
monotongacao de apagamento do [Rem final de vocabulo . Esta tem8tica, al
vem se coadunar com uma inquietacdo que temos vivenciado ao longo de nossa porfieséo
professora de lingua portugsa no ensino médio: o ude aspectos linguisticos proprios da
modalidade falada nos textos ét&s por nossoalunos.

Este fato, além de nos inconaydchama a atencéo por se tratar de educandos que estao
em média, ha ais de oito anos, em contato direto com a escrita. Estudiosos como Kato (1990),
Tasca (2002), Mollica (2003), BorteRiicardo (2005), Hora (2006) entre outros, afirmam que é
comum este tipo de ocorréncia entre alunos das seéries iniciais do ensino fuatjamast a
medida que o discente avanca em seus estudos, estes usos vao se reduzindo.

Antes de termos contato com a®rtas que versam sobre variacdo linguisecaom
estudos sobre oralidade e escrita, atribuiamos estas queptiessao desconhecimém das

normas gramaticais da escrita por parte do educando. Mais tarde, com leituras na area de

1 Conforme Batoni-Ricardo (2005, p. 118),na pedagogia culturalmente sensivel é um tipo de esforco especial
empreendido pela escola, a fim de reduzir os problemas de comunicagéo entre professores e alunos, de desenvolver &
confianca e impedir a génese de conflito que se move rapidamente pardaaldiificuldades de comunicacao,
transformandese em lutas amargas de trocas de identidade negativaslgmi®aunos e seus professores
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Sociolinguistica, Linguistica Textual, Fonética e Fonologia entre outras, passamos a compreender
gue o processo de aprendizagem da escrita envolve fatoresodivggre vao muito além de
codificar sons em letras, tomando a escrita como uma transcricdo da oralidade.

Quando iniciamos nossos estudos no mestrado, decidimos que seriaomentm
adequado para estudar &sjuestdes, seja por que elas sempre nos fang seja pela
oportunidade de tentar compreender o referido fenébmeno.

Por se tratar de um tema abrangente, ja que a influéncia da oralidade na escrita pode
ocorrer em diferentes niveis linguisticassabero fonéticefonoldgico, o morfossiiditico ouo
semanticepragmatico ecorsiderando o tempo determinado para a realizacdo deste ,estudo
resolvemos fazer um recorte nos deter especificamentegsnaspectos fonétigonoldgicos
relacionados aos fendbmenos da monotongacadalittngass decrescente[ey] em [e],[ow] em
[0] e do apagamento do [R#m final de vocabuloA monotongacdo dos referidogtangos,
conforme Mollica (2000p. 53)é um fenbmeno observavel na lingua oral, tantpaldo devista
sincrénico quanto do ponto de vista diacronico, e swar@acia tende a se transferir a forma
gréfica dos educandos. Quanto ao apagandantobrantgdR], emborapossa ocorrer também em
contexto medial, como em sorvetpsoQeti], berco- [be'®J], entre outros,optamos pelo
contexto finalpor ser de usonuito geral, configurandode acordo com Dias (2004ym
fenbmeno esperad@ historia da mudanca natural do idiorABém disso,Costa (201pinforma
gueé muito comum encontrar nos textos escritos por alunos do ensinonemdd palavras em
gue oerrefinal ndo é grafado.

No que se refere a base de sustentacéo tedrica, este estudo caaeceatrgperspectivas
de autores que abordam a relagétrefala e escrita, como Costa (2010), Marcuschi (2010, 2007,
2005, 1997, 1986), Favest alii (2007), Mollica (200, 2003), Tasca (2002) entre outros, bem
como nos pressupostos da Sociolinguistica variacionista laboviana, da Sociolinguistica
educacional e da Fonética e Fonologia.

Deste modo, estabelecemos como objetivo geral neste estudo

U Investigara interferéncia & fala na escrita de alunos do ensino médiadtitlitoFederal
de Eucacao, Ciéncia e Tecnologia do Amazdn&ampus Manaus Zona Leste, por meio do uso
dos fenbmenosle monotongacao daitongas [ey] ~ [e],[ow] ~ [0] e do apagamento do [Rm
final devocabulonos textos produzidos por estes alunos.

Como objetivos especificos, foram definidos:
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U Identificar a ocorréncia dos fendbmenos de monotongag&o dos ditongos [e}] leefow
comodo apagamento do [Rhal nos textos escritos pelos alunos investigados
U Quantificar os fenbnmos encontrados nos referidos textos estudados
U Verificar que fatores linguisticos sociais podem favoreceu ndo a ocorréncia de tais
fendmenos na escrita dos participantes;
U Analisar asocorrénciageferents aos fenbmenos estudssh luz das teorias que tratam
da relacdo entre fala e escrita, bem como da Sociolinguistica vargi@j da Sociolinguistica
educacional ela Fonética e Fonologia.
U Descrever os resultados apontados a partir da andlise das vas@eeisnadas paratas
investigacao
Considerando a afirmacédo de Matos e S{|2802, p. 59)3de que A . . . ] d
processos fonétietmnoldgicos como os de monotongacdo e apagamento do [R] sdo bastante
frequentes na fala de boa parte de brasileirosm resultados queatestan quase
suec at e g o r supomdsatambémoque estes fendmenos estejam repercutindo nadescrita
nossos discentes do ensino medio
Deste modo, 0s objetivos apresentgui@tendem por a proasseguintedipoteses
U A medida que os discentes do @eoesmédio avanga em sua escolarizacd@ndema
diminuir em sua escrita os indices de monotongacdo dos ditongos [ey] e [ow] bem como do
apagameto do [R] em final de vocéabulo;
U Existe diferenca na escrita deemnos e meninas, onde aqudkssdem a escrevele uma
forma mais proxima ao nivel informal da lingeiastasse apoximam bem mais do nivel formal
U O contexto linguistico de tepe é o que mais influemaisgsupressdo da semivogal [y] do
ditongo [ey], enquanto o0 apagamento da semivogal [w] do ditfmgpé mais produtivo em
final de palavra.
U Assim como na fala, os verbos séo a classgologica que mais interfereo apagamento
do [R] final.
U Os vocabulos mais extensos sao os geir@am mais dificuldade na esaritlos alunos,
favorecendo @pagamentdo[R] no final das palavras.
No que saefere a relevancia deste trabalbotre outros aspectos, eatfpossibilidade de
contribuir com uma forma de ensHaprendizagem de lingyaortuguesa que conceba faa

escrita como duas possibilidades de uso daudirgue utilizam o mesmo sistema, e deste modo
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nao devem ser vistas como polos dicotdbmicos, pois respeitadas as especificidades inerentes a
cada uma, no ambito da linguagestas interagemrdre si e se complementam. Seswaeste
aspectoa possibilidadele contribuir com aampliacdo dos estudos acedzavariacéo linguistica

na escritapois ao realizarmos um levantamento bibliogafiesta area, verificamos exisfima
escassez de estudos voltados mam@oblema em questaprincipalmente em nossa réagi A

maior parte dos trabalhos que encontransobre a referida tematice literatura linguistica
brasileiraesta mais concentradaobservar a ocorréncia destes fendbmenos na fala. No ambito da
escrita sdo poucas as pesquisa®e existemalém disso, €¢8o voltada, sobretudo, para os niveis

de alfabetizac&o e ensino fundamental.

Por is®, pensamos sealutar refletir sobre os trés anos de escolariza¢do do ensino médio,
uma vez que é neste periodo que as aprendizagens sédo fixadas, que sédo deséamlididdss
e competéncia em leitura e escrita para que o0 aluno atinja sua emancipacdo no mundo letrado.
Nao menos importantque isso,é refletir tambémsobre a préatica da escrita e seus modos
heterogéneode constituicdo e correlacdo contirguafalada considerando a relevancia destas
instancias em nossa sociedade.

Mediante estas reflexdessta pesquisgor suas caracteristicas, se inseréamibito do
modelo tedricemetodologico da Sociolinguistica de cunho variacionista, conhecido também
como Socidhguistica Laboviana ou SociolinguistiQuantitativa, e tentalentificar ospossiveis
contextos linguisticos e sociais que justificam os usos encontrados em relacdo ao objeto de
estudo.

No que se refere a sua estrutura formal,seleonstitui de mtroducdoe cincocapitulos
seguidos das consideracdes finais e dies@&nciasorganizados da seguinte forma:

Capitulo 1i Fala e Escrita: neste capitulo fazemos uma reflexdo acerca da relacdo entre
fala e escrita, tentando compreender como estas duas daaléalilinguisticas foram concebidas,
estudadas e tratadas ao longo da hist@éscreeemos tambénsuas especificidades, a relacéo
entreambase o papel desempenhado por cade delas no &mbito do ensino.

O capitulo 2tratard de aspecta®ciolinguistices, principalmente aqueles relacionados a
Sociolinguistica VariacionistaNeste sentidofoca na histéria dos estudos linguisticos para
entendermos o papel da Sociolinguistica dentro deste cgnébdodaos principais conceitos
tedricos da SociolinguisticVariacionistabem comaa variacao linguistica sua relacdo com a

escrita.
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No capitulo3, discorreremos sobre@ nosso objeto &l estudo, a saber, o fenébmeno de
monotongacaalos ditongos [ey] e [ow] e apagamento do [Rm final de vocdbulotentando
entender, com base em pesquisas ja realizadas, como estes fenbmenos se constituem e de qu
forma se fazem presentes na fala e na es€@amn o intuito de desenvolveima compreensao
mais abrangente acerca aeferidos processos linguisticdaremos uma lave abordagersobre
os ditongos e as multiplas formas de realizacdo do segmento consonantal erre.

O capitulo 4 sera destinado a descricdo da trajetoria metodologica. Aqui serdo expostos
aspectos relacionados a constituicd@alpus ao tratamentdos dade e aos critérios de analise.

No capitulo 5 andlise dos daddsregistraremos os resultados da pesquisa obtidos por
meio da analise dos dados gerados.

Considerando as limitacdes inerentes a toda pesquisa, deixamos em aberto a possibilidade
de futuros trhalhos nesta area, em que sugerimos verificar se os fendmenos aqui estudados sao
proprios de alunos da educacédo basica ou se também se estendem a oidrde eh&no, em

outros ambitos
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1 FALA E ESCRITA

Entendemos fala e escrita ndomo dois sistemas antagonicos entre si, mas como duas
modalidades de um mesmo sistema linguistico, com especificidades proprias, que apresentam
entre si mais semelhancas que diferencas, estabelecendo, portanto, uma relacdo de
complementaridade. Com baseste principio, este capitulo tratard de aspectos relacionados a
fala e a escrita, descrevendo as diferentes perspectivas construidas ao longo da histéria, suas
especificidades, a relacdo entre ambas as modalidades linguisticas e o papel desempenhado po
cada uma delas no ambito do ensino. Diante deste contexto, faremos também uma abordagem
especifica sobre a escrita, no intuito de compreender como se da o funcionamento desta

modalidade, principalmente no que se refere a lingua portuguesa.

1.1REFLEXOESACERCA DA FALA E DA ESCRITA

De acordo com Favero et al. (20@7,9), embora haja uma produc¢do volumosa de estudos
acerca da fala e outra em escala crescente no a&mbito da escrita, ainda temos muito a conhece!
sobre estas duas modalidades discursivassétarm tema que tem despertado especial interesse
em estudiosos tanto da area das ciéncias humanas, quanto da area das ciéncias steisés
esperar que as caracteristicas entre fala e escrita ja tivessem sido analissibmrarate.
Entretanto,ponderam as autosaem lide,0 consenso entre os estudiosos no que se refere as
convergéncias destatuas formas de uso linguistictio € um ponto muito pacifico e tem
provocado intensos debates ao longo da histéria. Para MareuBgbnisio(2007,p. 24),A [ . . . ]
toda a analise da egao entre fala e escrita ficbagante prejudicada na linguistica, em fungéo
da ideia de que a false dava no ambito do uso real ldlagua, o que impedia um estudo
sist em8tico pela enorme variedadeo.

A propositg ja na Gréca antiga, os mentores filosoficos elegeram a escrita,
principalmente a literaria, como o verdadeiro modelo de lingua o que |he atribuiu supremacia em
relagéo a fala, tendo, essencialmente, a fungdeptesentda. Conforme informaleine (2006,

p. 2), a sciita pautavase apenas nas obrkterarias do passad sem consideragesse modo,

diferentes manifestacdes inerentes, tanto a lingua oral quanto a escrita.
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Em seus escritos, tanto 0s gregos quanto os povos antigos mostravam uma diferenca entre
a escria e a falae agela era considerada um artefagmindario, uma representacdo debta
percepcdo destes estudigsepesar de os senda vozserem inumeraveis, poderiam ser
compreendidos com apenas @gueno numero de letr@@ESBORDES,1996, p. 25) Desta
forma, a escrita era considerada representacdo ou um mero instrumento de transposicdo da
oralidade, ficando restrita apenas ao cédigo, sem nenhuma relagdo com seus usos.

Neste ambito, é possivel compreender as duas primeiras propriedades dicotmeas,
fala e escrita em sudarmasfisicas de manifestacéo: a fatalizase por meio fénico e a escrita,
por meio grafico.Desbordes (1996,.®28) informa que, no final damiguidade, os autores
Boécio e Prisciano pensavam ter feito um grande prognessentido de separar a fala da escrita
ao distinguir letra e pronuncia.

Percebese entdo,que o apego a letra, enquanto forisalada e representacdo do oral
ultrapassa um longperiodo da histéria daumanidade, derivando dai a percepcédo de que fala e
escrita constituem polos distintos com sistemas linguisticos advérsimgyua escrita estaria no
papel de simples transcodificagdo de um sistema ao outeofadedNesta perspectivagdacordo
com ReyDebove (1996, p. 7577): i [ .a.priofidade de umad dois sistemas é fortai e
depende apenas da ordemageendizagem, que se manifesta por compge&sérdesiguais para o

or al e Areferislecautta bbseyva também que neste caso:

[...] estudarse os produtos da transcodificacdo, o transcrito aalizado, e
insistese em assinalar o que ndo pbéde passar diretamente de um sistema para
outro como um 6érestod que necessita d
Este restante constitui o cerne da distincdo entre o oral e o escrito.

Nas primeiras écadas do século XX, surge a linguistica modersagundo Tasca (2002,
p. 30)propde que se inverta a énfase dada a escrita através da historia em favor do aspecto oral
da linguagem, uma vez que aquela € secundaria em relacdo a este, tanto no que aoncern
origem e evolugdo, quanto no que diz respeito a irdadside usd\este periodo, boa parte das
pesquias tinhacomo objetivoestudar a fala,@uando faziam referéncia a escritangderavam
na independente daquela

Nesta vertentede acordo com F&vo et al. (2007, p. 10yieram trabalhos de varios

linguistas entre os quais Sapigue afirma ser a escrita o simbolismo visual da Blleomfield -
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para quem a escrita ndo € a linguagem, mas uma forma de aiagaragem por marcas visiveis
e Fillmore, que mesmo em outra vertente, advoga gquenainicacao escrita é derivagia norma
conversacional face a face.

No Brasil Mattoso Camara (201®. 11)seintegra @s autores supracitadas afirmar
que fi [ .a.esctita decorre da fala e € secundéria referéncia a esia Também nossas
gramaticas parecem enveredar por este mesmo viéguistodo so tratam as relacdes entre fala
e escrita seguindo o paradigma da lingua escrita, mas também a elegem como modelo correto de
fala.

Como vemos, os estudosalizados durante este periodo igmarde acordo com Tasca
(2002, p. 30)a interrelacdo que existe entre as duas faces da linguagem, o que torna dificil
mostrar, com adequacao, as implicacdes que exetémm ambas

Com a chegada dos estudos sauamos, este cenarigofre novas modificacoes
conforme Marcuschi (2000, p-3), transferese a visdo da cultura para o sistema, a filologia é
substituidaentamente, pelo estruturalismo lirigtico e os estudos atirdbnicos saem de cena
para a entrada desncronicosA historicidade perde seu espaco paséstemicidadeE o apogeu
da lingua enquanto usistema de regras, que poderia ser estudada imanentejaaqie teria
um determinado grau de estabilidade interna, estruturacéo e imanéncia significativa

Neste contexto prevalecews estudos no plano descritivo e explicativo das formas,
ligados & imanéncia e autonontda sistema e se ignora por complet atores e usuarios da
lingua. Com isto, conforme Marcuschi (2000, p. ) fala deixa de ser analt& enquanto
fendmeno empirico e situado e passa a ser concebida @amstructo social, somatorio das
individualidades e acima das idiossincrasias, configureselcomo uma modalidade linguistica
quein [ . ao erd a fala e sim um ideal de fala ou umaitializada, que também néo chegava a
ser a escrita

A partir da década de oitenta, em contraposicdo aos estudos que estabeleciam uma
dicotomia entre fala e escrita e se centravam exclusivamente no cdodigo, sa@rgertente
tedrica, mais tarde denominadi@ concepg¢do sociointeracionista, cuja premissa maior € a de que,
para se obter uma observacdo satisfatoria das semelhancas e diferencas entre fala e escrita,
necessario levar em conta a distribuicdo de seus usos na vida cotidiana. Nesta concepcéo, fala
escrita deixam de competir entre si e passam a ser entendidasativiti@des discursivas

complementares Assi m, no entendi mento de Marcuschi
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simples mudanca de perspectiva, isto representa a constru¢do de umjatvaehnalise [...],

0s usos da lingyois o que determina a variacao linguistica em todas as suas manifestacdes sao
0S usos que fazemos da | 2nguao. Afinal, escl
e ndo o contrério.

Na tentativa de etiidar melhorcomo se caracterizam as diversas visdes acerca da relacéo
fala e escrita, o referido autor separaem quatro tendénciasonforme a énfase pestabelecida
por seus defensoreBeste modo, temos a seguinte classificacdo: perspectiva dasndas
dividida nas vertentes estrita e parcial, tendéncia fenomenolégica de carater culturalista,
perspectiva variacionista e perspectiva sociointeracionista.

A primeira das tendénciaa perspectiva das dicotomiamalisa a relagao entre fala e
escrin estabelecendo uma oposicdo entre elas e é considerada entre os linguistas a de maior
tradicdo. Segundo Marcuschi (2010, P7), esta perspectiva, a rigor, tem matizes bem
diferenciado® que leva seus defensores a se dividirem em dois grdposn ladoestdo os que
defendemas dicotomias mais polarizadas e visadritas entre os quaise incluem Bernstein,

Laboy, Halliday (uma primeira fase) e Ochs de outro, os que compreendem que as relacdes
entre fala e escrita se ddo dentro de um continuotipejagico ou da realidade cognitiva e
social, compChafe, Tannen, Gumperz, Biber, Btiwe-Benveniste e Halliday/Hasan.

No ambito da dicotomigs estritas, fala e escrita sdo identificadas petascteristicas que
as distanciam eor orientacfes proprias excludentegm relagdo aegras. A escrita tem a
condicao prépriale ser m dispositivo estataljue deve ser ensinado na escola prioritariamente
em seu uso padradleste aspecto, arab as modalidadesfala e escritase encontram em
permanente estadoedconcorréncia e sao concebidas comormaseautbnomos edependentes.

No entendimento do autor em lidie[ .tratasé, no geral, deama analise que se volta para o
cbdigo e permanece na imanéncia do fatoulisiica. Assim, a perspectivalas dicotomia ha
sua forma mais rigorosa e restritiva, tal qual vista pelos gramaticos, origpr@saritivismo de
uma Unica normariguistica eleita como padr@joie esta representada na chamada norma Eulta.
a partir égésta norma quyesegundo Marcuschi (2010), cedemos as dicotomiagie separam a
fala e a escrita em dois blocos antagdnicos e com propriedades espdaificasmo as do

guadro abaixo:
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Quadro 1: Dicotomia estrita

Fala versus Escrita
contextualizada descontextualizada
dependente autbnoma
Implicita explicita
redundante condensada
nao planejada planejada
imprecisa precisa
nao normatizada normatizada
fragmentaria completa

Fonte: Marcuschi (2010, p. 27)

Para o autor supramencionadstas dicotomias resultam, sobretudo, de uma observacéo
baseada na natureza damdicbes empiricas de uso da lingua e ndo de caracteristicas dos textos
produzidos. Assim sendo, ndo esbocam qualquer preocupac¢do com 0S usos discursivos nem com
a producao de textos; alias, findam contribuindo para que surjam visdes distorcidas do préprio

fendmeno textual. Ratificandotaddeia, Antune$2012, p. 3bargumenta que:

[...] ndo tem sentido a ideia de uma fala apenas como lugar da espontaneidade,
do relaxamento, da falta de planejamento e até do descuido em relacdo as
normas da lingua padra@em, por outro lado, a ideia de uma escrita uniforme,
invariavel, formal e correta, em qualquer circunstancia. Tanto a fala quanto a
escrita podem variar, podem estar mais planejadas ou menos planejada, podem
estar mai s, oOuUu meno 9rmamadraodpadiéra sedmaisou r e |
menos formais, pois ambas sdo igualmente dependentes de seu contexto de uso.

Assim, ao analisarmas relacdo entre fala e escritéio devemos estabelecer um marco
divisorio entre elas, e sim considees diferentes comgbes de producdo de ambas e lexar
conta como essas diferengas interferem na sua realizagdo concreta.

A vertente parcial da perspectiva dicotomicanforme Marcuschi (2010 menos
drastica, pois nela fala e escrita sdo tratadas como representac@elaspdea mesma lingua,
embora continuem autdbnomas e especifi€®mn base na estrutura desta perspectiva, Koch

(1997, p. 62) elaborou um esquemee ilustra as mais frequentes diferencas entre fala e escrita
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apontadas na literatura e informa que elas ooath a vigorar ndo apenas nas teorias, mas
inclusive na mente das pessoas que cresceram sob tal pensadtesdovemos o quadro a

seqguir:

Quadro 2: Dicotomia parcial

Fala Escrita
contextualizada descontextualizada
implicita explicita
redundante condensada
nao planejada planejada
predomnéancia danoduspragmatico predominéancia dmodussintatico
fragmentada nao fragmentada
incompleta completa
pouco elaborada elaborada
pouca densidade informacional densidade informacional
predominancia de frases curtas, simy predominancia de frases comple
ou coordenadas com subordinacdo abundante
pequena frequéncia de passivas emprego frequente de passivas
poucas nominalizacdes abundéancia de nominalizacdes
menor densidade lexical maior densidade }écal

Fonte: Koch (1997, [62)

Neste paralelo, pondera a autora supracitatrn todas as caracteristicas séo
representacfes de uma ou de outra mdddé e tiverantomo parametr@omenteo ideal da
escrita padrdo, nosatdes da gramatica normativa gortugués europeu.

Ese modelo de dicotomia é muito fuladido, nos manuais escolarestravés das
gramaticas pedagdgicas. Assim, durantergéope escolar, aprends que a escrita se diferencia
da fala, entre outros aspectpelo fato de a pmeira estamais ligada a normpadréao da linga,

e a segunda mais a norma ipaolrao.
De acordo com Marcuschi (2010), a faksta perspectiv@ considerada lugar do erro e

do caos gramatical a escrita, como o lugar da norma e do bom uso da liddga disso,essas
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descricdes nao se pautam nara¢éo dos falantes em seus udssursivos e nem na producao
textual, mas tende somie a no¢cdes de regras rigidas, voltadas aos signos linguisticos da escrita.
Acrescend-se aindanesta concepc¢ao, a supremaciasupervalorizacdo da escrita, enquanto
elemento de domatéo e divisdo de grupos de usogiedade.

A segunda tendéncia denominada fenomenoldgica de carater culturalistaolta-se
muito mais para a natureza da oralidagesusescrita,realiza andlises, soitudo de cunho
cognitivo, antropolégico ou social e desenvolve uma fenomenologia da escrita e seus efeitos na
forma de organizacao e producéo do conhecimento (MARCUSCHI, 2010, p. 28).

Tem como foco principal, identificar as mudancgas operadas nas s@&segladque se
introduziu o sistema da escritdeus principis representantes, conforme o referido te$¢séo
Walter Ong, Jack Godoy, Sylvia ScribreeDavid Olson (nos seus primeiros trabalhos, em 1977).

Ainda, ¢ acordo com o automencionado, as prin@ais caracteristicas desta visao

poderiam ser resumidas nas oposi¢des sugeridas conforme quadro abaixo.

Quadro 3: Visao culturalista

Cultura oral versus Cultura letrada
pensamento concreto pensameto abstrato
raciocinio pratico raciocinio l6gico
atividade artesanal atividade tecnologica
cultivo da tradicéo inovacao constante
ritualismo analiticidade

Fonte: Marcuschi (2010, p. 29)

Esta tendénci@ pouco adequada para a observagdo dos fatbsgda enfatiza o autor
em lide Ele aindaintensifica suas criticas acrescentando que ela também ndo deixa de ser
restrita,porque desprestigia a oralidade e supervaloriza a escrita e, portanto, os textos produzidos
pelo homem letradoDesta forma, mbora concorde que a escrita tenf@mentado imensas
vantagens e consideraveis avangos para as sociedssl@saglotaraniylarcuschi (2010, p. 29)
ressalta que A]. . . ] ® for-oso admitir gue e
outras palavradgsto significa quea escrita pura e simplesmente ndo faz com que alguém seja

mais inteligentepu ainda,que uma sociedade seja mais civilizada e que 0s povos que na
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adotam sejam mais ignorantes por isso, inferiores. A descontextualizacdo que a escrita
favorece em relacdo ao conteldo da mensagem ndo é capaz, por si sO, de acelerar o
desenvolvimento mental, no que se refere a descentralizacdo do pensamento que passaria dc
concreto para o abstrato.

Além de Marcuschi, também teceram criticas contra estp@eivaos autoresBiber
(1988 e Gnerre (1985)Alias, este ultimo,segundo o referido autdez uma longa analise critica
a perspectiva culturalista de eagdecimento da escrita e detectpue seus defensores caa
alguns problemas resumid@®r ek, emtrés pontos

0 Etnocentrismo;

0 Supervalorizacéo da escrita;

0 Tratamento globalizante.

O etnocentrismo, na concepc¢éo de Marcuschi (2010, ps&@dgfine como uma forma de
ver a cultura do outro com base na sua prépria cultura e valorizar asgentos de uma
perspectiva em que se situa o auddrosegundo ponto, a supervalorizacao da escrita, sobretudo
a escrita alfabética, consiste em elevar as culturas com escrita ou 0s grupos que dominam esta
tecnologia a um patamar superior, separandolaga&si ditas civilizadas das pritivas

Quanb ao tratamento globalizante, este aesulareceue:

[...] aforma globalizantele ver a escrita resserge da desatencdo para o fato de

gue n«o sairdaded letradast magr e pms i delitdsguer ad o s
detém o poder social, jA que as sociedades nao sdo fenbhmmogéneos,

globais, mas apresentam déacas internas. Nao é necessane analise muito
minuciosa; basta dar uma olhada em nosso entorno para constatar que a
Asoci edadoe nbwoas®| Bomag°nea em rela-«o
lado, vérias das postulacbes acima ndo passam de crencgas ja desmontadas pela
investigacdo contengpanea na area. (MARCUSCHI, 20103f).

No que se refere a terceira tendéricia variacionista tem como atribuicdo principal
tratar do papel da fala e da escrita a luz dos prosesducacionais, sugeringwopostas
especificas quanto ao tratamento da variagdo na relacdo do que é padrdo e ndo padréo linguisticc
nos contextos de ensino formaConforme o autor supraencionado, esta perspectivastao
situados os paradigmas tedricos voltados para uma nova tendéncia que vem se convencionando

denominar curriculo bidialetal, cujo principal propésité €.] .detectar as variagcbes de uso da
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lingua sob suaofr ma di al et a (MARCUSGHt 20aGd p. 3l)Estd aatbr @crescenta
gue embora a tendéncia variacionista seja uma variante da perspectiva das dicotomias, possui
grande sensibilidade para os conhecimentos dos individuos que enfrentam o emsiho fo

Na perspectia variacionista toda a atencdo estitada para as regularidades e variacdes
linguisticas e ndo mais para as distin¢gdes dicotdmicas, ou caracterizacdes estdreyeda en
escrita. Também aqui, de acordo com o referido asgperebe um rigor metodoldgico mais
adequado da observacao linguistica que ndo € visto nas perspectivas anterioreasimda

podem ser construidas distingdes como as qdemaer visualizadas no quaditzaixo:

Quadro 4: A perspectiva variacionista

Fala e escrita apresentam

lingua padréo variedades nao padrao
lingua culta lingua coloquial
norma padrao normas na@adréao

Fonte: Marcuschi (2010, p. 31)

E importante obsear, nesta tendéncia, o fato de néo se estabelecer dicotomias entre fala
e escrita, mas sim uma observacdo de variedades linguisticas distintas. -©@btanabém que
todas as wiedades sdo submetidas a algum tipo de norma, mas como nem addas §er
padréo, a escolha se dé forma aleatoria considerange quase sempre 0 prestigio social destas
variedades. Bste sentidoa decisdo énais ideoldgica que linguistigplARCUSCHI, 2010, p.

31).

No Bradl, representam a perspectiva variacionistaibras como BortoniRicardo,
Kleiman e Soaresentre outrgsesta Ultimaassegura o referido autoruma versdam pouco
diversa, mas dentro dnesmo espirito

O ponto fraco da perspec em questdo, na visdo de Marcuschi (20t8)erese,
principalmente, & impossibilidade de um desempenho bidfaleisto que, no seu entendimento,

Al . . . ] a fala e a escrita n«o s«0 propriamer

2 Sobre este aspecto, Marcusalgirta para o fato de que Labov n&o tem interesse direto no ensino nem na guest&o d
norma bidialetal. O problema dele é identificar as razdes e os fatores que contribuem para a variacdo e pouco lhe
interessa qual a viedade a ser adotada no ensino (2010p.j3R2)
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lingug de maneira que o aluno ao dominar a escrita, se torna bimodal, fluente em dois modos de
uso e n«o simplesmente em dois dialetoso (p.
Entretanto,0 autor avalia que a perspectiva variacionista apresenta aspectos positivos,
principalmente, os que @st relacionados ao ponto de vista de StubB8q) e de Milroy (1992),
gue sugerem que as relacbes entre fala e escrita, nos contextos educacionais, deveriam ser
tratadas como um caso de variacdo linguistica, jA que as linguas, sob o ponto de vista de seus
usos, nao sao homogéneas nem uniford&sm, Marcuschi (2013onclui sua avaliacdo acerca
da perspectiva variacionista afirmando que justamente por uma questdo de uso, a nocao da
variacao que se da tanto na fala como na escrita nos permitiria esifaivoco de identificar a
escrita como a padronizacdo da lingua, ou seja, impediria identificar a escrita como equivalente a
lingua padrao.
A Ultima das perspectivas € a sociointeraciontpi@nas palavras de Marcusd@010, p.
32) i [ .se deflne maigomo uma série de postulados de certo modo desconexos e difusos do
gue, a rigor, como uma vertente tedrica sistematica e co@rénpmnto alto desta tendéncia é
tratamento das relacdes entre fala e escritéralel® umaperspectiva dialégicaondetano o
texto oral quanto o escrito sdo tratados catieidades comunicativague se constroerpor
meios de praticas sociais situadastemcontexto real de uso da lingua
Com o intuito se teruma visdo mais clara acerca do que prop0e a perspectiva

socioinkeracionista, observemos o quadro abaixo:

Quadro 5: A perspectiva sociointacionista

Fala e escrita apresentam
dialogicidade
usosestratégicos
fungbesnteracionais
envolvimento
negociacao
situacionalidade
coeréncia
dinamicidade

Fonte: Marcuschi (2010, p. 33)
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Como podemos perceberparspectivasociointeracionistado concebe fala e escrita como
modalidades linguisticas polarizadas entre m®ias sim, como atividades interativas e
complementaregjue se fadam nos pressupostespecificados acima

Na opinido do autor supramenciona@ste paradigma dispde da vantagem de perceber
claramente a lingua como um fendmeno interativo e dindmico, que se volta para as atividades
dialégicas que marcaras caracteristass mais salientes da fala, tais como as estratégias de
formulacdo em tempo real

Todavia, segundo o referido autor, mesmo que esta perspectiva esteja livre dos problemas
ideoldgicos e dos preconceitos das anteriores, ela possui pontos criticos, primtgatoejue
se refere ao baixo potencial explicativo e descritivo dos fenémenos sintaticos e fonoldgicos da
lingua, bem como das estratégias de producédo e compreensédo textual. Entretanto, enfatiza ele,
este problema pode ser solucionado por meio de unmamelacdo geral na perspectiva
sociointeracionista, transformandaaum modelo mais completo. Esta reformulacéo englobaria a
fusdo da visdo Variacionista aos postulados da Analise da conversacdo etnografica e da
Linguistica de texto, possibilitando, deftama, resultados mais seguros e com maior adequacao
empirica e tedrica. Na concepcdo de Marcuschi, talvez seja este o caminho mais sensato no
tratamento das correlagdes entre formas linguisticas, contextualidade, interacdo e cogni¢do no
tratamento das sgelhancas e diferencas entre fala e escrita nas atividades de formulagae textual
discursiva.

De acordo confPaiva 014,p. 12), ma proposta analiticeugerida por Marcuschtanto os
textos falados quanims escritos se distinguem por um gradiente de ficdade que se reflete em
diferentes formas de organizacdo textual e linguistica. Neste sentido, uma conversa entre
familiares ou amigos apresenta uma manee organizacdo bem diferente dlauma aula ou
uma palestrammesmo sendo todos eventos ordd® mesma forma, uma carta pessoal e uma
reportagem jornalistica exibem propriedades e caracteristicas que as diferenciam entre si e de um
texto académico. As diversas formas de uso da linguagem se constituem em diferentes géneros e
tipos textuais que se caradzam por objetivos sociocomunicativos especificos.

No ponto de vista de Paiva (2014), essas diferencas parecem ser muito mais relevantes do
gue simplesmente a oposicao oral/escrito, visto que as diferencas entre estas duas modalidades
linguisticas séo,pvavelmente, muito mais funcionais do que estruturais, podendo haver muitos

pontos de justaposicdo e de superposicéo entre elas, dependendo das condi¢cdes de enunciagéo.
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Sobre este aspecto varios estudos com analises controladas de amostras de tedos escr
diversificados, atestam, conforme a referida autora, que de fato, ndo existem regras linguisticas
exclusivas da fala ou da escrita. Se a variacdo é uma caracteristica imanente do sistema
linguistico e fala e escrita sdo modalidades de realizagdo sistgtma, ndo h4 como a escrita
deixar de refletir esta variacdo, embora, é claro, com uma intensidade menor que a fala, devido a
guestdo de normatizacdo. Em relacéo a este entendimento, Marcuschi e Dionisio (2008) p. 15
afirmam que:

[...] a grande vaacédo presenciada na oralidade s&overifica com a mesma
intensidade na escrita, dado que a escrita tem normas e padrdes ditados pelas
academias. Possui normas ortograficas mais rigidas e algumas regras de
textualizacdo que diferem na relagcdo com a fdias isso ainda n&o significa

gue nao hajgariacdo nos modos de escrever.

Deste modp afirmar que a escrita simplesmente reproduz ou espelha as variagbes que
existem na fala, seria, no minimo simplificador. Levando em conta que a escrita ndo € pura
trarsposi@o do oral, Paiva (2014) afirntme somos obrigados a admiue as especificidades
funcionais e a carga histérica de que se investe a escrita podem resultar numa diferente
configuracdo dos processos variayeis quem sahealar origem a variacfespecificas. Estudos
como os de ScherreMaro 000,2007), Mollica (20002003, Tasca (2002), entre outros, que
analisam comparativamente diversos fenémenos varidveis emrandestfala e de escrita
permitiram identificar de forma mais objetiva as corgy@ncias e divergéncias entre as duas
modalidades. Além disto, estes estudos comprovam que, apesar das diferencas quantitativas, 0s
padrées de variacdo observados nas duas modalidades apresentam, na maioria dos casos
configuragédo bastante semelhante, aguhd a motivacdo independente de muitos principios que
sistematizam a heterogeneidade linguistica e regulam a forma de implementacdo de mudancas
nas lingua.

Entretantoafirma Paiva (2014, p. 13& incorporagao de fenémenos da fala pela escrita
ndo ocore de maneira simultdnea em todo o vocabulério possivelmente afetadentgphescao
diferenciada em r@o do género ou do tipo de texto. Géneros textuais escritos situados em um
ponto mais baixo doeontinuumde formalidade séo, [® suscetiveis a recd@ncia de variantes
mais amplamente presentes no veuhd

Reforcando as reflex8deitas até aqui, Antunes (2012, p) 86fende que:
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[...] embora fala e escrita tenham as suas especificidades ndo existem diferencas
essenciais entre a oralidade e a &ganem, muito menos, grandes oposic¢oes.
Uma e outra servem a interagcdo verbal, sob a forma de diferentes géneros
textuais, na diversidade dialetal e de registro que qualquer uso da linguagem
implica.

Favero et al. (2007, p. 69), em comunhdo com estaade e x p !l i.kaque qu e
aparenta ser distin-«o0o entre fala e escrita,
Finalmente, com o intuito de esclarecer a contradicdo entre os estudiososatafettac
escrita, Marcuschi (20)0explica que dois aspectos pod ser conderados o cerne das
confusbes: fi o enfoque enviesado e até preconceituosqua a quesio foi geralmente
submetidag (ii)) a metodologia inadequada que resultou em visdes bastante contraditérias.

Posto isb, 0 autorencerra a avaliacdo darppectiva sociointeracionista defende a

propositura de seus postulados, argumentando que:

[...] as diferencas entre fala e escrita podem ser frutiferamente vistas e analisadas
na perspectiva do uso e nao do sistema. E neste caso, a determinagé@ala relag
entre fala e escrita torrs@ mais congruente levande em consideracédo néao
cOdigo, mas os usos do codign10, p. 43)

1.2 A FALA NO CONTEXTO DOS ESTUDOS LINGUISTICOS

Ao refletirmos sobre a fala primera ideia que nos vem em meri@ de queela €o
instrumento linguistico de base, o mais comum e awpie utilizamoso dia a dia. Desta forma,
tanto nos contextos mais simplespmo as conversas com d@amiliares, quantonos mais
complexos, comaim discurso académicestamos sempre fazendsoulesta modalidad8obre
este aspect@ng (1998 apudMARCUSCHI e DIONISIO, 2007xfirma que, por sermgsovos
orais, falamos mais que escrevenssim, deduzimos guenesmo as pessoas que tém a escrita
como ferramenta de trabaldialam muito mais do qu escrevem. Tambéem locais onde a
escrita € utilizada de forma intensa como escolas, universidades e instituicbes de,pg&squisa
pessoas usamfala com uma intensidade bem maior que a escrita.

Entretanto, a consciéncia do papel primordial da linguadéahdo pode minimizar a

expressao escritpois cada uma destas modalidades tem sua arena preferencial, nem sempre facil
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de distinguir, ja que sdo atividades disowasi complementares (MARCUSCHRIONISIO,
2007, p. 15). Nesta perspectiva, asseveram otrag, nem a fala apresenta propriedades
intrinsecas negativas, nem a escrita propriedades intrinsecas privilegiadas, ambas sdo modos de
representacdo cognitiva e social queeseelam em praticas especificas.

Entretantg a escrita principalmente a literéa, sempre foimuito mais explorada que a
fala. Esta, por conter uma série de recursos pragmaticos, pausas, hesitacdes, alongamentos d
vogais e consoantes, repeticdes, énfases, truncamentos, gestualidade, entre outros, foi
considerada durante muito tempté meados da década de 196@igar dofi ¢ a FAMERJ et
al.,, 2007,p. 195. Este panoramaontribuiu para que a mesnm&o pudesse constituir objeto de
estudo e ficasse fordo ambito dos estudos linguisticpser uma longa faseA quebra deste
paradigma isto é, ainsercao ddala enquanto objeto cientificde acordo com Castiln@014,p.
14) , A [ . .uitd recentementeallinguisticaembora ha tanttempo se tenha reconhecido
sua primazia sobre a | 2ngua escritao.

No Brasil, € sé a partir dos @n 70 do século XX, por ensejo da criagdoPdojeto de
Estudo da Norma.inguistica Urbana Culta NURCS, que esta modalidade linguistica vem se
constituir objeto de reflexdnos estudos linguisticd$EINE, 2012, p. 197)Ainda de acordo
com estaautora,os estudos acerca da lingua falada s6 foram implemengdeldsamente nos
cursos de letraso Brasil, a partir de meados da década de oitenta do sétiglo

Este panorama, que visa estudalingua em sua realizacdo efetiva, tendo na fala seu
ponto de @rtida vem se coadunar, conforme Castilho (2014, p.c8) a visdo grectatina de

Gramatica. A este respeitoreferido autgrinforma que:

[...] no mundo grectatino, a Gramatica surgiu da Ret6rica, do estudo dos
processos de argumentacdo e de adaijéwo do texto. [...] Com o andar da
carruagem, perdemos de vista esse interesse inicial, sobre que se fundamenta,
inclusive, a terminologia gramatical ainda hoje us&da gramatica, que nao era

uma disciplina autbnoma, assumiu na escola uma vida prajasgarrada de

suas origens, e concentrada apenas na sentenca, na palavra e no som,
obscurecendge sua argumentacéo e empobrecesalseu alcance.

3 O NURC foi implantado no Brasil desde 1969, objetivando descreieeginco cidades brasileiras (Recife,
Salvador, Rio de Janeiro, Sdo Paulo e Porto Alegre), os padrées de uso da lingua falada urlfeEaNizjt2012,
p. 197)
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Na realidadea Téchné grammatikéle autoria dalexandrino Dionisio de Trac{géculo
I a. C.) que fo difundida ao mundo pelos romanos da Antiguidade Classica modificou a
trajetériados estudos linguisticogma vez que pds em destaque uma gramatica desvinculada do
sujeito em suas praticas discursivago principal propésito era estabelecer as regrdsc uso
da lingua. Desta forma, ndo considerou a lingua em seu processmicativo € por
conseguinte, ignorotambém o carater heterogéneo da lingua constituido pela rigueza de sua
variabilidade.

Seguindo a trilha de Tragiano inicio do século XX,Saussure ao construir seus
fundamentog posicionamentos metodoldgicos, deu énfase a lingua enquanto sistema abstrato e a

definiu como o objeto de estudo da ciéncia da linguagem. O procedime@Gtwdesky também

naofoi diferente quando elegeu como objeeode st ud o, a compet°ncia |
conheci mento ment al Opur o6 dseujuemat ol 2fnagluaan t pead
1992,p. 21).

Neste sentidosegundo o referido autoo, modode procedimento dos dois linguistas,
Saussuree Chomsky destituiu dos estudos linguisticos as pesquisas de caraggrético e
ideoldgicq concentrandse, apenas, no chanmadistema formal da linguagem. Com isso, eles
retiraram da linguistica os estudos relacionados ao efetivo processo de comurfiegao
Heine (2012, p. 198)

Conforme registramos anteriormente, € somente nos anos setenta que surge uma nova
concepcao de analiséyndadana producao linguistica efetiva, que propde como objeto de
reflexdo, os aspectos inerentes a lingua falada. Bstaperspectiva de estudo tem coaporte
tedrico os principios do paradigma funcional da lingnagee, na visdo de Neves (199715),
abrem um leque para teorias globais, nas quais a lingua passa a ser analiséeldaca
linguageminteracédo social.

Ultimamente, ja no final do século XX Ministério da Educacdo preocupado com as
exigéncias de uma sociedade notabilizada pela competicdo e pela exceléncia foi imstigado
revisar os curriculos que orientam o trabalho docemte profissionais de areasins e criaos

Parametros Curriculares Naciond997) Na opinidode Marcuschi (1986p . 1), i [

4 Tratado breve e metddico da teoria gramaticaas edigdes principais sdo a de G. UhRjonysii Thracis

Ars Grammaticade 1883, e a de |. Bekker, éknecdota Graecade 1965, que foram usadas como fonte para esta
edicao portugesa; servindo, ainda, de apoiedicdo de Jean LalldtLa Grammaire de Denys le Thraade 1989
(Oliveira, 2011p. 2534)
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primeira vez um documento oficial veio dedicar atencdo especial a linguagem oral no ensino de
lingua portuguesa, dandoh e uma posi -«0 de destaqueo.

Um dos aspects relevants, quantoa definicdo de lingua faladaa perspectiva dos
Parametros Curriculargdiz respeito anecessidade de conceii@dnao apenas por elementos do
cbdigo linguistico,mas como uma pratica histérisocial, realizada por difentesgéneros

textuais.Isto, no entendimento déarcuschi (2007, p. 71), inclui

[...] toda a producdo linguistica sonora dialogada ou monologada em situagao
natural, realizada livremente e em tempo real, em contextos e situacBes
comunicativas autémbs, formais ou informais, em condicées de proximidade
fisica ou por meios eletrbnicos tais como radio, televisdo, telefone e
semelhantes.

Entretanto, pondera o autardo se devenfatizardemasiadamente estas caracteristicas
em contraste com outrassto que, por exemplo, os bgiapos nanternetsdo um caso particular
de producao discursiva que cumprem muitos desses requisitos, mas sao linguageniNascrita.
producao falada, o mais relevante € a condicdo de producéo sonora, processamento natural e en
tempo real.

Além do exemplo acima citagexistem outros casate producdo discursiva que, devido
as suas caracteristicas, fogem ao conceito de lingua falada proposto anterioNustge.
parametro se encaixam as noticias nas radios e nos telejornaismboeasejam escritas,
chegam a publico na forma fénjoa as entrevistas impressas, que sdo um género escrito, mas
com base em um evento ordambém as transcricégsiando analisadas apenas sob um aspecto
fénico ou grafico, se tornanificeis quanto aefinicdo de unstatus

E obvio que as pessoas ao lerem as transcricdes da fala, ndo tém a ilusdo de estar diante
de um texto oral, mas de uma transcricdo. E quando elas analisam o texto transcrito, tém a
sensacao de estarem analisando a producdo orab e m@crita. Quanto a estas questdes,
Marcuschi(2007)avalia queslasainda carecem de discussfes mais aprofundadas.

Enfim, para se ter umalefinicAo de lingua falada@ue contemple todas as suas
caracteristicas e especificidadés ainda outros pontossarem considerados, por exemplo, a
observacdo de fenbmenos relacionados a variacéo linguist@aspectos pontuais, conpor
exemplo,0s usos do verbo ter pelo haver, a troca de preposi¢cées, as reducdes morfelitgecas
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outras. Mas neste caso, ndopsmle confundir as variagcdes socioletais com a fala. O uso de
express»@®nt @emw aina 0, e dutnas, pdo vemladesale usada lingua, e ndo

fatos inerentes a fala. No caso dos regionalismos, dos idiomatismos, das girizg, oleservar

gue sdo questbes pertinentes ao estilo, a variagcdo, ao registro, etc.. Estas formas de uso
linguistico, embora muito mais recorrentes na fala, ndo podem ser credenciadas como

caracteristicas desta.

1.30 PAPEL DA FALA NO ENSINO DE LINGUA PORTUGUESA

O en#no de lingua portuguesa, a rigor, se confunde cemsmo de gramatica, razdo pela
gual o senso comum entende @peender uma lingua € saber lidar com takasegraslitadas
por sua gramatica normativa. Desde o século XVIIl, momento em que o ensilingda
portuguesa passa a integrar o curriculo escolar, sua preocupagdo sempre esteve voltada para um
concepcé de lingua com base na escriae por sua vezestava ancorada na gramatica
tradicional.

Entretanto, com o desenvolvimento cientifi@ socielade passa por mudancas que
exigem do individuo competéncia linguistica suficiente para que ele possa compreender e
acompanhar as transformacdes que acontecem ao seu redor.

A escola, instituicdo eleita pela sociedade como responsavel pela educacdo formal,
precisa corresponder a esta demanda. Neste sedlfidarecisa superar a concepgétrograda
de ensino de lingua papseenchels possiveitacunas geradas na formacao dos aluNeste
caso, é necessario, por exemplo, que o professor de lingua pseugoha consciéncia de que, o
aluno, ao chegar a escotlbminasuficientemente a gramatica implicita da lingua, isto €, conhece
e utiliza, competentemente, as estruturas fonético/fonolégicas, morfossintatseamrdico
pragmaticas que o tommecapazde produzir sequéncias lingutsas reconhecidas como sendo da
lingua portuguesd&, mais que isso, reveladominio de recursos discursivos indispensaveis para
propor e manter relagdes nas redesiais de que participa, de acordo com suas vivéncias, sua
idade cronoldgica, suasperiéncias, enfim.

Assim, a tarefa da escola comeca muito além do que normalmectnsigeraA ela
cabe promover acbes que levem o aluno a amplias capacidades para uiparticipacao

eficiente nas praticas de letramento exilas pela sociedaddleste caso, o trabalho com a
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modalidade falada da lingua é de fundamental importancia, visto que representa uma via de
acesso aos usos mais formalizados e convencionais da linguagem, que exigem um controle mais
consciente e voluntarida enunciagao.

Neste sentido, o entendimento de que a lingua é heterogénea e, portanto, sujeita a variacdo
e mudanca parece ser um ponto basico no suporte do trabalho cone a fedaritaam sala de
aula. Todavia, boa parte dos professores de lingdago@sa ainda desenvolve sua pratica tendo
como principal recurso pedagdgico o livro didatico,, ua sua veztem se mostrado fab e
ineficiente nesta questdo. Sobre este asp@eiini e Sousad014, p. 228pfima m que 0|
ainda ndo estamos emma situacao satisfatéria de ensino da lingua portuguesa, pois a
incorporacdo das pesquisas e teorias linguistefasentes ao ensino de lingua portuguesa e ao
livro didatico ro @mbito escolar, apenas ensaiaram apdtecer

Quantoao trabalho com Bngua falada nos livros didaticos, a impressao que temos é que
ainda ndo existe metodologias préprigsara este aspecto, visto que geral, os livros didaticos
apresentam atividadeprincipalmente as que se referermadalidade falada, como, conversas
com cokgasdiscusdes em grupo eorrec® de exercicios feita oralmenisltadaspara outros
focos que ndo o estudo e a sistematizacdo de conhecimento sobre os géisiSobre este

aspectpMarcuschi (2005, p. 24az a seguinte observacao:

Os autores d® manuais didaticos, em sua maioria, ainda ndo sabem onde e
como situar o estudo da fala. A visdo monolitica da lingua leva a postular um
dialeto de fala padréo calcado na escrita, sem maior atencao para as relacdes de
influéncias muatuas entre fala e etxriCertamente, ndo se trata de ensinar a
falar. Tratase de identificar a imensa riqueza e variedade de udbmda.

No que se refere a ineféncia o trato com a lingua faladado é questédo especifida
um autor ou deima obra, mas se trati@ umproblema compartilhado pela maioria dos manuais
didaticos, queainda refletem os dogmas defendidos por uma forma de ensino extremamente
tradicionalista e, na maioria das vezes, ineficaz e desgastante tanto para o alupareomo
professor. Para constatasta realidade, Marcuschi (2005, p-30j analisou livros didaticos de

diferentes autores e verificou aspectos criticos como:



42

- A terminologia para tratada fala geralmente n&o se acha bem fixada, pois as
designacdes sdo variadas e pouco precisaBindenise girias com dialetos e regionalismos;
inexiste a distingdo entre oral e coloquial, também falta uma concepc¢éao de lingua falada;

- H4 uma tendéncia em dicotomizar a producao linguistica, classificando a escrita como
padrdo e a fala como ndo padrdoque concorre para uma supervalorizacdo da escrita em
detrimento da fala;

- A lingua falada, via de regra, é tratada como uma questéo lexical restrita aos usos de
girias, expressdes coloquiais e outros aspectos simplificados;

- Os exercicios e atividadgsopostas com a linguagem considerada coloquial na sua
relacdo com a linguagem culta sdo em sua maioria, atividade de reescrita de expressoes
descontextualizadas;

- As observacdes sobre a lingua falada ndo sdo sistematicas, mas pontualizadas e a
propositode elementos nao centrais, con®wusos de construcdes particulares, usos de alguns
verbos e coloca¢gBes de pronomes, quase ndao havendo a no¢do de processos e estratégias pa
caracterizar a relacao fadscrita;

- Também se observa uma nitida consciénaia@ @ género didlogo como Unica fonte
clara para a presenca de estratégias de fala. Com isto, a propria nocdo de discurso direto é
definida como fala citada, quando se poderia também citar a escrita;

- Os exercicios que se dedicam a oralidade privilegtandades de oralizacdo da escrita
ou atividades que culminam com textos escritos ndo necessariamente surgidos de discusséo sobre
o quefoi falado; ou exercicios com base na audicdo de falas reais fora do contexto da aula ou da
escola, ignorandee a prodgéo da fala em tempo real;

- Ha poucas obras demonstrando a consciéncia linguistica e sistemética das relacdes entre
a fala e a escrita como duas modalidades de uso da lingua, com fun¢des igualmente importantes
na sociedade e responsaveis pela formacdoraltle um determinado povo e da humanidade;

- Ndo ha mencobes sistematicas a variagdo linguistica da fala, ign@@rdeariacdo na
escrita. Também ndo h& uma exploracdo consistente sobre as formas de construcao de sentido ne
fala. Deste modo as propsiatividades de reescrita da fala ndo apontam para a possivel mudanca
de sentido na nova formulacdo, o que sugere uma crenga subjacente e nao explicitada na

possibilidade de traducéo perfeita.
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Desta formagde acordo com BortotRicardo (2005)para que a idersidade linguistica
seja contemplada, os livros didaticos poderiam inserir em seus programas, 0s niveis de uso da
lingua, bem como suas formas de realizacdo do coloquial ao formal, os tracos continuos ou
descontinuos, sejam na fala ou na escrita, seates@ aspectos estritamelericais

A propésito de uma pedagogia que considere a fala como ponto de partida para o ensino
da lingua portuguesa, osrfmetros curriculares nacionais, no tocaniegua portuguesa (1997,

p. 26),preconizam que:

[...] aescola precisa livrase de alguns mitos: o de que existe uma Unica forma
certa de falaif a que se parece com a escrig0 de que a escrita € o espelho da
falai e, sendo assim, seria preciso consertar a fala do aluno para evitar que ele
escreva erram Essas duas crencas produziram uma pratica de mutilagéo cultural
que, além de desvalorizar a forma de falar do aluno, tratando sua comunidade
como se fosse formada por incapazes, denota desconhecimento de que a escrita
de uma lingua n&o corresponde irggiente a nenhum de seus dialetos, por mais
prestigio que um deles tenha em um momento histarico.

Com base nestas reflexdes, para que tenhamos uma escola que se constitua como espact
de saber, de cultura e de ciéncia, promovendo o aprendizado, € necegpsrsar as praticas
pedagogicas, adotando uma perspectiva heterogénBagua. Além disto, € preciso que sejam
revistos curriculos e materiais didaticos, principalmente os livros que, por diversos fatores,
abarcam poucas atividades voltadas paraabatho com a falaconforme mencionamos
anteriormentee dao mais énfase as atividades de escrita que sufocam o que consideramos
essencial, como a ampliagao progressiva de habilidades de uso e reflexdo, adquiridas ao longo da
vida escolar.

Finalmente, refagamos a ideia de que aoela é um lugar qudeve promove o ser
humano, fazendo refletir e agir sobre sua realida@den vez de apenas acdia ouadaptarsea

ela.

1.4A ESCRITA: CONSIDERA®ES INICIAIS

A escritaesta inserida no conjunto dos sistensimbolicos criados pelo homem para a
compreensao eiaterpretacado dos sentidos aw¥os da sua interagdo com o outro, com o0 mundo,

integrando a linguagem verbal e articulaisgocom outras linguagens, num processo permanente
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de construcéo e reconstrocde significados por meio do qual, conhecimentos, saberes, valores
sdo gerados, avaliados, transformados, com repercussfées no préprio desenvolvimento humano.
Neste sentido, a escrita € mais que uma mera transcricdo da fala, ou um processo de conversao d
sons em letras.|& € uma ferramenta que possibilita o registro de fatos e opinides, dos aspectos
objetivos e subjetivos que configuram uma determinada realidade, em diferentes momentos e
contextos sociais, garantindo uma permanente interlocucao entiteresce leitores separados

pela distancia e pelo tempo

Hoje, ela recebe umavaliacdo social bem sensivel sua relevancia na sociedade
contemporanea € indiscutivel. Entretanto, apesar das muitas vantagens e dos avancos trazidos
para as sociedades queadotaram, esta modalidade linguistica ndo deve ser concebida como
superior a fala. Mesmo com realizac&o, histéria e representacdes proprias, fala e escrita séao
modalidades de um mesmo sistema linguistico e apresentam muitas semelhancas e algumas
diferengascomo ja mencionamos em sec¢des anteriores

Enquanto pratica social, a escrita tem uma historia rica e multifacetada ainda por ser
esclarecida, informa Marcuschi (1997, p. 120). Em sociedades como a nossa, onde ela interfere
na forma de vermos e de nosambnarmos com o mundo, é considerada mais que uma
tecnologia, tornandse um bem social indispensavel para enfrentar o dia a dia, seja nas grandes
cidades ou em &reas rurais. Neste prisma, ela pode ser entendida como indispensavel a nosse
préopria sobrevigncia. Nao pelas virtudes que Ihe sdo imanentes, mas pela forma como se impos
e a violéncia com que penetrou nossos espacos, esclarece o referido autor.

Criada pelo homem muito tardiamente em relag&ala, a escrita permeia haj@ase
todas as praticaeiais dos povos que a aderiram. Até mesmo os analfabetos, nas sociedades
com escrita, estdo sob a influéncia dela, uma vez que eles sabem o valor do dinheiro, sabem que
Onibus devem tomar, distinguem as mercadqrégas marcas entre outros usos

Por tera escola como uma das instituicbes responsaveis por seu ensino e divulgacao, a
escrita adquire um carater mais prestigioso e é vista como um bem cultural desejavel.

Como uma pratica social, esta modalidade linguistica agrega um valor inestimavel na
formacgdo do homem, quer por seu papel cooperativo para o desenvolvimento cognitivo, quer pela
possibilidade de Ihe oferecer crescimento pessoal e plena participacdo na sociedade letrada. Sobre
este apecto, enfatiza Garcez, (20@p2, 1 1 aescrita ¢ umaangtucao social, coletiva, tanto

nahistéria humanacoom na hi st -ria de cada i ndiv2duoo.
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Entretanto, para se utilizar a escrita como pratica s@ci@cessario ndo apenas copiar ou
codificar com signos linguisticos a oralidade, raasrevercomo comurgacao reinterpretada da
leitura de mundoconseguindo comunicar sentidos na organizacdo escrita do discurso, com
coeréncia e coesdo

Entre as diversas fun¢des que a sociedade atribui a escola, estd a de contribuir com a
competéncia linguistica do aluno sentido de tornéo apto a usar a sua lingua nas diferentes
variedades e modalidades, conforaeexigéncias do contexto. Deste modo, a escola deve
proporcionar a estes educandos um ensino de lingua que lhes dé condi¢cdes necassarias p
responderem a deandas comaisar a escrita na aquisicéo e construcdo de novos conhecimentos,
como ferramenta para expressarem seu posicionamento critico em relacdo a si mesmos e aos
problemas que 0s cercam, construir propostas que possam provocar mudancas na realidade en
gue atuam, entre outras.

Todavia, para que a escola consiga atender a estas expectativas, € necessario 0
engajamento de todos os professpjé que a escrita perpassa todas as disciplinas do curriculo
escolar e € fundamental no cumprimento dos objetivopostos pelas diferentes areas de
conhecimento. Ademais, o empenho de todos os docentes em prol deste propdsie torna
imprescindivel por entendermos que o0 nosso modo de ser e de compreender o mundo é
constituido por préticas de linguagem, ormla areado conhecimento tem seus proprios

codigos, sua linguagem especifidaeste respeito informam Kleiman e Morg2609, p. 98):

Em geral, pressupése que a escrita € assunto que compete apenas ao
professor de portugués, mas se aceitarmos as perspeaastddos
solre letramentos, este ndo é s@apois cada grupo socioprofissional
desenvolve suas praticas sociais de uso da escrita.

Nestas Ultimas décadas, estudos acerca do letramento e as contribuicopmbagkhgara
as questdes relacionadas asieo de lingua ofereceram novas perspectivas para as discussdes
em torno do trabalho com a escrita no dafid escolar. Pesquisas comdeietri (2010, p, 1),
demonstrajue:

Considerar os aspectos ideoldgicos inerentes as praticas sociais que
envolvem a producdo escrita, o desenvolvimento dos estudos sobre a
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heterogeneidade das relagbes {fesmrita [...] produziram novas
possibilidades de trabalho com a escrita na escola.

Portantg inserr nas praticas pedagodgicas umabalho inteligente e consaie que
compreenda a natureza desta modalidade de expresséo linquddecdampliar a capacidade de
escrita do aluno, levandma apropriase desta ferramenta. Além do mais, as praticas de escrita
gue respeitam as diversas formas de uso da lingualasapelos alunos, tanto facilitam a
aprendizagem, o dominio e a apropriacdo deste instrumento comunicativo quanto, conforme
Matos eSilva (2002 p . 23), Al . . .1 contribuem para a
compreende a lingua como um sistemstralto e homogéneo, descontextualizado da realidade da

sociedade de que ® instrumento privilegiado

1.4.1 A escrita na perspectiva historica

Para compreendermos melhor a importancia da escrita no mundo contemporaseo, faz
necessario vadrmos na sua historia. No entanmo@sso objetivpnesta se¢éo, ndofézer uma
descricao detalhada da forma como ocorreu o seu desenvolvimento na sociedade ouggntal;
essencialmenfaim sucinto histérico.

Ainda hoje, considerae a escrita um dos gides inventos da humanidade, que suagiu
partir da necessidade do homem de criar registros, armazenar dados, erghnesetear sua
histéria. Talvez este seja um dos principais pressupostos que torna indiscutivel a contribuicdo
deste instrumentpara a eolucdo das sociedades ao longo do tempo e para a construgcao da
atualdade Preservar registros de suas atividades e deixar uma marca para a posteridade, foi uma
necessidade do homem gnétorico desde as pinturas rupestres.

N&o houve uma pessoa querentou a escritaConforme Fischer (2009, p. 108)ae
surgiu pelaprimeira vez numa ampla faixa quaido Egito até o Vale do Indaparentemente
como resultado da melhode um antigo sistema @entagem e classificagdo. Um oegnte ou
funcionario melhoou esse sistema descrevendo pictoricamente o bem que estava@etadio,

medido ou pesadpara diminuir as ambiguidades
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Estudos sobre a origem da escrita déo conta de gsargia quando o homem passtel
ndémade para sedentario e assim iniciou kiveudo seu alimento e eriacdo de seus animais,
afinal era preiso um recurso para registrar a contagéamgue possuia e o quanto de alimento
havia estocado.Conf or me L®vy, ( ha8ci@nto dp escrith 2sta ligaflo. aos. ]
primeiros estadosburocraticos de umahierarquia piramidal e as primeiras formas de
administracado econdmicntralizada em impostos e gestdggdeandes dom2 ni o0s 0.
Mais tarde, necessidades sociais como registrar os dias do ano, os grandes feitos, as
batalhas,os tratados,as proclamacdes de governantas casamentos, oS empréstimos, as
oracOes, entre outras, vao surgindo e a escrita vai alcancando outras propor¢cdes. Neste sentido
afirma Barbosa (2013, p. 34):

A escrita tem origem no momento em que o homem aprende a icams@us
pensamentos e sentimentos por meio de signos. Signos que sejam
compreensiveis por outros homens que possuem ideias sobre como funciona
esse sistema de comunicacéo.

Ainda conforme este autor, a escrita € considerada um marco de passagefmsiéraré
para a histéria (2013, p. 13). Ela € uma invencao recente se comparada a origem da linguagem
humana.

Historiadores, com&ampson (1996, p.98) af i r mam que A . . . ] a
da chamada revol u-«o neolahistéricagpassagor aés diferenteg o ¢
etapas: ictorica,aideografica ea alfabética.

Para Fischer (2009. 110, a escrita ndo passa por estagios de evolucédo linear; as trés
classes, logogdfica, silabica e alfabétida (e £us usos transicionais eistos)i sdo cada uma
delas, maximizadas por uma lingua, uma sociedade e uma era particulares. Nas palavras deste
autor , A[...] as tr°s classes nNn«0oO S«O0 (Qgraus
escrita; sdo simplesmente diferentes foraa®screver, as vezes, usadas para acomodar novas e
d ferentes .necessidades?o

Os sistemas de escrita foram se modificando ao longo da histéria por uma intervencao
proposital do homem na tentativa de melhor reproduzir graficamente a fala. Assim, ainda hoje,
depois de mais de 2.0@hos, o atual alfabeto latirdescendente dos mais antigos hieréglifos

egipcios, esta experimentando, simultaneamente em muitas linguas difereadesgio de um
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novo sstema de sinais externesu, devido a novas tecnologiaseapansa semantica de sinais
antigpsscomo %, O, E, E, e mais recentemente, @ c¢
Deste modogconforme o autor supracitada, primeira fase da escrita constits@por
ideogramas que representavam uma palavrassim exigiam diversosignospictoricos para
represerdr tantos quantos objetos ouiaefossem necessarios.
Na segunddase a ewita adquiriuvalores fonéticos e menos signos foram necessarios
para exprimir as idas de um idioma.
E a fase alfabética constituae pelo usale letras, as quais, embdemham se originado
nos ideogramas, perderam o valor ideografieg®imiram uma nova fungéo de escAssim, o
alfabeto surge a partir da decomigés da palavra em sons simples. Yule (1986, p. 12) o define
como A[ .j.unt omnmeosnZ mbol os escritos em que cac
O primeiro povo a decodificar as palavras em sons e a criar signos gaesentdos,
conforme Fischer (2009oram os fenicios. Utilizando apenas consoantes, eles criaram um
alfabeto quedeu orgem a todos os alfabetos atuais, expandseldo Egito, atravéde colbnias
fenicias tindadas no Chipre e no Norte Africa, atéas regbes que ndo sofriam influéncias

fenicias diretasA este respeito, o referido autmivoga que:

Os fenicios semitas nunca consideraram necessaria a representacado das vogais
no seu silabéario; para eles, entre as razdes para nao utilizarem os hieréglifos
egipcios, estava a de considerarem que o sistema sildbico se adaptava melhor a
lingua fenicia do qeio sistema logografico egipc{@a009, p. 91)

Anterior ao século XV a. @ alfabetofenicio i o mais perfeito e difundido do mundo
antigo. Era muito simples, constituido por vinte e dois signos que permitiam escrever qualquer
palavra, o que facilitosua popularizagcéo e expansao.

Entretanto, foram os gregos que mais contribuiram para a escrita da nossa civilizacao.
Estes povos incorporaram em seu alfabeto alguns sons vocalicos totalizando vinte e quatro letras
entre vogais e consoantes, o que constitaifabeto grego classico que conhecemos hoje. Os
gregos perceberam que era necessaria a inclusédo de vogais em seu alfabeto a fim de que su:

lingua fosse bem representaBisscher (2009. 92), teorizado sobre este assunto esclarece que
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[ €] o sas grega@s passuiam um alfabeto pequeno, eficiente, constituido por
letras para as consoantes e vogais individuais. Tudo o que tinham de fazer para
escrever a sua lingua era combinar as consoantes e as vogais numa sequéncia
falada para formar palavras ims, o mesmo método que usamos hoje. Em
nenhum outro lugar do mundo foi esta invengdo de um alfabeto vocalico e
consonantico etido independentemente. Talvez ainda mais
significativamente, nenhursistema de escrita conseguiu alguma vez produzir
algo tdoeminentemente (til para a maiofiainda que ndo para a thidade i

das linguas do mundo.

De fato, com a combinacdo de consoantes e \ogaigregos conseguiram criar um
sistema de escrita alfabético com um menor nimero de caracteres que poasibititav
combinacdo mais ampla na escrita. Asgna,concepcao do autor anteriormente citadpartir
do alfabetogregooriginase o alfabeto etrusco gyanto com oalfabeto goético da Idade Média,
da origem ao nosso alfabeto latino, o quiminou o mundamcidental devido a expansédo do
Império Romano.

ParaSven Ohman1969apudKATO, 1990 p . 1 69 invéngao da.egcriwdfabética é
uma 0 d e spoig Quandd cahdbmem comecou a usar um simbolo parsa@adale apenas
operou conscientemente sobreomanizacdo fonolégica deasu | 2 ngua. 0 Sobr e
Faraco (2012) advoga que a progressiva passagem de sistemas logoga@icasstemas
silabicos e alfabéticos € também uma progress@odesprezivel de autonomia de meiosa
vez que enquantoo sistema logogréafico de escrita necessita de muiiigares de signos, o
silabico ndo precisa mais do que um estoque de cinquenta ou setdenfae o alfabético
funciona com ndo muito mais do que sl@atrés dezenas de signos. Isto, segundo o patarite
grande veratilidade e funcionalidade a ediltimo sistema, favorecendo um domimiais rapido
da notacdo escritaPara uma melhor compreensdo de como se deu a evolucdo da escrita
alfabética, o referido autor esclarece que:

O principio da escritalfabética j& é visivel na escrita ugaritica. Os escribas de
Ugarit, importante centro urbano portuario na costa do Mediterrdneo oriental
(onde hoje esta o litoral da Siria), adaptaram, por volta do século XV a.C., os
signos da escrita cuneiforme dos stiog para representar ndo palavras ou
silabas, mas basicamente consoant€uase ao mesmo tempo, os fenicios
desenvolveram também uma escrita alfabética basicamente consonantica e cujos
signos (as letras) serviram de fundamento para o alfabeto hebr&othém

para o alfabeto grego e, por meio deste, para o alfabeto latino que comeca a ser
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delineado por volta do séc. VIl ou VI a.C. e alcanca seu formato classico por
volta do séc. | a.CA diversidade de formas de escrita, observavel na histéria e
na atuiidade, é exemplo tanto da engenhosidade humana, quanto da vasta
riqueza cultural da humanidade (FARACO, 2012, p.61).

Embora seja uma das invengdes mais praticas e Uteis no que se refere & comunicagéo,
verificamos ao longo da histéria que a escrita ndioicacessivel a todos. Por um lado, devido ao
seu grau de complexidade que exige empenho e dedicacdo por parte de quem a utiliza e por
outro, em decorréncia do poder a que se encontra asseciquia fez com que dongo dos
tempos a sua difusdo dependeds fatores politicos e ecanios.A este resgito, explica Costa
et al. (2013p. 3):

Até a Idade Média, quando foi criada a imprensa, no século XV, muitas pessoas
ainda ndo aprendiam a ler e escrever, principalmente das classes mais pobres.
[...] Semduavida, podemos concluir que nos primérdios da histéria humana, a
escrita pertencia a pequenos grupos da sociedade e ndo era uma pratica comum.

Somente alguntempo depois, é que este panorama comeca a apresderagdesa sua
constituicag principalmente,  final do século XVIIJ quandoocorem mudancas significativas
em nossaociedade.

A revolucdo industrial e seus avancos tecnolégicos diminuem as pequenas oficinas e dao
lugar a produtos fabricados em massa, acabando com a classe de artebathsmddras rurais e
dando lugar a uma classe de operarios, que eram explorados até o fim Nawiddentativa de
melhorar a situacéo e o perfil da populacdo no final do século XIX é instaurada a escolaridade
obrigatdria e é a partir deste momento gaguisicdo da escrita passa a ser sinbnimo de sucesso.

Nos dias atuais, presenca marcante da etxmo cotidiano das pessoas é a evidéncia de
que ela é importante em nossas vidagdifieil ndo percebda nas praticasociais nas quais
estamos inserido®) que revelaa necessidade de se ter um bom dominicadésjuagem na
sociedade contemporanésinal, conclui Pereira (2005, p. 26):

Uma sociedade de escrita €, pois, uma sociedade centrada na escyite, esta
nao s6 aparece em todos o0s espagosioctambém determina amodos de
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viver, determina a propria existéncia das cidades e dos sujgitagie é uma
sociedade que para se estruturar usa da escrita e da cuieuse constituiu
nela. [...]

1.4.2 A escrita alfabética as motivacdesalsistena ortografico da lingua portuguesa

O nosso sistema de escrita € baseado no modelo alfabético, o que em tese sigrifica que
letras deveriamepresentar as unidades sonorapalavra e estas, as letr&&mbora esta regra
seja apropriad@ara todos osistemas alfabéticosia préatica, o que podemos observar € que a
escrita se realiza ora em maiaiag de distancia delaora em menor graltAlguns sistemas
alfabéticostém o mesmo numerde letras e de fonemas, comaistema de escrithnlandés.
Outros tén mas fonemas do que letras, como é o caso do francés, do idgl@g®rtuguése
outros.
Na concepcao de Faraco (2012), ainda que as unidades verbais tomadas como referéncia
para a construcdo da escrita alfabética sejam consoantes e vogais, € premisdageigueessa
escrita nunca € fonética no seot especificodo termo, vistoque as letras namepresentam
diretamente os sons da fala, mas as unidades funcionais da lirggidonemas que séo
abstratas. Assinresclarece o autog escrita alfabétac € uma escrita de base fonoldgica, ja que
toma como referéncia uma representacdo abstrata da articulagdo sonora da lingua e né&o
propriamente sua prondia. Isto porque, dvando em consideracdo as diversas variacdes
existentes seja devido aos grupos saig, as regides, aos estilos ou mesmo ao tentawver
uma escriteexclusivamente fonética seria de pouco alcance e baixa funcionaliEkaed uma
das principais razdes que embasam uma escrita alfabética de cunho fonolégico e nao fonético.
Ainda conformeo autor em lideos criadores da escrita alfabética tiveram essa fina
percepcdo de que nem toda diferenca fonica € relevante e, consequentemente, as letras poderian
remeter ndo a sons da fala, mas mlages sonoras abstratas, ist@@uelas (e apenasuias)
gue tém efetiva funcionalidade naiewlacdo sonora da lingua. Desta forraateciparam em
milénios as formulacdes tedricas que vieram a ser construidas somente nos aisreésudos
a prioricom o desenvolvimento da fonética, a ciéncia qoeds sons da falcomo objeto; e, a
posteriorj com o desenvolvimento da fonologia, a ciéncia linguistica que estuda a organizacao do

sistema sonoro da lingua, ou seja, a organizacdo funcional abstrata que presidssass
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concretas da faldAinda na cacepc¢éo de Faracosta distingdo entre fonética e fonologia se faz

necessarigporque nem todas as diferencas fonéticas tém relevancia funcional numa lingua,

como, por exemplo, as pronanciss 88 f or ma e aft | aia iaghe, fenebord skjam

reai za- »es foneticamente distintas, possuem a
Este eminente tedrico tambéshserva que, no fundam sistema alfabético que concebe

as consoantes e vogais como o0s elementos linguisticos de referéncia (e ndo as palavras ou a:

silabas),@m, como principio de base, uma correlacdo entre fonemas e graimEs@smodop

seu dominio permitira ao aprendiz da escrita da lingua alcancar esse nivel de abstracdo, sabendc

se desvincular de uma excessiva dependéncia da fala e, ainda, reconkscee aliferentes

formatos graficos um Unico grafeng@obre este aspecto Faraco argumenta que:

Nesse processo, a mediacdo da lingua falada é inevitafelal, o modo de
expressao escrita, embora goze de relativa autonomia, tem o modo oral como
ponto de referéncia. Assim, a tendéncia do aprendiz € depositar grande
confianca nessa relagédo e apsganela para seus passos iniciais na apreenséo do
sistema alfabético. Contudo, o dominio efetivo da escrita alfabética vai exigir
um salto de qualidade, ou seggcender ao patamar das relacdes abstratas que a
caracterizam.Embora as diferencas entre fonética e fonologia, e entre unidades
concretas e unidades abstratas sejam necessarias e de facil apreensao, o discurso
pedagogico sobre a alfabetizacdo costuméucalir som da fala e fonema, além

de ndo levar em conta os niveis de abstracdo envolvidos na escrita alfabética, no
seu dominio e no seu uso. Nada impede, obviamente, que a entrada na l6gica da
escrita alfabética se faca pela mediacédo dos sons da falaekéapreciso nao
estabelecer uma correlacdo absoluta entre fonacdo e escrita para néo falsear os
principios que regem, de fato, a escrita alfabética (FARACO, 2012, p. 58).

No que tange aatureza da nossa ortografia, Kato (200217 postula queembaa seja a
primeira vista, alfabética e, por extensdo, essencialmente fonémica, ela possui também outras
motivacdes, a saber: fonémica e fonética, fonética, lexical e diacr@ddamenteressalta a
referida autoragsta caracteristicafluenciada e dierenciara a natureza ortografida diversa

linguas A este respeitcela explica que

[...] a ortografia do inglés também é alfabética e, no entanto, a utilizagdo que
nela se faz do alfabeto ndo é a mesma que na lingua portuguesa. No inglés, por
exempb, temos as palavras thorough, though e cough, que sdo escritas com a
mesma sequéncia final de letras. Na primeira, a sequéncia ough é lida
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foneticamente [ou], na segunda [u] e, na terceira [6f]. Mas os ingleses e
americanos também devem achar estranho rfige escrevamos descontar e
leiamos [disconta(r)], quando a palavra correspondente para eles é escrita
discount, mais préxima da pronudncia real.-3¢¢ portanto, que, embora a
primeira intengéo tenha sido a de fazer um alfabeto de natureza fonética, o fato
de toda lingua mudar, ter diferencas dialetais e variacfes estilisticas que afetam
a prondncia impediu que a escrita alfabética pudesse ter uma natureza
estritamente fonética. Na verdade, a relacdo é essencialmente fonémica, isto &, a
escrita procura repsentar aquilo que é funcionalmente significati€ké\TO,

199Q p.17).

Deste modo, a referida autora discorre, entdo, sobre cada uma das motivacbes de nossa
ortografia, exemplificandas:

- Motivacdo fonémica: na palavra casa ocorre duas vezes afiletra , embor a
realizacdo fonética seja diferente nas duas situacoes, isto-8e tama mesma representacao
grafémica para ambos os casos, embora os sons sejam foneticamente distintos.

- Motivacéo fonémica e fonética: representada por casos em quenemaso tem uma
realizagdo possivel, como o /b/, o que leva a crer que a escritgtishaé essencialmente
fonémicoefonética.

- Motivacéo fonética: a escrita de canto com n e campo com m configura uma motivacao
fonética, uma vez que [n] e [t] sdo sotimgucalveolarese [m] e [p], bilabiais, constatande
gue a representacdo ortografica representa, pois, a qualidade de nasalizagdo que precede esse
consoantes homorganicas (de tragos semelhantes).

- Motivacédo lexical: a palavra medicina escrita com &jdiepertencer a mesma familia
lexical de palavras, como, por exemplo, médico, medicinal, partilhando, assim, do mesmo radical
(medic). A autora cita outras palavras, como sal, que possuem, além da motivacao lexical, a
motivagado fonémica também.

- Motivacdo diacronica: ha casos em que s6 é possivel explicar a representacao
ortografica recorrendee a historia da lingua, como, por exemplo, homem, escrito com h, devido
vir do latim homing e 6nibus, que ndo é escrito com h, porque veitatim omnibus (KAT O,
199Q p. 1719).

Assim,com base aexplanacdo de Kato, podemos dedgeie a andlise do que ocorre no
sistema ortografico do portugués revela que nossa escrita é ainda essencialmente fonémica, pois

neutraliza diferencas fonéticas que existem na fada, quie ndo sdo distintivas (significativas), e
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reproduz diferencas fonéticas que sdo significativas. Além disso, a escrita tem uma natureza
parcialmente ideografica, pois sua regularidade ortografica pode ser regida por coeréncia lexical e
tem também nateea arbitraria se considerada do ponto de vista sincrénico.

Podemos observaiambémque nossa ortografia vai além da codificagcéo -goafiema,
tendo outros paradigmas, quais sejamorfoldgicos, sintaticos e semanticos. A essspeito,
Morais (2003) afirmajue ndo haveria possibilidade de sistematizar a nossa escrita considerando
se apenas um ideal fonogréfico, pois nos deparariamos com um grande problema que seria qual
pronuncia se tomaria como modelo.

Nesse sentido, o autor pondeue € prudentgportand, seguir as perspectivas cientificas
da sociolinguistica para nos despojarmos de velhos preconceitos e compreendermos as
di ficul dades em e slavrag daelinguafnofal. drameeacentadainda gue p
precisamos reconhecer que ndo existermtors de pronunci ar Amai s ¢
julgamentos que fazemos sobre a beleza ou corregcdo das variedades dialetais sdo estritamente
i deol - gi cos. Mesmo os falantes fAcultoso de u
conforme o registrajue precisem adotar em determinada situacdo comunicativa. Além desta
fonte de variacdo individual, sabemos também que o modo de pronunciar as palavras muda
conforme a época, a faixa etaria, a localidade geografica, dicéonsociocultural, etc., neste
ca®, sempre que pensassemos amot ar no papel as palavras
pron¥nciao, estar2amos operando sobre uma id

Sobre este ambit@ referido autorobserva ques falantes de diferentes variedades
entendenentre si, emboradoopnt o de vista fon@kvy a0 geseunem

mesmas. Acerca deste aspeeteexplicita

O /paye/ e o /pay/ falados respectivamente por uma criangca carioca e
pernambucana sdo a mesma palavra: remetem ao mesmo significado, embora
seussignificantes ndo sejam iguais. Se quiséssemos seguir o ideal fonografico
(que visa a manter uma pureza atribuida ao principio alfabético), teriamos ao
final, duas formas escritas. Nesse sentido, o mito da perfeicdo alfabética € uma
ilusdo, ja que, comosofonemas nao sao unidades discretas, mas sé existem em
oposi -«0 a outros fonemas, as | etras d
gue substituir na hora de escrever, ou adotariamos transcri¢cdes fonéticas, em que
a identidade dos significantes (pataw escritas) se perderia em funcdo das
variacdes de prondreidos usuarios da lingua, @stabeleceriamos acordos
sobre como escrever cada palavra, independentemente das diferentes pronancias
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que pudesse assumir na fala de seus muitos usuarios ao longianeéta
(MORAIS, 2003, p. 13).

Como vemos, de acordo com esta perspect@vayrtografia seria um recurso que
possibilitaria cristalizar na escrita as diferentes maneiras de falar dos usuarios de uma mesma
lingua. Eis porqueas normas ortagficas,em stuacbes como estae tornam necessarias, visto
gue elas representam uma tentativa de unificacdo da forma como escrevemos, 0 que

provavelmentgpodera facilitar a nossa comunicacao.

1.4.3A escrita no cotidiano escolar

A escritacomo podemos percebesempre ocupou papel de destatmmto nos estudos
linguisticos quanto no ambiente escolar. Neste Ultimo, sua presenca € tado intensa que quase
inexiste atividade em que ehd@o esteja envolvida. E, conforme Marcuschi (2010, p. 77), ndo ha
nada de errado i, o problema é como a escola vem desempenhando estas asivieiegiendo
Amaral (2010, p. 77):

A realidade de muitas praticas escolares tem mostrada preelucéo escrita de
textos geralmente, converge em um meio para verificacdo e a avaliacdo da
aprendizagem de aspectos gramaticais e do dominio ortografico, configurando
se como um mero exercicio de escrita para o aluno. Uma atividade que se
desenvolve, muitas vezes, em torno da solicitagdo de temas bastante repetitivos
ou sobre os quais o alunodaamais tem a acrescentar, desvinculada, portanto,
das praticas sociais de linguagem, restringiseloao espaco escolar,
distanciandese de uma producéo textual articulada aos usos sociais da escrita.

Neste sentido, ndo ha como deixar de perceber quacgpcdo que embasa a pratica da
escrita na escola € no minimo, uma concepcdo eminentemente redutora, cuja preocupacao, a
priori, € com os aspectos formaila modalidade escrita, sem tdo poucpreecupar com seu
contexto de producédo. Neste caso, 0 qtée &% jogo € a pratica da escrita como cumprimento de
tarefas escolares e ndo uma pratica empenhada em desenvolver no aluno habilidades que possan

na sua condicao de aprendiz, telm&m interlocutor privilegiado.
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Esta forma de uso artificial da escrdi@m de limitar o desempenho linguistico do aluno,
modera a sua criatividade cognitiva e traz como consequéncia inevitavel a sensacdo de um
sentimento de incapacidade ou de incompeténcia.

Para Bagno (20020. 130), ser capaz e competente ao utilizar aairdzdle escrita da
lingua é saber equilibrar a adequabilidade e a aceitabilidade por parte dos nossos interlocutores,
visto que o texto escrito por ser determinado pela situacédo de producao e a intencionalidade de
guem o produz, pressupde uma forma decéealialogica que exige uma resposta. Neste sentido,
advoga Garcez (1998, p . 67), Af . . . ] uma ab
considerar sua natureza interativa e procurar desvelar a participacdo de outras instancias
dial6gicas nos procedimemo s adot ados pel o sujeito enunci acf

Refl etindo sobre a quest«o em paut a, Silv
ensino sistematico da escrita qgegeobserva ainda hoje na esdoipede que o aluno seja sujeito
do seu préprio discurso, possst er i oti pa um aluno acomodado
propdem que a concepcdo de linguagem que fundamenta o ensino da escrita na escola deve se
expor “s rupturas para que ultrapasse a barr
umersi no de conhecimento e produ-«o00 (OSAKABE,

Nossa concepgdo sobre a escrita também caminha direcionada por este vetor, pois
acreditamos que o texto escrito, enquanto acdo com sentido constitui uma forma de relagéo
dialogica que vai muito alérde meras relagbes linguisticas, € uma unidade significativa da
comunicacao discursiva que se articula com outras esferas de valores.

Com este proposito corroboram os Parametros Curriculares Nacionais e as Diretrizes
Curriculares Nacionais do Ensino Méq@CNEM-2013) quando postulam uma visdo de ensino
pautada em uma concécde lingua que se realiza no uso das préticas soci@spago em que
0s homens (em diferentes momentos, lugares e contextos) se apmrgsiagus conhecimentos
através da acao coensobre eles, tal como estdo postosmndo, em situacdes, efetivamente, de
usa

Na opinido de Marinho (2001, p49), as propostas sugeridas pelos Parametros
Curriculares Nacionais e pelas Diretrizes C
redefnir o objeto de ensino do portugués, em funcdo das mudancas de paradigmas no campo dos

estudos e das pesquisas |lingu2sticaso.
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Todavia, as incacdes trazidas pela Linguistica, como j& afirmaram anteriorrBelité e
Sousahédo passaram dos documentos aficja que os habitos de nossos professores de lingua
portuguesa continuam fore me nt e ma r ¢ a d ensino granhatical,fem pasicukardoelo
ensino da nomenclatura, que tem, na analise sintatica e morfolégica, sua estratégia mais
tradi ci on¥970p. (0R)LAdte respeito, reforcam Silva e Cyranka (2009, p. 14),
AEstudos realizados da d®cada de 90 at® os
ensino da | 2ngua n«o sofreu grandes altera-»

Como vemosda reforma pretendida, pouco se realizou. No que se refere a modalidade
escrita da lingua, o que ainda se observa com muita frequéncia, principalmente no ensino médio,
€ o professor investindo a maior parte de seu tempo no ensino do padrao formaltalasscri
segue rigidamente as regras da gtamadgormativa. Esta concepgéemonstra haver um nitido
di stanciamento entre o0os estudos | ingu2sticos
avancos cientificos na area da linguagem e sua incorporeciormacado dos professores, bem
comoemsuapraticasaal a de aul ao p.BlA MeshdChav@ndo diRdatio de
uma concepc¢do dialdgica da linguagem para orientar o objetivo do ensino da lingua de uma
forma dindmica nas ciéncias linguisticas pratica permanece a tradicdo, pois o professor
Acontinua investindo a maior parte dos seus
escola continua ignorando as variedadggoreis e sociais nastandard (MATENCIO, 1994,

p. 103). Notesse comi s s 0 g use novas$ peespectivas, masrmpanecem os velhos
problemas ( S IAQYRANKA 2009, p. 15).

Contudo, é valido ressaltar que sdo muitos os fatores que contribuem para que o ensino de
lingua portuguesa, e consequentemente da escrita, na reafidado tenha avancado frente as
contribui¢cdes cientificas dos estudos linguisticos. Mediante observacdes feitas pelas autoras
supracitadas, o aumento de cursos de Letras sem qualificacdo para a formacdo de futuros
professores de lingua portuguesa e asifieggcdo por que tém passado nos ultimos anos, em
virtude do crescimento desenfreado das faculdades privadas que oferecem cursos de rapida
duracdo e que ndo tém investimento em pesquisa, podem ser alguns dos aspectos que estejan
dificultando estas mudarga

Concordando com as auteraMattos e Silva (2004, p. 14gforca queos pontos

destacados por elas fortalecem a suspeita s
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preparado a partir do qual possa ser conduzido um trabalho pedagdgico crindquecedor
para o0s estudantes e para a | 2ngua portugues

Deste modo, sem um instrumental didatiedricometodoldgico que possa dar suporte as
praticas pedagdgicas voltadas ao trabalho com a diversidade linguistica dis ealoom o
despreparo do professor para ensinar a lingua com base na concepcéao dialégica da linguagem fica
um apelo de suplica no ar. Este quadro fica ainda mais cadtico quando se percebe a escassez €
em muitos casQsa inexisténciale programas destinagl@a formacdo continuada de professores
em servicpfato quena concep-«0 de Silva e Cyranka (2
maiores entraves para a sua qualificacéo profissional, pois ndo tém contato com as inovag¢des que
ocorrem nos estudos lingtlis cos e na pesgqui sa acad°micao.

Em sua tese de doutoradBatista (1996) argumentgue as razdes de muitos professores
permanecerem em posturas tidas como tradicionais ou de resisténcia a mudancasdgsesen
para a pratica pedagogicecaem na questao ftamacao do professor, incluindeeste contexto,
investimento na capacitacdo profissional que envolve tempo e dinheiro. Muitos professores,
devido aos baixos salarios que recepsensubmetem a dupla e, as vezes, a tripla jornada de
trabalho. Consequemtente, a pratica desses profissionais ndo poderia apresentar um rendimento
desejavel, muito menos tempo para planejamento de suas atividades. Endossam esta reflexao
Kersch e Frank (4D 9 , p . 2) gquandoompshaixoe salérios ecourabakio] . . . ]
mais de uma escola para melhorar seu rendimento mensal, o professor parece nao dispor de
tempo nem de dinheiro para se atualizar, fazer cursos, discutir os resultados das pesquisas em
Lingu2stica Aplicada, comprar | ivroso.

Assim, concluimos este caplih, cientes da necessidade de uma organizagdo curricular
diferenciada para atender a realidade linguistica de nossos alunos, objetivando o ensino de uma

lingua e consequentementeweaescrita viva, dinamica e real.
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2 ASPECTOS SOCIOLINGUISTICOS

Neste capitulo trataremos de aspectos relacionados diretamente a Sociolinguistica
variacionista, j& que nossa pesquisa esta inserida neste contexto. Deste modo, abriremos trés
secdes a titulale revisdo de literaturdNa primeira secdo, focaremos na histailios estudos
linguisticos para entendermos o papel da Sociolinguistica dentro deste contexto. Em seguida,
abordaremos 0s principais conceitos tedricos da Sociolinguistica Variacionista. Na terceira secéo,
discorremos sobre a variacdo linguistiea sua reicdo com a escrita na tentativa de

compreendermos a relagcao entre fala e escrita.

2.1 O DOMINIOSOCIOLINGUISTICO: ORIGEMSTATUSE EVOLUCAO

Excursionando pelos estudos linguisticos, observamos que eles passarfergotedi
fases que sdo concebidas atrdo com o pensamento vigente em cada perisfiioal, os
estudiosos do fendbmeno linguistico, como homens de seu tempo, assumiram perspectivas tedricas
de acordo com o fazer cientifico da tradi¢cdo cultural emegtavam inseridos (ALKMIM, 200
p. 21:22).

Via de regradesde a fase gramatical iniciada pelaggs, passando pela filolégigela
gramatica comparada e pela neogramatica, osl@slinguisticosse detiveram em descrever o
carater histéricalas linguassem com isto conseguielimitar um djeto de estudoA quebra
deste paradigma ocorreu somente no indcicséculo XX, com a difusdo das ideias do linguista
genebrino Ferdinand de Saussure, que entre outros aspectos estudou a lingua enquanto um fatc
social.

Entretantoa concepcade lingua stabelecida por Saussure ndo conterapldiferents
formas em que ela é utilizad@mpouco considera as condi¢cdes sociais de seus enunciadores.
Sua atencao se volta para a lingua compreendida como um stEmamo de signogjue so
reconhece a sua gda ordem, ou sejaym fendmeno que estd alédo dominio individual de
cada um de nds. Neste sentido, a lingua € tomada em si mesma, separada de fatores externos e
vista como uma estrutura autbnoma, valendo pelas relagbes de natureza essencialmente
linguistica que se estabelecem entre seus elementos. Assim, 0 sujeito, ou tudo aquilo que possa

estar relacionado a ele, comoasunecessates linguisticas enquanto enunciadstas
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particulaidades eresisténciasfrente a este objeto entre outros aspectés, excluidos do
funcionamento da lingua.

Deste modo, esta concepcdo de linguas poucos foi provoodo reacdes entre 0s
linguistas. Conforme Cyranka (2014, A82) i [ .os pdstulados de Saussure acerca da
imanéncia da lingua, aprofundada pelo gerstid, na segunda metade do século XX, nao foi
consenso entre os estudiosos da lingEatre eles, houve um grupo que, de imediato, percebeu
na fala, modalidade rejeitada por Saussure, um dos aspectos fundamertaisstrucdo do
fendbmeno da linguagenDede grupg segundo a autordazian parte os linguistasdiugo
SchuchardtAntoine Meillet, entre outros.

Hugo Schuchardtrenomado linguista eoatempoéneo da revolucdo estruturalista, ao
observara influéncia mutua entre as variedades linguistiBaf].chamou a atencépara a
imensa gama deariedades de fala existente numa comadée qualquer, variedades essas
condicionadas por fatores, como o sexo, a idadajivel de escolaridade doa | a(FARACD,

1991, p. 96) Enquanto Meilletpbserva Cyrark (2014),buscava explicar a estrutura linguistica

por meio de fatores historicos e sociais e, em 1906, traz para os estudos linguisticos a ideia de
fato social como motivacdo fundamental para ocorrerem as alteracdes linguisticas. Este autor
af i r ma {.aporgseralingiia umfato social resulta que a linggiica € uma ciéncia socia,

0 Unico elemento varidvel ao qual se pode recorrer para dar d@ntariacdo lingistica é a
mudan¢as o ¢ iMEILLET, (1906apudCALVET, 2002, p. 16).

Neste sentidomesmoque o interessgerado pelos estudos formalistdsminasseo
século XX, a perspectiva social continuou sendo fomengmdaalguns momentpgor outros
linguistas, entre os quaidlikhail Bakhtine Roman Jakobsof primeiropostula para os estudos
de linguagem a realidade da comunicacéo social, cujo carater fundamental incide na interacao
verbal. J§ o0 segundp agrega a esta perspectiva as funcbes da linguagem relacionadas aos
aspectos constitutivos do ato verbahde cada uma destas funcbes estathirente vinculada a
gualquer um dos elementos do processo comunicativo: emissor, receptor, mensagem, contexto,
canal e codiggCYRANKA, 2014, p.182) Como se pode observar, esta perspectiva também néo
concebe a lingua como uma entidade autbnoma sepigadms condicdes de producao.

Outro importante linguista que também se preocuwgrauestudar a lingua considerando
seu carater sociatefutando, portanto, a concepc¢ao de lingua postulada pelos formétistas,

francésEmile Benveniste No seu ponto deista, a lingua, o individuo e a sociedade est&o
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intrinsecamente vinculadop oi s A . . . ] ® d, guetindidduodeasociedade esd a
deter mi nam nBENVENISTE M988, .p.02). Além dis®, este importante tedrico
acrescenta uma caractérisca pr - pria da | i nguageeilvp, quest o

transforma um agregade @hdividuos em uma comunidadeiando a possibilidade da pragho
e da subsisténcia coletiv§p. 99.

No entanto,conforme Cyranka (2014p maior contribuicdgara fortalecer os estudos
relacionando lingua e sociedadargiu num congresso organizado por William Bright, na
Universidade da Califérnia em Los Angeles (UCLA), no ano de 1964. La, pela primeira vez,
nomes como John Gumpers, Einar Haugen, William Labell,Hymes e John Fischer passaram
a conpor a mais recente area da Linguistica: a Sociolgtiga. A publicacdo, em 1966, dos
trabalhos apresentados no referido congresso com o tit@oail@inguistcstrouxe como texto
primeiro os pressupostos daova vertente dos estudos linigticos: as dimensfes da
sociolinguisticaNeste texto, Brigh{1974 p. 34), define a tarefa da Sociofjnistica, cuja funcéo
s e r i adenfofstrar a dovariac&@istematica das variacbes lidggt i ca e soci al 0.
significa arrolar as variacdes linggiicas de uma sociedade as diferentes estruturas sociais dessa
mesma sciedade. A linguaeriaassimo reflexo dessas diferenciacfes socimtrma Alkmim
(2004, p. 28).

Sobre o0 nascimento da Sociolinguistica, Bachnetral (1981 apud ALKMIM, 2004, p.

29) tecem consideracgoes interessantes e afirmam que:

[...] o novo campo é o lugar onde vao se encontrar os herdeiros de tradi¢coes
antigas como a da antropologia linguistica, caso de Hymes, ou da dialectologia
social, cono Labov, e de especialistas da experimentacdo ou da intervencao
social: psicologos, socidlogos e mesmo planificadores

Estes autores também observam que a Sociolinguistica nasce e floresce no periodo em
gue os estudochomskyanos alcangcam enorme repes@ugm rota para 0 Seu percurso Vitorioso

Desta forma, na concepcaoAlEmim (2004)vé-se que

[...] de um lado, a preocupacdo com as relacdes entre linguagem e sociedade
tinha raizes histéricas no contexto académico rartericano, e também que a
opcsicdo entre uma abordagem imanente da linguwausa consideracdo do
contexto social é posta com grande vitalidade no campo dos estudos linguisticos.
(2004, p.29).
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Assim, conformea autora, aSociolinguistica se constitui a partir da atividade de digerso
estudiosos e pesquisadores que continuaram com a tradicdo da chamada Antropologia
Linguistica, inaugurada no comeco do século XX por Franz Boas e seus discipulos mais
conhecidos Edward Sapir e Benjamin Lee Whorf. Nesta vertente, linguistas e antropélogos
trabalham de forma paralela ou integrada e concebem linguagem, cultura e sociedade como
fenlmenos insepars8vei s. A este respeito, es
se faz presente num espaco interdisciplinar, na fronteira entrealia sociedade, focando
preci puamente o0os empregos |lingu2sticos concr

Na tentativade construiro enquade da constituicdo das pesquisas sociolinguisticas,

Alkmim (2004 acrescentaindaque:

[...] em 1962, DeHymespublica um artigo que pr@e um novo dominio de
pesquisa,a Etnografia da Fala, rebatizada mais tardenaccdEtnografia da
Comunicacdo. De carater interdisaiai, buscando a contribuicdo deeas
como a Etnologia, a Psicologia a Linguistica, o nav dominio pretende
descrever e interpretas comportamento linguistico noontexto cultural e,
deslocando o enfjue tradicional sobre o cédidioguistico, procura definir as
funcdes da linguagem a partir alaservacao da fala e das regrasae@roprias
a cada comunidade. 30)

Toda essa movimentagéo reflexigsabre a ligua no sentido dsua realidade social,
concentradano produto individual da falagscondensou, contribuindo para a formacaare
campo espaifico da Linguistica contrario a aboggam formalistaConforme Bright {974apud
ALKMIM, 2004, p. 29, anda queneste lequase abriguemdiversosenfoques das relacdestre
lingua e sociedade, a Sociolingida propriamente dita pode sssmpreendida sob um ponto de
vista especificoNoentea di ment o do referido autor a Soci
covariacdo sistematica das variacdes linguisticao@al. Ou seja, relacionar asriacdes
linguisticas observaveis enma comunidade as diferenciacéesistentes na estrut social
desta mesma sociedade

A partir desad proposta, Bright faz um recorte gaadro geral dos estudos das relagcbes
entre Ingua e sociedade, fixando commampo especifico desse enfoque a chamada
Sociolinguistica VariacionisttEm consonancia com este pontowgta, Mollica (2015 p. 9)
afirma: A A Sansidera em asppaiad cormo objeeabtudo exatamente a variacao,
entendend@ como um principio geral e unigal, passivel de ser descrita e analisada
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cientificamente. Entretanto,0 contato entreas linguas, owgimento e a extingdo delas, o
multilinguismoséao também considerados aspectos de interesse da Sociolinguistica.

No entendi mento de Camacho (2004exampda 50)
linguagem no contexto social &timportate para a solucédo geoblemas proprios da teoria da
linguagem, que a relacdo entre lingus@ciedade é encarada como indispens&mer§o como
mero recurso interdisciplinar

Conforme os autores pesquisadosprincipio fundamental da Sociolinguistica aé
heterogeneidade da lingua, ja gem toda comunidade, os falantes se expressam de diferentes
modos Este fatode acordo com Cyranka (2014)nge de ser um problema, € concebido como
uma qualidade restritaoadendmeno linguistico que, além do seu aspéarmal e estruturado,
mostra um outro angulo, o da variacdo. Em nossa lingua, por exemplo, podemos observar o uso
de fr asesceégpae dEPd chVm fdird , Dielizd, HE dez real d
formas equi valdex&lt ek uiiV o' ¢ Stdeficbaiee " S«o0 dez reai s

Diante desta realidadebserva a referida autoré,valido destacaum ponto distintivo
relevante queolocaa Sociolingusticade um lado e, de outr@, Linguistica estruturalista e a
gerativista, estabelendo ente elas uma relacdo de oposicdo: € o cks@&struturalismo e do
Gerativismo concebereras formas variantessimplesmente como variantes livres, que néo
exercem nenhuma alteracdo solorevalor serantico dos enunciadosNdo obstante, para
Socioling u 2 s {..i] esaas dif@émcas sdo produtivas seja par&antificacdo das motivacdes
gue as deteninam, seja como marcadores idantidade do falante, sua origem geogréafica, sua
posic® social, seu nivel descolaridade, ett(CYRANKA, 2014, p. 185)

Esta questdoos leva a deduzir que, na constituicdo das linguas, paralelo a diversidade
existe tambéno impulso contraricque age no sentido de se mardeunidade Acerca deste

dominiqg explica Mollica (2015p. 12)

Todo sistema linguistico encorisa permanentemente sujeitprassao de duas
forcas que a@m no sentido da variedade eutadade. Esse principio opera por
meio da interacdo e da tensdoim@ulsos contrarios, de tal modae as linguas
exibem inovacdesnantendese, contudo, coesas: den lado, o impulso a
variagdo epossivelmente a mudanca; de outro, o impulso a convergéasa
para a nocdo de comunidade lingiges caracterizada por padréestruturais e
estilisticos.Assim, as linguas apresentamcastrapartes fixa e heterogéraa
forma a exibir unidade em meio heterogeneidade. Nege que isso s6 é
possivel porquadinamicidade linguistica é inerente e motivada.
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A propésitodestas explicagdeducchesi (2004, p. 198 f i r ma que dA[ . . . ]
identificacdo entre estrutdidade e homogeneidade € o principio tedrico basico da concepcao do
objeto de estudo proposto pela sociolingu?2st

Posto isto, passemos ao ponto de partida dos estudos sociolinguisticos que é a
comunidade linguistica. Para Alkmim (2004, p.,3fja comuidade linguistica se define como
Al . .. ] um conjunto de pessoas qQque interagem
normas com respeito aoss 0 s | i nTpdaviss timia comanidade linguistisa caracteriza
nao pelo fato de ser constituida passoas que falam do mesmo modo, mas por individuos que
se relacionam por diversas formas comunicativas e que orientam seu comportamento verbal por
um mesmo conjunto de regras. Assim, cabe a Sociolinguistica a tarefa principal de tratar da
interacdo entr® uso da lingua e a organizacédo social desse comportamento. Desta forma, ela
inclui ndo apenas o uso da lingua como tal, mas também as atitudes linguisticas, o
comportamento demonstrado em relacdo a lingua e em relagdo aos individuos que fazem uso
dela. Cono as sociedades dependem da lingua como um meio ou como um simbolo de interacéo,
devese esperar que as manifestagbes observaveis de lingua e sociedade estejam bastante
relacionadas,datiza Oliveira (2008, p. 423)

Na concepcdo sociolinguistica, a lilmg é vistacomo uma estrutura viva, que se
diversifica dependendo da regido onde é empregadasta formaargumentanCezario e Votre
(2012 p. 141),se torna impossivel de ser analisada como uma estrutura autbnoma, independente
do contexto situacionalla cultura e da historia das pessoas que a utilizam como meio de
comunicacdo.Parafraseanddlkmim (2004, p. 33) qualquer tentativa déuscar apreender
apenas o ivariavel, o sistema subjacensgynifica umareducdo do fendmeno linguistico

Dando contimidade aoesboc¢ohistorico que estamos delineandeerifiqguemosagora
como o0s estudos sociolinguisticogrincipalmente os de cunho variacionistaygem e se
desenvolvem em nosso pais.

De acordo com Cavalier@014, p. 620Q) no Brasil,os fundamentos doaviacionismo
laboviano chegam por intermédio de Fernando Tarallo, com a sua obra cldAspesquisa
sociolinguistica (2003. Este livro,na concpcao do referido autppossui uncarater didatico e
objetivo, além de apresentar as bases doasianismo laboviano e fazer uma exposicéo
conceitual aprofundada acerca do objeto de pesquisa e da metodologjaeceenbuscanalisa

lo. Deste modo, o eminente tedrierplicaque
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[...] antes de Tarallas ideias de Labov ja habitavam os meios académicos,
masnao com a dimensdo exponencial que passaram a usufruir apos a publicacdo
do opusculo com que Tarallo discorre acerca de questdes praticas, tais como a
operacionalizacdo do modelo variacionista, o conceito de variavel, informante,
encaixamento etc., bem com metodologia de aplicagéo de testes e formulac&o
de questionario014,p. 620).

Apés a producao ddarallo, surgiram outrs estudos que ajudaram a difunditeoria
labovianade que sucedeu uma divulgacao mdms bases tedrisa@ metodoldgicas quaixiliam
apesquisa de campo. Esta cdmniigcdo, sem duvida, favoreceu positivamemi@iacao de varios
grupos de pesquisque se dedicaramo levantamento das variantes de uso do portugués
brasileiro em todas as areasedudo linguistico.

O contato Inguisticoentre as diversas regides, a heterogeneidade dialetal também foram
guestbes de destaque entre os estudiosos da liGgua.base nestas perspectivas, surgiram
trabalhos voltados para a descrigdo da lingua faladaa®il,Bromo os de Marroquim (0), no
nordeste Nascentes (1953Amaral (1979, em S&o Paule Mattoso Camara J{19&), que se
preocupo em estudar a fala do Rio de Janeiro.

Aléem destes uma variedade de projetagpie abrangem realidades locais e regionais
contribuiu para a producéde varias pesquisas de cunho sociovariacionista no Beasike 0s
guais destacamos: o NURCNorma urbana cultéa que contém a fala de Recife, Salvador, Rio
de Janeiro, Sao B e Porto Alegreo VARSUL - Variacao linguistica no Sul do Brasilque
coneém a fala do Rio Grande do Sul, Santa Catarina e ParandALPB1 Variacao linguistica
no estado da Paraibalncluemse ainda,neste raol o projeto de Competéncias basicas do
portugués, de autoria de Lemle e Naro (1977); o LUAA lingua usada em Alagsi cuja
autoria pertence a Maria Denilda Moyd®77); o projeto de estudos da confluéncia dialetal na
nova capital brasileira de SteNéaris Bortoni-Ricardo (198%e a Gramatica do portugués falado,
do professor Ataliba Teixeirde Castilho (1996

N&o podemogambémexcluir desta sequéncias pesquisas sobre os dialetos rudais
Ada Natal Rodrigues (1974), bem como os relevantes trabalhos do grupo coordenado por
Fenando Tarall§g1983). Estes estudos foram imgscindiveis para se adquirir wsanhecinento
sistematico acerca do uso linguistico e dos processos de mudanca na variedade do portugués dc
Brasil.
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Por fim, é pertinentesalientarque, além dos autores citadegjste uma gama de outros
tdo importante quanto os primeirgsie em plena producdocadémicacontribuem de forma

enriquecedora com o panorama atual dos estudos sociolinguisticos em solo brasileiro.

2.2 TOPICOSDA SOCIOLINGUISTICA VARIACIONISTA: VARIEDADES, VARIANTES
E VARIAVEIS LINGUISTICAS

Diferente do que muitos pensam, a lingéa B uma entidade imutavel, homogénea, que
paira sobre os falantes. Pelo contragoalquer linguafalada por qualquer comunidade exibe
sempre variagbes Conf or me Al kmim (2004, p . 33), nl .
conjunto de variedadesPor exemplo, a lingua portuguesa envolve as diferentes formas de
utilizacdodo sistema por todos os seus usuarios, em todos 0s paises que adotaram este idioma
como lingua oficial.

Assim, lingua evariagdo s&o inseparaveiginda que pertengam a uma mesma
comunidade linguistica, as pessoas fédlam domesmo modo, vistgue a relagdo do falante
com a sudingua nao ocorre de fornmeutra. Deaor do com Cal vetarelacd® 0 2,
linguaversususuarioenvolve todo um conjunto deitudes, deertimentosdos falantes para com
suas linguas, para com as variedades de linguas e para com aqueles que @s utilizam

Deste modo, s diferencas linguisticapodem ser percebidas emdas as linguas do
mundo, nos derentes niveis: fonético, fonolégico, nmbgico, sintatico ou semantico.
Tomemos como exemplo a palavra porta gog@ortugués brasileinode se realizar por meio de
diferentes pronuncias gta], [pOth], [pOta]; também a palavra mulher que admite as prondncias
[muld], [muit] ; as firasa&ssiigMtairu ao fil med e AFaz dol

ainda ser ditas nAMaria assistiu o filmeo e n

A este respeitoCosta (1996¢xplicaque:

Na verdade, toda lingua é um conjunto heterogéndiversificado, porque as
sociedades humanas tém experiéncias histéricas, sociais, culturais e politicas
diferentes, e essas experiéncias se refletirdo no comportamento linguistico de
seus membros. A variagdo linguistica, portanto, € inerente a todalcqueyu
lingua viva do mundo. Isso significa que as linguas variam no tempo, nos
espacos geogréficos e socialtambém de acordo com a situacdo em que o
falante se enconti@. 52)
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No que se refere ao tratamento da variacdo linguistica, temos, no @woditstudos
sobre a lingua, uma vertente voltada para este fim: a Sociolinguistica Variaci®aista.

Weinreich, Labov e Herzog (2006, p. 34), a Sonmliistica Variacionista sugere:

[...] um modelo de lingua que acomode os fatos de uso variavel e seus
determinantes sociais e estilisticos, 0 que ndo sé leva a descricdes mais
adequadas da competéncia linguistica, mas também suscita naturalmente uma
teoria da mudanca linguistica que ultrapassa os estéreis paradoxos contra 0s
guais a linguistica histéricam lutando ha mais de meio século.

Neste sentido, a Sociolinguistica Variacionista visa esatlagua em seu ambito real de
uso e tem como objeto a variacdo, que € considerada um principio geral e universal capaz de ser
descrita e analisada cientifroente. Conforme Alkmim (2004)entend-se por variacéo
linguistica as diversas formas de uso de uma lingua por seus faEsas/ariacdo € justificada
ndo apenas pelo fato historico, que, necessariamente, leva a profunsfasntagdes qualquer
lingua, mastambém pelas diferengas regionais, sociais, grau de escdigrisixocategorias
profissionaisentre outrg aspectosOs falantes adquirem as variedades linguisticas proprias a sua
regido, a sua classe social, etc.. De um modo geral, Alkmim (2084) pfirma que podemos
descrever as variedades linguisticas a partir de dois pararasiossa variacdo geografica ou
diatopica e variagéo social ou diastratica.

A variacdo geografica ou diatopicaxplica a referida autora, esta relacionada as
diferercas linguisticas distribuidas no espaco fisico, observaveis entre falantes de origens
geograficas distintag?or exemplobrasileiros e portugueses se diferenciam em varios aspectos
de sua falaNo pano lexicali comboio em Portugal, trem no Brasil. No mbafonético, a
pron¥%ncia aberta da vogal abmydje eni apmtraste ®ami aa | c
pron¥%ncia fechada @.dNo@Eanagamaticah defivatbes dijergas decumay
raiz comum comoem ficheiro, paragem, bolseiro, que no Bresrresponde a fichario, parada e
bolsista;a colocacao de advérbios como éig ndovooi Por t ugal el Bradik o v ou

A variacdo social ou diastratica por sua vez, se relaciona com um conjunto de fatores que
tém a ver com a identidade dos faémte também com a organizagdo sociocultural da
comunidade de fala. Neste sentido, classe social, idade, sexo, situacdo ou contexto social sao
apontados como fatores relacionados as variacdes de natureza Bociekemplo: a) Classe

sociak ousodofjm | ugar do [ 1] em grupos consonant a
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(planta) entre outros; b) Idade: uso de léxico particular, como presente em certas girias
(Amaneiroo, ARespertood, com o sentido de ava
denota faixa etaria jovent) Sexo: a duracdo de vogalomo recurso expressivo como em
Amaravil hosoo, costuma ocorrer na fala de mu
como, Abonitinhod, fAgostosi nhoo,al &umdatomeitoh i n h
conhecido que qualquer pessoa muda a sua fala de acordo com o(s) seu(s) interlocs®r(es)
este € mais velho ou hierargasente superior, por exemplosegundo o lugar em que se
encatra: em um bar, em uma conferénéie até meso segundo o tema da conver$afoca,
assunto cientificoetc. Ou seja, todo falante, conforme a autora em liddéa a sua fala segundo
a situacao em que se entra
As formas em variacdo recebem o nome de variantes linguidtiaas Tarallo (1994, p.
08), i [ variantes linguisticas sdo as diversas maneiras de se dizer a mesma coisa em um mesmo
contextq e, com o mesmo valor de verdadd um conjunto de variantes, @& o nome de
variavel linguistica.De acordo com Mollica (2000),savariaveis lingisticassao muitas, néo
agem isoladamente, atuam simultaneamente e tém natdiezsda Deste modo, elas se
subdividem em variaveis dependentes e independddeacordo com Cyranka (2014, p. 186)
um exempb de variavel dependente em nossa ling@arégéncia verbal Segundo a referida
autora, aopc¢ao pouma ou outra variaaté influenciada por fatores datureza interna, isto de
natureza estrutural, conas de ambito fonomorfossintatic@s semanticosos discursivos e 0s
lexicais como também pdatores de natureza exteroa social, a sabeag, etna, o sexo, a idade,
o nivel derenda e de escolarizacéo, a profissdo, & este grupo de fatores 8@ o nome de
variaveis independentes. Em portugudgylica a autora em lide, relacdo entre o veo e seu
complemento pode ocorrer coon sem gresenca de preposicdo, ou ainda com aepgasde
determinada preposicd@bservemosAolado da variante fassiesist
ARassisti ao jornal naci onaelxoi;s taeco filfaudio adoa bvaanrc
Estas variaveis intervém de modo probabilistico na variacdo da lingua, sendo possivel
identificar quais ambientes linguisticos interferem regularmente na frequéncia de uma variante ou
outra e quais contextos linguisticos, sociaiguegstilisticos sdo mais significativos para o
fendbmeno observado.
A variante pode ficaestavel no sistema linguistiqgeor um periodo de tempo curto ou

longo, ou pode desaparecer, permaneceagenas uma das alternativas de u3oando isto
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ocorre dizemosgue houve o fendbmeno deudanca linguisticaDe acordo com Mollica (201%P.
11)f[...] cabe a Sociolinguisticawestigar o grau de estabilidade de mutabilidade da variacéo,
diagnosticar as variaveis que tém efgiositivo ou negativo sobre a emeng@& dos usos
linguisticos alternativos grever seu comportamento regular eesist§ t i c 0. 0
Concordando com Mollica no que se refare papelda pesquisa sociolinguisticdpra

(2013)informa que:

[...] este tipo de pesquigaplica levantamento cuidado dos registros de lingua
falada, descrevendo a variavel (conjunto de variantes), e tracando um perfil das
variantes (diversas maneiras de se dizer a mesma coisa em um mesmo contexto,
e com um mesmo valor de verdade); analise dos fatores estrutur&ss soc
estilisticos condicionantes; encaixamento da variavel no sistema linguistico e
social da comuudiade; avaliacdo da varidvel paconfirmacdodos casos de
variagdo ounudancgp. 100)

Posto isto,concluimos estas reflexdes consideragde na conepcao variacionista de
lingua,nenhuma lingua se apresenta como uma entidade homogénea, ou seja, qualquer lingua é
representada por um conjunto de varieda@egue a variagcdo € uma caracteristica intrinseca e
propria das lingualém disto,como podemogerceberp objeto de estudoadSociolinguistica
variacionista € a lingua em usopois conforme esclarece Cyranka[ .fara do dinamismo
discursivo, que envolve falante, ouvinte e contexto, ela se torna mera abstracdo, impossibilitando
analises que l&m a resultados capazes de explicar as relacdes entre ela e seus uso0s sociais
(2014, p.186).

2.3 A VARIACAO LINGUISTICA E SUA RELACAO COM A ESCRITA

J& vimos na sec¢do anterior qugagiacao linguistica constitui um fenbmeno universal e
compreende axésténcia de formas linguisticas alternativas denominadas variantes. De acordo
com Mollica (2015, p. 1@ 1) A[ . . .] variantes s«o0o as diver
um fentmeno vari 8vel tecnicamente casdammsl o de
ltermincterminou/; /estudestudou/; /amé&@mor/; /diretédiretor/ sdo vaéveis linguisticas, pois

se realizam por meio de duas variantes, duas alternativas possiveis de dizer a mesma palavra €
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semanticamente equivalentes: a presenga ou aus@amcgemivogal [w], nas duas primeiras
palavras e nas duas ultimas, a presenca ou auséncia da vibrante [r].

O estudo da variacédo linguistica tem sido nestas ultimas décadas, uma das grandes
realizacGes da pesquisa sociolinguistica.

As linguas usadas na conicacdo humana formam sistemas dinadmicos, heterogéneos,
isto €, as linguas estdo suscetiveis a variagdo e a mudanca. O fenbmeno da variagdo linguistica
mostra a coexisténcia de diferentes formas de igual valor em diferentes niveis de uma lingua
fonéticofonolégico, morfossintatico ou semantipragmatico’ e que estas podem ser
substituidas umas pelas outras.

A pesquisa sobre variacdo linguistica ftiséano entendimento dpie as variantes sao
condicionadas por variaveis. E possivel identificar em tedanguas variaveis ou fatores de
varias categorias que favorecenvaiacdo e a mudanca. Lab¢2008, um dos primeiros a
desenvolver estudos acerca do principio da variacdo linguistica, demonstrou que ha um conjunto
complexo de fatores que promovem @bDIoD emprego de variantelSstes fatores podem ser
encontrados na propria estrutura linguistica ou fora dela.

Depois do Trabalho déabov, outras pesquisa®ram realizadas mundo a fom
ratificaram os resultados encontrados pelo referido teéNooBrasl, um grarde numero de
estudos, entre os quais destacam®dle Lemle e Nard]1977); Votre, (1978; Bisol, (198));
Scherre,(1996; Bortoni-Ricardo, (1985; Pava, (1996; Tasca,(1999, comprovam que, além
das variaveis lingisticas ou estruturaisxigem outras como, idade, sexo, escolaridade, contato
com a escrita ou com os meios de comunicacdo de massa, a classe social, o estilo, que sac
cruciais para o0 acontecimento da variagdo tanto na fala, quanto na escrita.

Ainda que aparentemente caotica e taléa, a variacao linguistica constitui um objeto de
estudo cientifico, ja& que a heterogeneidade das linguas é inerente as mesmas, podendo sel
prevista e sistematizada.

O ponto alto dos estudos da variacdo € descrever e explicar 0s usos que gerarmialternan
indicando seu carater estavel ou de mudanca em progRessexemplo, no portugués do Brasil
temos a realizacdo variavel da lateral /I/ nos grupos consonaiitaidaro/craro,
Flamengo/framenga a alternancia entre nés e a gente em referéncia arnpripessoa do plural

T N6s vamos estudar hoje/A gente vai estudar hoje.
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A respeito destas formas de usos linguisticesyd®s realizados por Gomes (1987),
Mollica e Paiva, (1993), em diferentes amostras de fala, caracterizam a realizacdo variavel da
lateral /I/ nos grupos consonantaiglaro/craro, Flamengo/framengo, como uma variagcao estavel,
fortemente controlada por fatores estruturais e so€aiantoao uso alternativo de nés e a gente,
em referéncia a primeiraepsoa do plural, Menon (1994mena(1986, 1996, 2003) e Lopes
(1999, 2003)nformam queparece constituir, de acordo com as evidéncias ja depreendidas, uma
mudanca que, a longo termo, pode levar a substituicootome nos pela forma a gente.

Ao longo da segunda metade do século XX,emjpisas acerca da modalidade falada da
lingua se intensificaram, haja vista o ints@ pelos processos de mudamgg em principio, se
originam e se efetivam primeiro no registro de fala menos monitorado (Paiva e Scherre, 1999;
Paiva e Duarte, 2006)Entretanto esta preferéncia pelo oral ndo significa que o principio de
heterogeneidade ordenada se apliqpe@icamente a fala, o lugar paincipio, mais natural da
variacdo, em virtude de submeter esta modalidade a um controle normativo externaaA ling
escrita observam Paiva e Gomes (2014kt4 igualmente sujeita a pressfes de variacdo e
mudanca, mesmo que de forma mais restrita e lenta, devido ao seu carater conservador e as
finalidades a que serve.

Segundo as referidas autorakimamente, varie estudos tém possibilitado a discusséo
sobre o mito de homogeneidade/uniformidade da escrita, evidenciando a existéncia de variacoes e

a inclusdo de mudangas em curso na falaste respeito elas esclarecgne:

A relacdo entre fala e escrita no querstere a variacdo é complexa, mas
instigante, na medida em que elas estdo associadas a formas de producédo
textuatdiscursiva bastante diferenciadas. No entanto, o estudo da mudanca
linguistica relativo a periodos em que ndo é possivel mais ter acesataates f

mas em que 0 acesso a lingua em uso se da através de textos escritos, tém
revelado ser possivel identificar os processos varidveis e as estruturas em
mudancga, ou seja, em qualquer momento a lingua escrita se mostra suscetivel a
incorporar aspectada fala(2014, p. 11)

No senso comuma lingua escrita estd sujeita a maiores exigénciasodecdo e de
obediéncia as regras da gramatica prescritiva. Por exemplo, se a fatiactedancia entre o
verbo e o sujeito é aceitavel na fala (Scherr881%cherre e Naro, 1991), na lingua escrita esta
caréncia é concebida como uma falha grave, sujeita a correcdo. Obviamente o paradigma a que

estd submetida a lingua escrita e a propria forma de aquisicdo desta, realizada como uma
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socializagdo secundariegoperaa priori para tal. Sobre este aspe¢tBaiva e ®@mes (2014, p.

13) advogam que:

[...] o ensino de regras mais ou menos explicitas desenvolve uma consciéncia,
pelo menos parcial, de normas de comportamento linguistico, de convencdes
seletivas qugromovem determinadas formas linguisticas ao estatuto de regra
categdrica, contribuindo, assim, para uma aparente uniformidade.

De acordo com as referidas autoraspacepcao de que a escrita € homogénea encontra
pouca ou talvez nenhuma aceitagdopirca no uso real da lingua, visto qu&onha regras
linguisticas exclusivas da falada escrita, conformeomprovam as analises controladas de
amostras de textos escritdiwersificados Afirmam ainda que,esfala e escrita sdo modalidades
de realizacdo dem Unico sistema linguistico e este € inerentemente variavel ndo é surpreendente
gue a escrita apresente variacdo, embora provavelmente com relevancia diferenciada. Em

consonancia com esta visdo Marcuschi e Bion(2007, p. 18.6) explicamgue:

[...] agrande variagdo presenciada na oralidade ndo se verifica com a mesma
intensidade na escrita, dado que a escrita tem normas e padrdes ditados pelas
academias. Possui normas ortograficas rigidas e algumas regras de textualizacéo
gue diferem na relacdo comfala. Mas isso ainda nao significa que nao haja
variacdo nos modos de escrever.

A propésito, observa Mollica (2003¢mbora a variacao linguistica na escrita ocorra de
forma menos acentuada e ndo simultaneamente em todo o vocabulario possivelmente afetado
deve ser considerada natural, visto que a variacdo abrange todo o sistema linguistico e ndo apena:s
uma parte deleCorroborando com o ponto dasta da referida autoraPaiva e Gomes
argumentam ainda,que neste casé [ . . . ] somos o0brasgegspdcigdades adr
funcionais e a carga histérica de que se investe a escrita podem resultar numa diferente
configura-«o dos processos vari8veis ou, gue
p. 13).

Deste modo, reafirmamos a importancia daago linguistica para o nosso trabalho ja
gue um dos nossos propositos é tentar compreender como fenbmenos préprios da fala séo

transportados para a escrita de alunos do ensino médio.
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3 OS FENOMENOS EM ESTUDO

Este capitulo sera destinado ao tratamdosdfendmeng de monotongacaados ditongos
[ey] e [ow] e do apagamento do [RBin final de vocabulque constituem, respectivamente, nosso
objeto de estudoEstes fenémenos, muito produtivos na fala, sdo também comumente
encontrados na escrita de nossos edims Entretanto, para que E@Nos compreender como
eles se constituem na lingua, pensamos ser pertinente fazermos uma breve contextualizacao
acerca dos ditongos e das formas de realizacdo da vibranteD@3le modo,além de
discorrermos sobre agferidos fenbmenos linguisticos que constituem nosso objeto de estudo
consideando os contextos favorecedgre®nforme demonstram os resultados dos estudos
realizados no Brasifaremostambém, neste capituloma breve abordagem solardormacao e

statusdosditongos, bem como das multiplas formas de realizacdo do segmento consonantal erre

3.10S DITONGOS: BREVES CONSIDERACOES

O termo ditongo, do gregdiphtoggos para o latimdiphtongusi o que pode ser
desmembrado em duas paries, geralmente, definmpelos gramaticos tradicionais de lingua
portuguesa como um encontro vocalico formado por uma vogal e pelas semivejgais|[fy].

Segundo Tasca (2002, p.-20), na lingua portuguesa, apenas as semivogais [y] e [w] podem
juntarse a uma vogal plena paranstituir grupos articulatorios denominados ditongos.

Na concepcédo de Silva (2015, p. 73), os ditongos sdo geralmente tratados como uma
sequéncia de segmentos onde um deles € interpretado como uma vogal e o outro, como uma
semivogal. Conforme a autorapb o0 aspecto fonético, um segmento é considerado vocalico
guando a passagem da corrente de ar pelo trato vocal é realizada de forma livre, sem obstrucdes.
Em contraposicéo, considesa consonantal, um segmento que, durante a sua realizacao, requer
obstucéao ou friccdo da passagem da corrente de ar pelo trato vocal.

Para Cagliari (2007), em termos fonéticos, os ditongos podem se caracterizar sob dois

aspectos: articulatorio e acustico.

> No Alfabeto Fonético Internacional (AFI), a semivogal [i] € representada pelo siifjlpokntretanto, neste
trabalho optamos por utilizar o simbolo [y] tradicionalmente empregado por Mattoso Camara Jr., a partir de Pike.
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No aspecto articulatério, pela mudanca de uma vogal na trajetorignglsa Ique,
inicialmente, se localiza em um determinado ponto da cavidade oral e em seguidag rmpaxe
uma posicao distinta neste mesmo ambiente. Por exemplo, o ditongo [ey] na palavra feira que,
para se articular necessita que a lingua esteja na pasiciab médiaalta para produzir o [e],
recuando e subindo para assumir a posicéo final da aproximante anterior alta [y]. Este movimento
de deslocamento pode ser visualizado com base na disposi¢cdo das vogais quanto a altura e 3
anterioridade.

No aspecto @istico, pela mudanca de qualidade percebida pelo falante entre o estagio
inicial de durag&o de uma vogal.

Quanto ao ambito fonoldgico, o autor supramencionado postula que os ditongos podem se
apresentar de duas formas: como dois segmentos, ou como umnge@penas. Est&atus
ambivalente reside na natureza da semivogal, considerada ora como vogal, ora como consoante.
Como vogal, por apresentar caracteristicas similares a de viogass exemplo, 0s tracos
articulatérios; como consoantpor ndo ocuparmargemda silaba.

Cémara Jr. (2013, p. 54) defende o carater vocélico da semivogal em oposicdo a uma
definicho como consoante. Por conseguinte, para o referido autor, os ditongos decrescentes
apresentam o padrao silabico VV. Deste modo, as semivogaiitologos sao, fonologicamente,
vogais em posicdo periférica dentro da silaba, mas que ainda pertencem ao nucleo da mesma.
Para reiterar seus argumentos, o autor em lide destaca do caso do [r] brando que segue 0s
ditongos em algumas palavraspor exemplo,feira, europeu, entre outras. Este segmento so
ocorre no portugués brasileiro, entre vogais, como é o caso de era, caro, etc.. Ja em casos em qu
o contexto fonético que precede o [r] € um segmento consonantal, sempre teremos um [r] forte,
como em Israel @onra. A excec¢do acerca da realizacdo de tepe depois da semivogal ocorre em
palavras como bairro, onde se pode observar a realizacdo de uma vibrante.

No que se refere a definicdo do ditongo, Silva (2015) informa que é uma vogal que
apresenta continuamenteudancas de qualidade dentro de um percurso na area vocalica e pode
ser descrito e identificado com referéncia ao segmento inicial e final do continuo. Por exemplo,
no ditongo [ay] da palavra pai, ocorre um movimento continuo e gradual da lingua estre dua
posicdes articulatorias vocalicas: de [a] até [y]. Nesta articulacdo, assegura a autora, os dois
segmentos [a] e [y] ocupam uma Unica silaba, onde o ndcleo é o segmento [a] e o [y] corresponde

a semivogal, isto é, segmento assilabico, sem proeminémgituat; que ndo pode ser nicleo de
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silaba. A referida autora também esclarece que podemos diferenciar o movimento articulatério de
um ditongo do movimento articulatério de duas vogais em sequéncia, principalmente quanto ao
tempo ocupado na estrutura si&bie quanto a mudanca de qualidade vocdlica, e ilustra esta

oposicao por meio do par de palavras pais e pais, onde a primeira constitui um ditongo e a

segunda, uma sequéncia de vogais. A este respeitxpdica que:

Durante a articulacdo de duas vogais sequéncid como na palavra pais

cada vogal ocorre em uma silaba distinta e cada vogal apresenta qualidade
vocdlica especifica, formando um hiato. J& em ditoilgo®mo na palavra pais

I 0s segmentos vocalicos [a] e [y] ocorrem na mesma silabamaé&udanca
continua e gradual entre as vogais em quéStid/A, 2015, p. 74).

Assim, conforme a autora em lide, um ditongo se difere de uma sequéncia de vogais
porque ocorre em uma Unica silaba, enquanto na sequéncia de vogais, cada vogal ocorre em
silaba diferente, e cada uma tem proeminéncia acentual constituindo o pico de silaba. J4 nos
ditongos, apenas uma das vogais tem proeminéncia acentual e constituird o pico da silaba; as
demais, aquelas que ndo podem ocupar esta posi¢cdmo € o caso, do de paisi sao
comumente classificadas como semivocoéide, semicontdide, semivogal ou vogal assilabica.

Esta ilstre estudiosa argumenta airglee as vogais [y] e [w] se diferenciam das vogais
[i] e [u] por que sé&o levemente mais centralizadas e articuladasnamor esforco muscular.
Enquanto as vogais [i] e [u] s&o denominadas tensas, as vogais [y] e [w] sdo denominadas frouxas
e ocorrem em portugués nao apenas como semivogais emgaditfanas também como vogais
posi -«0 8tona finafipatpomad. exempl o, Asafari o e

Outro aspecto da constituicdo do ditongo que Silva observa, diz respeito a posi¢cao da
vogal e da semivogal:dhcasoscomo nas palavras série e tabem, que os ditongos apresentam
uma sequéncia de semivogalogal; em outros, a sequéncia seeirg e a vogal antecede a
semivogal, como em pai e pau. Neste sentido, postula a autora: quando os ditongos séo
constituidos por uma sequéncia de semivegabgal ele é crescente; e decrescente, quando
apresenta sequéncia inversa, vagsémivogal (2015p. 75).

De acordo com Bisol (1999), se consideras a silaba como uma estrutura hierarquica
constituida de ataque e de rima, em que a rima podeskgar nlcleo e a codagpodemos
perceber que os ditongos decrescentes estdo situados na rima darsilaleavibogal como nucleo

e a semivogal como coda, conforme podemos observar na ilustragcao abaixo:



76

Do ponto de vista histérico, estes ditongos estdo envolvidos em dois processos opostos
durante a sua transicdo para o portugués: de um lado temos o @rdeessducdo ou
monotongacéao de ditongos oriundos do ldtiéno caso do vocébulo igual, do latamquale e de
outro, temos a criacdo de novos ditongos que resultam de processos fonoldgicos como metatese €
sincope. Como exemplo de metatese, destacamasaargfiprimeircd, no portugués, que se
origina do latimprimariu. No caso da sincope, podemos observar sua ocorréncia em palavras
como mau, do latiitmmalu Temos também, conforme Quednau (2005), casos de ditongos que
permaneceram do latim no portugués, ponta de uma tendéncia recorrente em determinados
periodos histéricos como no século XVI da lingua portuguesa a latinizacédo, ou melhor, ao
resgate de formas originarias do latim.

Na concepcéo de llari (2008), ha trés ditongos de origem latina, moclagsicoae, aue
oee um quarto de origem grega: eu. Estes quatro ditongos, conforme o referido autor, aparecem
reduzidos no latim vulgar, sendo que o ditoag@presenta maior resisténcia quanto a reducao.
Sobre este assunto, Faria (1970, p. 73)rasguia que os ditong@sl e ae eram mais frequentes
no latim classico; ja o ditongoe era relativamente raro, ocorrendo em poucas palavras e, 0s
ditongos eu e ui, absolutamente excepcionais.

Para uma melhor compreensdo acerca do grau de ocorréncia diestges no latim
classico, apresentamos, a seguir, um quadro com uma breve caracterizacdo de cada um deles

feita com base no estudo de Faria (1970).

Quadro 6: Ditongos decrescentes no latim classico

Ditongos Descricao

Algumas vezes, aparece em ingdes
Ae latinas como ai. A articulacdo de [ae] co
[é] era considerada um rusticismo.
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Ditongo mais continuo e empregd
Au unicamente no inicio da palavra. Reduc§
[0]: alteracdo da lingua rustica.

Apresentase em palavras gregas inseri

Oe no laim para transcrever o ditongo oi.
Aparece em nomes proprios vindos do gr

Eu em que eram escritos com o ditongo eu.
Segmento incomum, ocorre apenas

Ui interjeicdo hui e em raras contracfes

sinéreses encontradas nos poetas.

Fonte: Faria (p. 74 77)

Com relacdo ao ditongo oi, Said Ali (1966%clareceque estesofreu um processo
fonologico de metatese na passagem do latim classico para o vulgar, por exemploptajfa (
goiva (Qubig, -oiro por -orio (doiroMduriu, agoiroAu(g)uriu, tesoirato(n)soria,
suadoiragud)atorio-).

Ja o ditongoou refletia um uso mais generalizado se comparado a oi, resultado de
processos de metafonia em ditongos como ai -@uwiu: {(auru-), ouro @uru-), mouro (mauru),
tesouro thesaurd), doiro @oiro), mouro(moiro).

Os ditongos em latim classico, no entendimento de Coutinho (1990, p. 108), eram apenas
guatro:ae oe au e eu Este autor argumenta que no latim vulgar surge uma tendéncia a reducéo
destes ditongos, podendo ser observada em vocabulos como: (caleleb3, sepis $aepis,
clostrum €laustrunm). Coutinho informa também que o ditonge resultou nas formasou e,
guando em posicdo pretonica, como em igaefjualg, idade etatd, estimar estimare, e (),
guando em posicao ténica, como em cgaell, cego ¢aegy. O referido autor ressalta ainda
gue o ditongo ai surge na ultima fase do latim vulgar e resulta em ei no portugués, como em:
amei (amai), heilai) e o ditongaoau, assim como ai, se mim ditongo, mas muda a qualidade
de sua vogal para ou como € o caso de testhasgury, touro auru), ouro @uru).

Para Camara Jr. (1976), o ditonga foi reintroduzido no século XVI, a partir de
empréstimos do latim classico, como em causa (c@sao (ouro). Afirma ainda que o ditongo
eu, raro em latim, resultou em o, como @sébio(Eusébio),Olalia (Eulalia). Acerca deste
aspect o, Coutinho (1976, p . 10 9-se oflaimm com os egu
portugués, chegee aconclusdidde que este possui um n¥amer o m
causas que originam estas diferencas podem ser entendidas pelos processos fonoldgicos

enumerados no quadro a seguir:
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Quadro 7: Processos de transformacéo dos ditongos

Processos Exemplos
Sincope ou queda de fonema medial mau (nalu), pau palu), lei (lege), vai (vadi)
Vocalizacao ou transformacéo de consoantqd outro  @lt(e)ru, feito (factu), conceito
vogal, em certos grupos consonantais (concepty, ausénciagbsentia.
. ~ Primeiro primariu), livreiro (librariu), ferreiro
Metateseou transformacéo de fonema (ferrariu).
Epéntese de uma vogal para desfazer o hiat] Creio reo), freio (freo).

Fonte: Coutinho (1976. 110)

A esta relagdo, Camara Jr. (196 67) acrescenta os casda ditongacdo condicionada
pelo [s] em coda sildbica escl arecendo que A[...] ® o que
oposicao distintiva entrase [ays],ese [ eys] 6. O autor informa ain
implica a perda do status fodgico de [ey], que em portugués brasileiro sé aparece seguido de
/sl em coda.

Quanto a estabilidade dos ditongos em portugués, as concepgdes sdo as mais diversas, nac
havendo, portanto, consenso entre gramaticos e linguistas. Both#1976) e Cunha e @ira
(1985) por exemploconsideram estaveis semte os ditongos decrescentes. Entretanto, estes
gramaticos divergem entre si no que diz respeito a classificacdo de tais sequéncias.

Para Rocha Lima, oditongos decrescentes sdo considerados verdadpoque sao
estaveispem como os ditongos em que o [K] égp precederm asemivogal [w]. Com relacao
aos ditongos instaveis, o autor informa que existem dois tysosnontros dd ou u atonos néo
finais, com avogal seguinte tbnica ou atona, como podewioservar nas palavras fiel, crueldade
entre outrase 0s encontrom, ie, io, ua, ue uo atonos e finais de vocabulos como série, vacuo,
etc. A instabilidade presente nestes vocabulos, que sdo realizados ora como ditongos, ora como
hiatos, se explicagr meio da influéncia de fatores regionais, sociais e culturais, ressalta o autor.

Em contraposicdo as ideias de Rocha Lima (1976), Cunha e Cintra (1985) advogam que
os ditongos crescentes sdocentros instaveis, isto €, denotam alternancia na pronlcmia,
excecao daquelesm quea semivogal [w]é precedida de [k] ou dg], como nas palavras quase
e igual.

J4, na concepcédo de Cegalla (2005), séo crescentes os diemgosquideagoi roseq

ia 1 sébiajei série,io’i lirio, oa’ magoauai aguauadi araquauei ténue,uB- frequenteui
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I cuidado,u ¢ pinguim uoi vacua Quanto a esta classificacdo o referido autor informa que
estes ditongos sdo mais frequentes em silabas atonas e, a respeito das sespiéaociasao,

considera discutdl a ocorréncia destes ditongos em palavras como: area, r0seo, magoa, entre
outras que terminam da mesma forma. No seu ponto de vista, tais encontros sao instaveis, sendo,
preferencialmente, produzidos como hiatos, visto que a intensidade na pronundiaeim p
fonema da sequéncia esta mais proxima de uma vogal que de uma semivogal.

Em se tratando das sequéncias -ie, -io, -ua, -ue, -uo, quando finais e atonas, Cegalla
concorda com a posicdo dos demais gramaticos e justifica que elas podem se calteonar
ditongo e hiato, ja que as duas pronuncias sédo possiveis na lingua portuguesa. No entanto, prefere
classificdlas como ditongos crescentes e paroxitonos.

Ainda acerca dos ditongos crescentes, o autor em tese declara que certas sequéncias
classificaghis como ditongos crescentes, entre elas, miolo, coelho e moinho, por exemplo, ndo
passam de hiatos e destaca que alguns vocabulos comaaala e goiaba sdo produzidos na
fala como se possu?ss-gamfgarQys! d-fjyahgoyg juntos

Outro gramatico que também contribui com a discussdo acerca da classificacdo dos
ditongos é Bechara (2009). Para ele, os ditongos dadiportuguesa se classificam em dois
grupos: crescentes e decrescentes. No primeiro grupo, o autor elenca como ditongos crescentes

as sequéncias constantes no quadro a seguir:

Quadro 8: Ditongos crescentes

Ditongos Crescentes
lyal: gloria Iwa/: quando
lyal: crianca Iw€l: depoente
lyel: carie Iwél: goela
lyél: dieta Iwé/l: coelho
/yol: médio Iwil: ténue
lyé/: mandioca /i gnoinho
lydl: piolho /wol: obliquo
/yul: abriu Iwad/: quproquo
Iwal: agua

Fonte: Bechara (2009, p. 49)
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Sobre esta classificacdo, Bechara (2009) pondera que em muitos dos casos referidos,
(porém nao esclarece quaisgjé s cut 2 vel a exist°ncia dos dit
indecisa e vari 8vel a sonoridade que se d§ a

Em relacdo as sequéncids, -ie, -io, -ua, -ue, -uo finais, atonos, seguidaou naales, o
referido tedrico combora o que afirma Cegalla (2005)@tros gramaticos e linguistaggitando
gue ha a possiblidade destas sequérsgasm produzidas como ditongo ou hiato uma vez que
ambasas possibilidades séo possiveis no portugués

No grupo dos ditongos decrescent®schara (2009, p. 490) enumera um total de doze

ditongos orais e cinco nasais, conforme quadro a seguir:

Quadro 9: Ditongos decrescentes

Orais Nasais
1)/ay/: pai, baixo, traidor 1) /ay/: alemaes, caib
2) lay/ (a fechado e, as vezes, nasala 2) /aw/: pdo, amaram (= amarao)
faina, paina, andaime 3) eyl: bem (= I&), ontem (= orfli)
3) /aw/:pau, cacaus, ao 4) /dyl: pbe, sendes
4) /éyl: réis, coronéis 5) /1y/: mui (=.ml

5) /&yl lei, jeito, fiquei

6) /éw/: céu, chapéu

7) Iéw/: leu, comete

8) /iw/: viu, partiu

9) /6y/: heroi, anzois

10) /6y/: boi, foice

11) /ow/: vou, roubo, estouro
12) Juy/: fui, azuis

Fonte: Bechara (2009, p.-4®)

Os linguistas Bisol (1989), Camara Junior (2013), Gongalves e Costa (1995), entre outros
em seus estudos sobre esta tematica, concordam, por exemplo, com a existéncia duvidosa dos
ditongos crescentes, visto que sequéncia semivogabgal, a primeirageralmente esta em
variagao livre com a vofjshomorgéanica (BISOL, 1994 Desta forma, acssideram como

verdadeirogpenas os ditongos decrescentes.
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Cémara Jr. (2013, p. 8%), argumenta que a classificacdo dos ditongos € um problema
singularmente sério para a descricdo da estrutura silabica em portugués e, deste modo, estabelec
uma classifiacdo onde registra apenas um ditongo crescente, o caso da vogal assilabica /u/
depois de plosiva labial, diante de vogal silabica: /k(a/é, &, i 6, 6), a exemplo de qual e de
seu plural quais /kais/ em queum ditongo crescente mais um decresceot@ ¢nca vogal
assilabica forma o gueadicionalmente chamamos tritongo.

No rol de ditongos decrescentegeferido autor enumera um total de onze: /ai/: pai; /aw/:
pau; /&il: papéfs /eil: lei; /éu/: chapéu; /éu/: meu; fiu/: riu; /0i/: méi; /6i/: bidiy/: vou; /uil: fui e
acrescenta que A .. . }vocdlicotemas um duodgdimo zigo- Ow: do /
sol, pronunciado [sv] 0O .

Bisol (1989, 1994), conforme citamos anteriormente, analisa a questdo dos ditongos com
base nos principios e convencdes da teoria da silaba, na visdo das modernas teorias fonoldgicas ¢
considera como verdadeiros apeanaslitongos decrescentes. Deste modo, defende a hipétese de
gue existem, no portugués, duas espécies deste tipo de ditongo, cuja diferenca se estabelece pelo

espacos que ocupam no nivel da rima. Assim, ela advoga que:

No portugués, ha duas classes @engos: o ditongo pesado, o verdadeiro,
associado a duas posi¢fes no tier da rima, e o ditongo leve, associado a uma sé
posicdo O primeiroconstitui uma rima complexa e tende a ser preservado. O
segundo constitui uma rima simples e tende a ser perdd@8,(fp. 189190).

Conforme esta perspectiva, existe uma estrutura para os ditongos pesados, que podemos
verificar em palavra como pauta [npawtal], r e
|l eves, a exempl ob & @ e fewsd x-dan. pf@goa argumenta ainda qae
verdadeiro ditongo, o pesado, € fonoldgico e constitui pares minimos com a vogal simples, € o
caso de | ei [Nl ey] vs | ° [nle], l audo [Nl aw
ditongo leve na maioria das vezes € um ditongo fonético, alternando com a vogal simples, sem
causar mudan-a de enafjhebadxadabllk&pwx ohlipe vy

Fundamentada neste postulado, Bisol analisa os ditongos decrescenteszegne fa

alternancia com a vogal simples.

6 Camara Junioponde a que este ditongo o c.olpdawg olfserva Menguise(2083imnt e
16), fia | 2ngua integra palavras como ideia, assembl ei
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Em se tratando dos contextos que favorecem o apagamento ou 0 acréscimo da semivogal
do ditongo decrescente [ey], a autora destaca, especificamente, dois ambientes: antes de
consoante palatal e antes de tepe:

No primeilo caso, Bisol defende que a semivogal pode ser apagada ou acrescida sem
provocar alteracdo no sentido da palavra. Exemplos de ocorréncias com apagamento da
semi vogal [ ®] :(~b Aepiexseed [x rppog e acyescimo da semivogal [y]:
vexane [@mi N~aAamely, nfaxiananaf g n

Na concepcao desta autora, ndo ha pares minimos neste contexto. A semivogal é sempre
consequ°®°ncia da palatal. Neste sentido el a
possui uma sO vogaha estrutura subjacente, criarg® a semivogal por um processo
assimilat-rio que consiste no espraiamento d
concepcao, a semivogal esta ausente nas representacfes da estrutura profunda, nos exemplo
[ppd | eina]. ® esprajamento do traco da palatal reflete o fato historico de que a fonte latina
do ditongo antes da palatal ndo mostra posicdo para a semivogal, como o faz no caso do
verdadeiro ditongo, esclarece a referida autora.

No segundo casontes de tepe, Bisol defende que o ditongo [ey] forma um ditongo leve,
gue alterna livremente com a vogal simples, sem motivar alteracdo de sentido no item lexical,
como ® o0 caso dea femlaAcerca deaste gostuladosela pprefeaty qakasses
de exemplos que contém [ey] neste contexto e também expde arguin@nitosipalmente, a
hipotese da metatese e da escala de sonoridgde sugerem a inexisténcia deste ditongo na
estrutura profunda de itens lexicais. A vogal sozinha € de usofreguente, tanto no contexto
da palatal, quanto no da vibrante simples, sugerindo a inexisténcia da semivogal na estrutura
profunda.

Além destes ambientes, a autora supracitada comenta outros, como a vogal nasal em fim
de voc8bul o&y~ hpommim] [ N®@mo dit ongo dkreaylsQde i po s |

Goncalves e Costa (1995), entretanto, fazem uma releitura da analiBésallee
discordamde certa forma, do tratamento que a autora atribui aos chamados ditongos verdadeiros
(ou pesados) e ditongos leves (ou falsos). Desta forma, os referidos autores optam por estabelecel
uma distincdo entre ditongos legitinioende operama regra de cancelamento de [y] e dei[w]

e ditongos ilegitimo§ nos quais opera uma regra de insercdo da semivagaktnutura de

superf2cie. Assi m, el es postulam que: tanto
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[ @ e y-d] sAplegitimos e designam como ilegitimos os ditongos em que uma semivogal [y]
ou uma semivogal [w] sdo inseridas, como ocopre r exempl o, nagd mal avr
dialeto carioca.

Como o foco do nosso trabalho destoa destes e de outros aspectos discordantes observados na
andlises dos ditongos decrescentes, damos por encerrada esta discusséo, visto que no nosso pon
de vish, as reflexdes feitas até aqui sdo suficientes para a compreensdo de nosso objeto de

estudo.

3.2A MONOTONGACAO DOS DITONGOS [EY] E [OW]

Entendese como monotongacédo o fenébmeno fonoldégico em que um ditongo passa a ser
produzido corn uma Unica vogabu seja, quando ocorre a supressado da semivogal dos ditongos
[ay], [ey] e [ow], e eles se realizam, respectivamente, como vogais simples [a], [e] e [0].€E o qu
ocorr e, por exempl o, guando Ac[ay]xao ® pr o
Alowlve 6 coma . fi cA[ oi]lvues  baseada em Bisola(19%9p p. 70®monstra

melhor o nosso entendimento acerca do fendbmeno:

7\
A R
|\
N Cd
I
P e 1(xe)

Naconcepcaale Silva (2015)a monotongacaocorre na lingua portuguesa, tanto com os
ditongos decrescentes, quanto amsrditongos crescentes. A referida autora acrescenta ainda que
0 termo monotongo equivale a vogal simples, ou sejg Unica vogal que ocupa a posicao de
nucleo da silaba.

Aragado, em unirabalho quératadeste assunta, nf or ma que A[ . o. ] o]
nao € usado com muita frequéncia, a ndo ser quando se trabalha com a mona¢20aQap.
113). E acrescenta quelguns autores se referem ao termo monotongo para mostrar o processo
de reducéo do ditongo que perde sua semivogal e passa a umamigs,Ssto €, monotonga
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se.Assim, no entendiento da autoraa monotongacao € vistemo una reducdo dos ditongos a
vogal simples ou pura, por umgaessode assimilacdo completa. Eiaforma também que
monotongacdo tem sido estudadia diferentes foriass, ora como uma variacdo fonética, de
facilidade de articulagdo, ora como uma marca sociolinguistica e dialetal.

No entantp para Camara Junig¢008, a monotongacdodo deve ser entendida sendo
como um fenémeno fonéticwma vez que a supressdo da segav ocorre somente na dal
permanecendo na grafia. Deste magkelarecele

A monotongacdo é umaudanca fonética que consiste na passagem de um
ditongo auma vogal simples.da pdr em relevo o fendbmeno @notongacao
chamase, nuitas vezes, monotgo, a vogakimples resultante, principaénte
guando a grafia continua iadicar o ditongo e ele ainda sealiza numa
linguagem maisuidadosa. Entre nos ha, nessatido o monotongo ou /6/, em
gualgquer caso, e ai /al/, ei Miante de uma consoante @hie (p)ouca, (b)oca,
(c)aixa, cano acha, @)eixa), como fechgp. 170)

Por se tratar de um fendmeno inerente a variacdo linguistica, té@fatdo facil
justificar o processo ordinario demonotongaca@m portuguésNeste sentidoestudiosos dao
confa de que se trata de um fato linguistico bem antigo, mencionado em quase todas as
gramaticas do portugués, principalmente nas gramaticas hist@@asrme Cavalier€201Q p.

97):

As gramaticas do latim ja faziam mencao a este processo bem anteameao i

de Cicero resultar, em sua modalidade correrds, linguas roménicas, o que
prova ser a monotongag¢do um processo de mudanca sistematico e frequente,
cujo testemunho passa por todas as fases da formacao do sistema fonol6gico do
portugués até os dieauais. Em outras palavras, se encarada como uma lei
fonética, a monotongacdo ndo se prende a um certo periodo da evolucdo do

portugués, pois manifest® repetidamente do latim vulgar até a lingua
hodierna.

Corroborando a ideia de Cavalieri, Coutinfi®76, p. 108) afirma que se trata de um
fenbmeno relacionado a diacronia da lingua, e que ascende am padipn vulgar, no qual
encontramo$ormas como: celebgaeleb}, sepis $aep3, clostrum ¢laustrun).

Outra autora que também ratifica esta infacdo € Paivfl996,p. 219)quando diz qua

propensao em cancelar as semivogais [y] e [w] nos ditongos decrescentes do portugués e também
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de outras linguas roméanicas, como por exemplo, do francés e do espanhol, é um fendmeno que
vai além dos limites ddrgronia, tendo sido observado, inclusive, no latim vulgar.

Do ponto de vista do uso, a monotongacao era interpretada pelos gramaticos latinos como
um falar rastico e censuravel, visto que a norma classica registrava a preservacao das semivogais
em todosos textos contemporaneos. A este respeito, Faria (1970, p. 73) infornfa[ques . ] o]
gramaticos latinos sdo bastante explicitos e precsae aeferirem aos ditongos,aedescrigdo
gue deles fazemndo deixa davida quanto a prondncia, em que se deveer fauvir
distintamente ambas as vogais de que se compdem

Ora, se o ditongo era integralmente preservado no latim classico, 0 mesmo ndo se pode
dizer do latim vulgar. Formas conaol e ae, comuns no latim classico, passaram em regra a [0] e
[U], respectivamente. Paradoxalmente, os ditongos que surgiram na passagem do latim para o
portugués, devido a varios processos de mudanca fonologica, mantiveram uma certa vitalidade
até a fase moderna da lingua vernacateno podemos observar nos casofadee >leite, nocte
> noite,falce > fouce> (foice), informaCavaliere(2010, p. 97.

Deste modo, mitos estudiosos consideram que a monotongac&do no portuguéshbodie
deve ser compreendida comm caso de neutralizacdo da oposicéo entre o ditongo gahaue
Ihe serve de bas&ntretato, para autores como Cavali¢2®10), o que realmente parece ocorrer
na monotongacdo ndo é propriamente uma substituicdo do ditongo pela vogal, mas um
apagamento da ocorréncia da semivogal, ou seja, a articulacdo dags¢ndeixa de ser
pertinente Assim para o referido autor, é adequado afirmar que, dentro de determinados
ambientes fonoldgicos, ha monotonga¢do quando a semivogal de um ditongo perde valor
distintivo em face de sua auséncia.

Com relacédo aos ambientesegmais propiciam a ocorréncia da monotongac¢ao na lingua
portuguesa, o autor em lide postula que, caso se estabeleca um critério discriminatorio em face
das ocorréncias silabicas dos ditongos [ay], [ey] e [ow], verifiedr que [ay] pode monotongar
se emsilaba inicial e em silaba mediab or e x e mp | @], e ehcaixe §dad] { ngd a
havendo ocorréncia registrada do fenbmeno em silaba @nditongo [ey], segue as mesmas
condi¢cdes favorecedoras de [ay], monotongas&lgorincipalmente, em silabanicial e medial,
como em dgi e r[od feEmrsitabalfimalp[éy} néo monotonga. J& o ditongo [ow]
se monotonga em qualquer contexto silabico, seja inicial, medial ou final, sobretudo em registro

coloquial ou distenso. A Unica excecaomanotongacao do ditongo [ow] ocorre nos casos em
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gue a distin-«o0o entre [ w] e [ 1] se neutrald]i
[ ) sdh wt

Estas observacemforma Cavaliere (2010, p. 98)ps levam a diferenciar os processos
de monotongap de [ay] e [¢] do processo que conduz a monotongacao de. [0afforme o
referido autoril [ .seguramente [ay] e [ey] se reduzem a [a] e [e] por interferéncia do fonema
vizinho a semivogal, ao passo que em [ow], o fenbmeno € intrinseco a frontgrapdio
ditongo, visto que se manifesta até no monossilalin Bste autor afirma iada que, um
levantamento da vizinhanca de [ay] e de [ey] nos vocabulos portuguesesmsstjge esses
ditongos perdem a semivogal somente diante de consoante de trat, mal seja, mais
propriamente peranteple [6], e que oditongo [ey] tabém suprime a vogal diante d@.[Os
exempos que fogem a esta regrymo oda palara manteigd pronunciada [rated 6 ] na §8r
diatopica do Rio de Janeirparecen deverse acausas idissincraticas, até porque, ndo obstante
de fato ocorra monotongacédo no vocabulo manteiga, o fato ndo se staaeiie leiga, veiga,
meigae outrasTambém, os @sos de mudangde [ay] > [ey] >[e], como entrai¢do > treicdo >
trecdq fogem a regrgor serem manifestacées dialetais restritesegura o referido autor
Acerca da vizinhanca silabica, Williamk(75apudCAVALIERI, 2010, p. 99 explica que:

Es® condicionamento € o fator que possibilita a assimilagéo de /y/, nos ditongos
[ay] e [ey], por kb , / 96 Esse® fenbmenos ndo ocamrem silabas finais
certamente devido a outro processo fonolégige vitalizou o trago distintivo de

lyl. Emamades> amaes> amaise habedes> havees> haveis exemplificando,

a queda da consoante mosias que /y/ € resultante da segunda vogal de um
hiato.

Em se tratando da monotongacaodiongo [ow],salvo em alguns aspect@sgconclusao
entre os autores @nanine. Camara Jr. (2013, p. 43), por exempbservou que este ditongo
pode existir na lingugem cuidada, enquanto que na fala colalgale se monotonga para [o],
conforme vou [nRvow] > v! [nvo].

Na concepcédo de Naro (1973), a mudanca [ow] > [0] j& foi concluida em todos os dialetos
do portuguéseste caso, conforme o autor, a regra diacearemanda:
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[...] a supresséo de semivogdismorganicas depois de vogais baixas que
concordam em arredondamento e retracdo. O reflexo sincrénico dessa regra
traduzse na supressdo de semivogais homorganicas depois de todas as vogais
gue concordam em arredondamento e retr§ga69)

Em referén@a a esta questdo, monotongacdo de [ow], posiciseai@unha e Cintra
(1985, p. 49):

Nem na pronuncia normal de Portugal nem na do Brasil se conserva o antigo
ditongo [ow], que ainda se mantem vivo em falares regionais do norte de
Portugal e no galego. Npronlncia normal reduzise a [0], desaparecendo

assim a distincdo de formas como poupa/popa, bouba/boba. No portugués do
Rio de Janeiro e de algumas outras regides do Bdasiido a vocalizacao do |[I]

em final absoluto ou em final de silaba, ouvesnosditongos [Av] e [ow] em

pal avras como gol [ neow] ;modediet grinf s owi

Baseada em Nunes (197& Naro (1973), Bisol (198%. 213214 afirma que ha uma
longa tradicdo do ditongo [ow] ser substituido pela vogal simpleB¢dd.fato de distinguir itens
lexicaisi por exempl o] c o@r]o) k[esfekkoaw nos deesayados
[ k@ash] ou até quando as duas vogais constituem morfemas diferentes, como ocorre na forma
verbal chegoudggow ~ce @p]. O resultado darglise de Bisol revelou que, em 80% dos casos
houve a monotongacéo do ditongo, o que levou a autora concluir que se trata de uma mudanca
em progresso, em avancado estagio.

Paiva(1996),em sua pesquisa sobre o fendmeadala do Rio de Janejrooncluiu aie o
fator de maior peso no apagamento de [y] foi o contiextoldégico seguinte (as palaadveolares
[%6] e o tepe §), seguido da extensdo da palavra e da estrutura interna da mesma. Quanto ao
apagamento de [w] a autora verificou que sua ocorréncia independe da interferéncia das variaveis
tonicidade e extensdo da palavra e que ha indicios de que agautk [ow] para [0] esteja
completamente concluida no portugués falado do Ritadeiro. Ela percebeu ainda quénico
fator fonético que interfere positivamente no apagamento de ambas as semivogais é a natureza
fonética da vogabase.

A pesquisa realemda por Cabreira acerca do apagamento das semivogais dos ditongos
[ay], [ey] e [ow], em1996 nas capita do Sul do Brasil, CuritibaParana Floriandpolis Santa

Catarina e Porto Alegre Rio Grande doSul, concluiu que a monotongacdo [ow] > [0] foi
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favorecida por todos os fatores, sendo a taxa de variacdo quase nula. Isto levou o autor a afirmar
gue estes resultados poderiam assinalar a existéncia de um processo de ,nquckEsEa
consumado. Ja no que se refere ao ditongo [ey], cujas variaveis linguéstnteoladas foram os
contextos seguintes ocupados por tepe e palatal, os resultados foram mais diversificados. No
contexto de tepe, a ocorréncia de monotongacédo foi bastante expeessivaiavel de maior
relevancia foi a estrutura da palaveague l&wa a deduzir que ditongo est4 mais propenso a
monotongacdo quando se encontra no radical, apresentando menor incidéncia noEsufixo.
interessante observar que os resultados de Cabreira divergem, neste aspecto, dos resultados
encontrados por Paiva, que straram o contrario, ou seja, para esta autora a monotongacéao é
mais intensa no sufixo que no radical. Entretanto, sobre esta aparente divergéncia de resultados

nos trabalhos destes pesquisadores, Tasca (2002, p. 26) faz a seguinte ponderacéao:

[...] ha una diferenca metodolégica a ser levada em conta na analise de ambos,

ou seja, na primeira analise, a de Paiva, nao foi separado o contexto de tepe dos
demais contextos, como fez Cabreira, cujo trabalho foi realizado posteriormente.
Relativamente ao contexte palatal, a vandl mais relevante foi a posi¢cdo da
consoante seguinte em relacdo a silaba; quer dizer, se a palatal faz parte da
s2| aba do didt oonug os:e speeirst e[nmcseey’ @21 aba

Com basena proposta de Bisgl989) que fez distincdo & os ditongos leves (falsos) e
pesados (verdadeirps Cabreira observou que o [eypeguido pelas palatais)[e [6]
heterossildbicas, é um ditongo leve, pois ndo forma par minimo com a vogal simples, como pode
se oObservar nawpealkiimapae fgr seguxde pelasipalatais tautossilabicas,
entao o ditong@ pesado, como pode ser notadmar leisversud ° s [ NMse y[ Nl es ] .

Cabreira acrescenta ainda que na palavra leis, o ditongo tem duas posi¢cdes na estrutura
profunda e, por consamte, € um ditongo pesado (verdadeiro) e ndo esta sujeito a
monotongacao, ratificando, destedopa hipétese de Bisol

Trilhando um caminho lsante aceito, Goncalves (199firma que a semivogal do
ditongo [ow] pode ser eliminada diante de qualquescante, mantendse apenas nas formas
em que a | ater al al veolaw] se &oalatldrzé, [ <owtoa
com outros autores, afirma que o cancelamento de [w] pode ocorrer também em final de palavras
como em 6vou @& hgver, pevthnto, umqbaessd geral de reducdo de [ow] a [o],

desaparecendo a distin-«o entre 6poupad e o6p
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do ditongo nao atinge todo o Iéxico de formegular e sistematica, conpmde se constatar na
ressténcia da semivogal [w] nos nomes préprios (Moura, Fontoura,eet) situagés muito
formais, o referido autor acredita que poderia ser relevante um estudo sobre difusao lexical.

No entanto, Quednae Amaral(1997) analisando dados dwrpusdo Projéo NURC
(Norma Urbana Culta), discordaram da afigda de autores como Camara Jr. (2013)yaPa
(1986), Goncgalves (199 entre outros, no que se refere ao fato do ditongo [ow] perder a
semivogal, em qualquer contexto linguistico. A monotgagaleste ditogo, na concepcédo das
referidas autoras, pode ser considerada uma regra variavel, condicionada por fatores linguisticos
e extralinguisticos especificos.

Como vemos, os resultados obtidos nos diferentes estudos sobre os fatores favorecedores
da monotongacado ditongo [ow], em certosspectos, sado insatisfatéridsto fez Tasca (2002)
sugerir que a pesquisa deve continuadiscutindo, talvez, os procedimentos metodoldgicos
utilizados para a constituicdo dmwrpus e das variaveis a serem controladas, poisseo
entendimento, independente das divergéncias verificadas na literatura, a variacafm]opé¢te
menos em certos contextos, € amplamente constatada.

Em consonancia com este ponto de vista, outros estudiosos, como por exemplo, Lemle
(1978), Hora (200) e Bagno (2007) concordam em reconhecer que o apagamento das
semivogais [y] e [w] dos ditongos decrescentes ja se tornou tdo generalizada que deixou de ser
percebida com marca linguistica da fala nfadrdo.Este ultimo tedrico acrescenta ainda que a
ocorréncia deste fendmeno esta tdo disseminada que ja se configura parte do vernaculo mais geral
brasileiro.

No que se refere a ocorréncia do fendbmeno da monotongacao na escrita, verifiguemos,
agora, o resultado de alguns estudos, pois confafirnmeamPaiva e Gomeg 2 0 1 4 , p . 11
em qgual quer momento a | 2ngua escrita. se most

Comecamos com estudo realizado por Mollic®2000. A referida autora pesquisou a
monotongac¢ao dos ditongos [ey] e [ow] na escritaldeos de trés escolas cariocas: uma escola
publica, de tempo integravoltada para o ensino fundamenptaia particulartambém voltada
pa o ensino fundamenta&l a terceira, um colégio de aplicacdo, onde funcionam varios miveis
ensino (fundamentatédiq estudos adicionais para o magistério e ensino de jovens e adultos
variavel consideradaa primeira escoléoi apenas ascolaridade.Na segunda escola, além da

variavel escolaridade, a pesquisadora considerou também a variavel sexo. Na, t@sceira
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variaveis foram as mesmas e s6 houve diferenca na testagarora dividiu as turmas em dois
grupos:para um foi dado strucdode como escrever as palavrasaespo outro grupo, nao.

Na primeira escola, 0 resultadosmostraram que as evidénciascentradas para o
portugués falado tém repercussdes pedagdgicas interessantes, visto que os alunos aprendem mai
rapidamente a representa-«o ficorretao de [ ey
gue, guanto mais operado o processo na lirgladd, tanto mais resistente € a aprendizagem das
regras de escrita, se evidentemente essas ndo apresentam isomorfismo perfeito entre fala e escrita
Os dois grupos apresentaram uma reducdo bastante relevante nos indices de ocorréncia de
monotongacdo,amei da que avan-aram de s®rie. Na opi |
haja orientacdo especifica para as regras testadas, os alunos adquirem naturalmente, na lingue
escrita, a forma padrdo: representar as semivogais anterior e posterior atravéie thasigeau,
respect ip 89Ela thnebeém dbservou que a monotongacdo do ditongo [ow] possui
maior indice de ocorréncia se comparada a monotongacao de [ey]. Segundo (200pa
explicacdo para este fato j& pode ser encontrad@airtinho (19%), que informa que, desde o
Império, por influéncia dialetal, este ditongo tendia a transfoes@mam o, na lingua da plebe. A
autora ressalta ainda que o ditongo [ow] apresssidocumentado na lingua portuguesa desde os
meados do século,> o ditongdey], no século IX.

Na segunda escolas resultados foram semelhantes aos da primeira escola. A orientacéo
explicita a respeitos dos problemas de variacdo linguistica que afetam a relag8ori@ae, de
maneira geral, relevante; com o avanco dags&ancomitantemente ao avanco da idadegra
na escrita de inserir os grafemas i e u quando ha ditongo [ey] e [ow] na lingua falada, vai sendo
paulatinamente assimilada, mas tanto compreendida e aprendida quanto mais os alunos se tornarr
conscientes dadiferencas entre fala e escrita.

O fator sexo tem influéncia relevante, uma vez que as meninas aprendem mais facilmente
as formas linguisticas prestigiadas socialmente. Ja& com o0s meninos, costuma prevalecer a
ocorréncia de formas linguisticas de baixespigio social. Estas ocorréncias, pondera a autora,
costumam ser maiores em turmas onde o nivel socioecondmico € mais baixo. Ela destaca ainda,
gue muitas descricdes variacionistas sobre fenbmenos de fala tém concluido que o sexo
masculino € menos cuidagtbquanto ao uso da norma prescrita tradicionalméatas mulheres,
moti vadpeepPied gi ¢ e n c adériemais@adformasgandadie isto sa reflete

também na escrita, como comprova a pesquisa.
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A terceira escolaa partir do6° ano,apresatou diminuicdo de monotongacdes de ambas
as regras [ey] e [ow], 0 que demonstra que o processo de escolarizacao influencia, de fato, na
mudanca de desempenho dos alunos em relacéo a aquisicdo da lingua escrita. Deptzd®rma,
se estabelecer relacéo etre o0 processo de correcao na esc@aima mudanca em curso na fala
em relacdo ao de uma variavel estavel. Obssevgue, a correcao ortogréafica para o ditongo com
a semivogal [w], por ser mudanga operada na fala, € mais lenta que a verificadaifgargoo d
com a semivogal [y]conclui Mollica.

Tasca (2002) estudou a monotongacao de [ey] e de [ow] com alunos do 3° ao 5° ano, em
guatro escolasno Rio Grande do Sul, duas publicas e duas privadas. Seguindo 0s ¢g®ssos
Paiva (1996) ela analisou separaghente o apagamento de [y] e 0o apagamento de [w] nos
respectivos ditongos. Por se tratar de mais de um fenbmeno, a autora julgou necessario operar
com uma vaiavel dependente especifica para cada um dos aspectos analisados. Deste modo, par
o ditongo [ey],ela selecionou a supressdo da semivogal anterior [y] e para o ditongo [ow] a
supressdo da semivogal [w].

Utilizou como variavel linguistica ou estrutural para o estudo da variacdo [ey] ~ [e], O
segmento seguinte, onde observou o comportamento das cnangsita de palavras nas quais,

apos o referido ditongo, aparecesse umasedgsintes consoantes: tepe ou &aeo [J, fricativa

palatal surdad e fricativa palatal sonora4, N&o considerou o contexto de oclusiva velar [K],

[g], pois, segundo Paiva (1996), o Unico item monotongado na fala é manteiga, ndo se aplicando
a regra de monotongacao a outras palavras.

Paraa andlise da variacdo [ow] ~ [0], considerou o ponto de articulagdo do segmento
seguinte, onde foi observado o comportamento do aluno na escrita de palavras que tivessem as
consoantes seguintes apos o ditongo [ow]: labial [p,b,v], tdpecpronal, menogepe [t,s],
dorsal [K].

No que se refere as variaveis extralinguisticas, para ambos os ditongos, @auidea
selecionoua)tipo de escolab) nivel escolar dos alunos; c) sexo; e d) orientacdo direcionada.

Os resultados encontrados revelaram quegqum se refere a variavel nivel escolar, a
medida que os alunos avangam nas séries escolares, tendem a diminuir o0 uso da monotongacac
tanto do ditongo [ey], quanto do ditongo [ow] na escrita, o que a fez deduzir que o fator

escolaridade desempenha, sim,jura p e | relevante no sentido de
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na esdta dos discenteslecorrentes de discrepancias que existem entre a forma oral e a forma
escrita da lingua.

Quanto avariavel tipo de escola, concluiu que os alunos apresentam indaes m
elevadosia variacdo deu ~ o0 e na variacao dei ~ e nas escolas que recebem a clientela menos
favorecida do pontale vista sociocultural e econ@u. Na concepcdo da referida estudiosa
parece haver neste caso, uma nitidez inegavel do papel desoc@oultural e econémico sobre
o rendimento da aprendizagemo caso em questdepbre a aquisicdo das regras da escrita,
guando esta nao retrata fielme a fala. Ela observou també&mue os resultados da variavel tipo
de escola, por outro lado, estarigl@mbém indicando que, na lingua escrita, a supressédo da
semivogal do ditongo decrescente [ow], ao contrario do que entendeu Paiva (1996) para a lingua
oral, poderia constituir um indice de diferenciacao diastratica.

Os resultados para a variavel orientaghecionada demonstraram que a instrucéo
direcionada exerce papel significativo na producao escrita dos alunos

Sobre a variavel contexto linguishi seguinte, Tasca observou quéepe é a consoante
que mais influenciou o apagamento da semivogal [y].d&mais, fricativa palatal surda e
fricativa palatal sonora, apresentaram indices de monotongacao pouco expressivos mgpescrita
alunos investigagdodNo que se refere ° wvaria-«o 6oub6 -~
propiciou a monotongacao diitongo levando a autora a concordar ddoilica (2000,p. 59) no
gue diz respeitao fator familiaridade com o vocabulentretanto, Tasca ressalta que reconhece
gue ha outros contextos que apresentaram percentuais expressivos, como o labial e o coronal
anterior. Ja o contexto de tepe que foiognaie x pr e s si v 0 @& @Aa0 paeeceiex®ercet 0 0
qgualquer influéncia no apagamento da semivogal [w] do ditongo [ow]. Neste casémco
lembrar a constatacdargamente difundida na literatura, segundaual @ substituicdo de [ow]
por [0] esta muito generalizada, configurando uma mudanca em avancado estagio, o que teria
repercussao na escrita.

A variavel sexo ndo se demonstrou expressiva para a monotongacao de nenhum dos dois
ditongos estudados.

Hora e M@&donca realizaram em 2012, um estudo sobre a monotondasaditongos
[ey] e [ow] na escrita de alunos do ensino basico. Utilizacamo corpus 177 redacbesgue
fazem partelo acervo do Laboratorio de Agicdo da Fala e da escritdl AFE, da Universidade

Federal da Paraib@s resultados apontaram que a monotongacao do ditongo decrescente [ey] é
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mais produtiva quando o segmento seguinte é uma consoante aiveotad[ey]ro- do que

guando palatail b[ey]j6. Quanto a monotongacao de [ow], os referiddsras constataram que

ndo houve monotongacdo antes de vogal ou de consoante.pdiasaldiante de consoante
alveolar, de forma categorica, todas as criancas apagaram a semivogal [w]. Observaram também,
gue a monotongacao de [ow] ocorre com maior frecgaéem posicéo final de palavra, tal qual
acontece na fala.

Em um trabalhorealizado em 2013Henriguee Horaanalisaram a monotongacdo dos
ditongos [ey] e [ow] na escrita de alunos do 3° ao 5° ano do Ensino Fundamental de dams esco
da Paraiba: uma puab e outa paticular. Utilizaram como varidveis dependentes a supressao da
semivogal anterior [y] para o ditongo [ey] e a supressao da semivogal [w] para o ditongo [ow].

As variaveis independentes foram divididas em dois grupasaveis linguisticas ou
estruturais e variaveis extralinguistsc e sociais. No primeiro grupeariaveis linguisticas
estruturais,para o ditongo [ow] controlaram o segmento seguinte das consoahiat tepe,
coronal menos tepe, dorsal;mara o ditongo [ey] selecionaranncontexto folégico seguinte
das consoantedepe fricativa palatal surdae fricativa padtal sonora. No segundo grupo,
variaves extralinguisticas, foram controlad4s) a série escolar (3°, 4° e 5° ano); (b) o tipo de
escola (publica e privada); (e)o sexo (feminino e masculino).

ApGs a analise os autores concluiram gei@lunos da escola puablica utilizam bem mais a
monotongagao na escrita, que os alunos da escola part©uliitongo que mais se mostrou
suscetivel a reducéo, foi o ditongo [owf. série que maisalvoreceu a regra, foi o 3° ano,
confirmando s resultados de outros estudos, como os de Mollica (2000), Tasca (2002), etc., que
atestaram que& nedida que avanca escolaridade, o indice de monotongacdo se rédhz.
variavel sexo, o mastino foi o que atingiu o maior indice de monotongadgaste resultado
ratifica o cuidado com o uso da lingua pelo sexo feminino, que sempre prioriza a norma padréo, a
fala culta, afirmam os autores em lidEm se tratando das variaveis linguistjcas cosoantes
mais propicias ao fenbmeno da monotongacao para o ditongo [ow] foram as coronais (menos o
tepe), seguidas das labiads demais variaveis ndo se mostraram expressivas para a pesquisa.

Nesta mesma perspectiva, em 2011, Anselmo desenvolveu umo estime a
monotongacao na escrita de 90 (noventa) alunos do Ensino Médio e Ensino Fundamental 1l, em
uma escola publica na cidade de GuarabiRernambuco. A pesquisadora teve como objetivo

verificar a ocorréncia de monotongacédo na escrita dos refetiglussaPara andlise dos dados,
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ela utilizou as varidvejsdade, sexo e escolarizagdo. Ao final da analise, a referida autora
concluiu que; (i) a variavel idade constitui fator importante no tratamento da monotongacao, visto
gue a medida que a idadamena, a monotongacao diminui; (i) 0 sexo masculino monotongou
bem mais que o feminino; (iii) a influéncia da escolarizacdo demonstrou ser um fator
determinante na diminuigdo dos casos de monotongagao na escrita.

Como vemos, estes estudos assim comeoosuje tratamda mesma tematica, vém

demonstrando que entre estre fala e escrita existem mugsemelhancas que diferencas.

3.3A CONSOANTE ERRE E SUAS FORMAS DE REALIZACAO

A consoante ertedevido & suas caracteristicas fonétfomolégicas e possibilidades de
realizacdo, tem se tornado um dos objetos bastante estudados no ambito dos estudos linguisticos.
De um ladoestdo os estudiosos que tém realizado importantes pesquisas no campo da
dialetologia, filologia e gramética, como por exempiendonga (1936 Marroquim (2000),
Cunha (1985), Camara Junior (2008)maral (1976), Silva Neto (1976), entre outros. d®
outro, tedricosque seguem a orientacdo variacionptantitativa labovianadentre os quais se
destacam: Votre (1978¢om um estudo sobre a vibrante em posicéo final de palavra na fala de
alfabetizados e universitarios do Rio de Janeiro; Oliveira (1§88%e preocupou erastuda a
fala de habitantes em Belo Horizonte; Caltpue tem contribuido de forma significativa para a
compreensao desta tematigarimeiro com sud ese de Doutoradoem 1979, quenarca o inicio
de estudos acerca do /r/ na fala urbeautio do Rio de Janeire mais tardejuntamente com
Moraes e Leite (200 2émcine<sdpitaid lorasileieas (Pato Alegre, && d o
Paulo, Rio de Janeiro, Salvador e R&¢ie em 1998voltou a estudar novamente a tematica
somente no R de Janeiro. Também neste rol de pesquisadores, destacamos ainda Marquardt
(1977), que ao estudar a fala do Rio Grande do Sulofservacdes sobre o zero fonético em
posicao final; Oliveira (1999)ue discorreu sobre o apagamentonfl@ifn Salvador; Moaretto
(2000),sobre 0 apagamento da vibrante-pésélica nas capitais do Sul do Brasil (Porto Alegre,
Curitiba, Florianopolis) e Hora (2003) guestuda o enfraquecimento e apagameiat® roticos
em Jodo PessdaParaiba

Conforme Silva (2015, p. 197), i@ em portugués, quanto em outras linguas, aos

segmentos relacionados a um som de erre, denesmimdtico. Deste modo, a referida autora
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define o termo r-tico como A .. .] a ¢l asse
articulatérias heterogéneasu e se r el acionam fonol ogicament e

Vegini (2007, p. 3), ao estudar a realizacao dos roticos no portugués brasileiro, supde que
a preocupacdao com a complexidade da pronuncia rdd deve ser tdo antiga quanto a
humanidade e que com certeza ficoais evidente quando nossos ancestrais deixaram as
cavernas, entraram em contato com outros povos e tiveram a nmegraasao que hoje temos
guando ouvimos alguém vocalizar informacdes utilizanaopcodigo lingistico desconhecido.

Neste sentido, o refeld autor ao aprofundar sua discuss&dorma também que a substituicdo
do erre anterior por um erre posterior se deu quase simultaneamente em muitas linguas da Europa
e em outros lugares.

De acordo com Ladefoged e Maddieson (1996, p. 215), os songed@aoglem ser
produzidos por meios de diversos modesarticulago, tais como vibrantes, tepdscativas e
aproximantes, edo articulados em varios pontos do aparelho fonador, desde a glote até a ponta
da lingua.

Quanto a classificacdo dos segmentog®ét os autores supramencionados admitem que
e dificil organizalos, visto que ndo sdo nem o modo, nem o ponto de articulacdo que definem a
classe a que eles pertencem. Neste sentido, eles argumentam que, embora os roticos
foneticamente ndo apresentem acderisticas comuns, fonologicamente eles possuem
comportamentos similares. Com base neste pressuposto, os referidos estudiosos destacam algun:
aspectos de natureza fonoldgica: (i) séo, praticamente, a Unica consoante que surge como
segundo elemento de g consonantic (i) os réticos tendem a ocorrer proximos ao nucleo
silabico, observandee uma afinidade entre réticos e vogais, sendo que aqueles podem chegar a
fundir-se de varias formas com vogais contiguas ou a terem variantes silabicas. Esteadenéme
pode ser identificado entre dialetos de uma mesma lingua, obseseaadposicdo dos roticos
em relacdo as vogais, quer sejam {posdicas, intervocdalicas e etc., que resultara em
diferentes realizacdes. Estes fatos podem ser observados em dingrsas, como é o0 caso do
Alemao, Sueg, Francés, Farsi e Palauan, onde os ré8eagalizanoracomo aproximantes, ora

como vibrantes, ora contgpese ora como fricativgsnformam os autores em lide

” Note-se que no portugués brasileirs, e fen! meno t amb®m o ddpquane ocapa estaa | 2 g
posicéo.
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No Brasil, estudiosos como Céamara Junior, BisolloGee Leite, Monaretto e Nishida,
entre outros, ao descreverem o portugués brasileiro, especificaram os tipos de roticos presentes
em nossa lingua. Conforme estes autores, os mais frequentes sdo as fricativas velares e uvulare:
[x, h, d}; a vibrante sim@s ou teped, a vibrante mdltipla [r], a aproximante alveold}; [as
retroflexas:iteperetroflexo [] e a aproximante retroflexaj][ Todaesta variedadele réticos no
portugués brasileiro € consequéncia de caracteristicas inerentes a nossa \liegugue em
NOsso pais existe uma enorme variedade dialetdb contexto linguistico em que ocorre.

Observemasa seguir, os diversos modos de articulacdo que possibilitam a realizacdo dos
réticos no portugués brasileiro:

a) Vibrantes:na concepcéo deigl (2010, p. 211) um som pode ser caracterizado como
vibrante quando este se realiza por pequenas oclusdes produzidas pela lingua ou pela tremulacac
da uvula através da acao da corrente de ar. Os movimentos vibrateis séo feitos pela ponta ou pelo
dorso @& lingua, que bate repetidamente contra a arcada dentéria superior, contra os alvéolos ou
ainda contra o veu palatino.

Sobre este aspecto, boa parte dos estudiosos desta teméatica afirma que, no ambito
fonologico, ha no portuguésbrasileiro duas espéciee vibrantes que se opdéem apenas, em
posicao intervocalicao erre fraco (caro, fojae o erre forte (carro, forrafntretanto, estas
vibrantes também ocorrem em outros contextdsnigial (rico); (ii) final de silaba no me de
palavras (corta, gorfla(iii) final de palavra (falar); (ivem grupos consonanticos (prato, trilhar).

De acordo com Callou e Leite (2009, p.,7&mo a oposicao fonologica sé se da em posicao
intervocalica, nos demais ambientes, a oposicdo é neutralizada: em posigiGaonacorre o
erre forte,multiplo (rato), em grupos consonanticos eepnormalmente, o erre fraceimples
(tribo), e em posi¢cdo péscalica pode ocorremo ou outro

Crystal (2000, p. 268) define as vibrantes simples e mdltiplas e estabelece um elemento
distintivo entre elas: o numero de batidas efetuadas nos alvéolos. Deste modo, para o referido
autor, vibrantes multiplas sédo qualquer som realizado por meio de batidas dépitagrgdo da
articulacao contra outro, senvibragao dagordas vocais; eibrantes simples séo qualquer som
produzido por um unico e rapidgontato etre dois 6rgados da articulacdo que nao inulbeacao
das cordas vocais.

Com base nas definicbes de Crystal, podemos deduzir que a vibrante € o modo de

articulacao de consoantpsoduzidas com a ponta da lingua ao bater rapidamente nos alwéolos
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nos dentes superiores. Se &penas uma batidé denominada vibrante simplesijo contexto
mais ®mum € em posicao intervocdlica; quamdore duas ou mais batidas, temos um caso de
vibrante multiplacujo contexto mais comumr® inicio de siaba.

b) Aproximantes: embora se assemelhem as vogais, as aproximantes sdo classificadas
como segmentos consonantais, visto que seu comportamento é semelhante as consoantes de um
lingua. AssmSi | va (2015, p . 62) as define como nf
articuladores ativo e passivo, m&® que a aproximacao nao € suficiente para produzir obstrucao
total ouparcial dgpassagem da correntedéar por i ss o, nuwafricativeega a ¢

Para Ladefoged e Madztion (1996, p. 232), os réteaproximantes se definem pé&o
de ndo haver contato entre os articuladonreas apenas uma aproximacao entre disses
autores informam que alguns tipos de aproximantes sdo coamhérh em linguas estrangeiras
como o inglés britanico, onde a aproximante alveolar ocorre em posicéo prevocalica, oialemao
com a ocorréncia da aproximante uvular em posi¢cdes medial e final, e o inglés americano, em
gue ha realizacao recorrente das apnaxites nas diversas variedades desta lingua. No portugués
do Brasil a ocorréncia das aproximantes € muito frequeatep por egmplo, a aproximante
alveolar .

c) Tepe: é uma consoante oral que tem como simbolo fonétigoReftence ao grupo
das consoantes | 2quidas e r-ticos. Na defini
maneira de articulacdo das consoantes produzidas com alpdimigua dando uma rpida batida
nos alv®ol os ou dentes superioreso. Ai nda c
consoantes oclusivas e fricativas para formar encontros consonantais tautossilabicos, como os das
palavras prato, cobra, letra, dranentre outros.

Cagliari (1981, p. 30) defende que o tepe ndo deve ser confundido com uma vibrante,
tampouco com uma oclusiva, ja que diferentemente das vibratese uma Unica e rapida
batida da lingua contra os alvéolos dos dentes incistyasnrelacéo as oclusivas, bloqueio a
corrente de ar dentro da cavidade bucal tem uma duracao extremamente reduzida, em OpOSICA0 &
uma duracdo extremamente demorada das oclusiYaautor acrescenta também que, em
portugués, o tepe ndo ocorre em inicio dayal Sua ocorréncia mais comum sesdfte uma
oclusiva ou fricativa labiodental e uma vogal, entre duas vogais, e na pronuncia de certos

falantes, também em posicéo final de silaba diante de uma consoante.
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Deste modo, deduzimos que tepe apresenta siiidade com a articulacdo das
vibrantesdiferenciandese pela quantidade de batidas entre os articuladores.

d) Fricativas: na visdo de Crystal (2000, p. 123), sdo considerados fricativos ou espirantes
0s sons representados ori, h,ajr e a | i [z.pgdamdo ddis 6rgdos se aproxim#&anto que
o ar que passa entel es produz uma fric-«o0o @awddoyal 0,
sonoros. Para Silva (2015, p. 128s sons fricativos constituem o modo ou maneira de
articulacdo das consoantes pradag com o estreitamento da passagem de ar pelos articuladores,
provocando friccdo. A autora esclarece ainda que a aproximacdo dos articuladores, entretanto,
nao chega a causar obstrucéo completa e sim parcial que causa a friccao.

Os roéticos fricativos plem se realizar emliversos pontos de articulagédo: nos labios, em
varios pontos a lingua, na faringe e na glote, todavia, sdo considerados roticos apenas as
fricativas realizadas nos pontos de articulacdo velar, uvular, faringal e glotal (SILVA, 2015, p.
33-34).

e) Retroflexa: o termo retroflexaa concepcao de Silva (2015, p. 196), significa modo ou
maneira de articulagdo das consoantes produzidas com a ponta da lingua exsvemddirecao
aos alvéolos e, concomitantemente, com o levantamento e enemteada ponta da lingua em
direcdo ao palato duro. O palato duro é o articulador passivo e a ponta da lingua é o articulador
ativo. De acordo com a referida autora, em algumas variedades do pQriogué&s uma
consoante retroflexa em final de silabanogor exemplo, nas palavras mar, carta, entre outras.

Para Ladefoged e Madieson (1996, p. 25), o termo retroflexo foi usado para uma
variedade de articulagdes diferentes que estdo mais ligadas ao formato da lingua e a regido da
superficie superior da ba. Estes autores acrescentam que uma articulacéo retroflexa implica no
fato de que a extremidade da lingua fica enrolada em algum ponto.

Crystal (2000, p. 229p0 estudar este tema, propde a seguinte definicdo para o vocabulo
retrof |l ex «uwsado ra[classificagcao foréticendos sons consonantais, com base em seu
ponto de articulacadreferese aos sons feitos quando o apice da linguacastado para trasan
direcdo da parte anterior dalpto dura’ em outras palavias,0o go atr 8s do Al v®o|

Os autores citados e boa parte dos demais estudiosos da area convergem ao definir
retroflexdo como uma maneira de articular as consoantes em que a lingua se curva para tras

tocando o palato.
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O simbolo utilizado para representar a consoante retrofleh &dta consoante, na
opinido de Silva (2015), € um importante marcador dialetal do chamado dialeto caipira,
ocorrendo principalmente em regides de S&o Paulo e sul de Minas, com diferencas importantes
em suas varias possibilidades de articulagéo.

Em relacda posicdo de ocorréncia dos réticos na silaba, Bisol (2010, pagfiBnenta
gue a consoante erre manifesta diferencas articulatorias dependendo da guasigg&apa na
palavra, quer sejaocdlica, intervocalica ou péscalica. Deste modo, podemos obgar a
ocorréncia de réticos nos seguintes contextos linguisticos: (ehsetou inicio de palavra (CV);

(b) em codas: (i) medial (CVC), final (CVC); (iii) posi¢ao intervocélica (VCV) e (d) em grupos
consonanticos (CCV).

No primeiro caso, inicio de palarparece haver consenso entre os estudiosos que na
posicao prevocalicansetabsoluto, ocorre, essencialmente, a vibrante multipla. Conforme Bisol
(2010, p. 202), apesar das modalidades articulatérias do erre serem dependentes do dialeto e dc
contexto Inguistico, em algumas posi¢cfasocorréncia é bem definida, como no cas@asicao
prevocélica em que h& aténcia da vibrante fortendependatementeda realzacéo fonética,
como se pode observar nas palavets e honra.

Em coda- medial e finali a posicdo pésocalica € o contexto em que ocorre a maior
variacdo. Os estudos de Bisol (2010) sugerpra nesta posicdo ha predominio da vibrante
simples endialetos do sul, como por exemplo, em palavras como carne éNenaompreensao
de Lopez (197@pudB1 SOL, 2010, p . 219) , i [ posicdd de final p or
de silaba é realizado como fricat a v el ar , r e.fA\quels aaitoré acikstenta aimda [ X ]
que as consoantes e as vogais finais estdo, opcionalmente, sujeitad, asspdrque ates de
palavra iniciada por vogal, o errd][€é realizado comaim tepe apical, conforme se pode
observar na sequ?® nci anazudieInfgnaaltaanbéma & pesguasadora emu |
lide, que em final de silaba cem final de palavrao erreesta desobrigado da regra geral de
assimilacdo de sonoridade consoartrsoante como se wé exemplo mar verde [ma v@i]r

Além de apresentar um indice significativo de variagdo no que se refere a realiza¢do dos
réticos, a posicao pescalica tambénpropicia a ocorréncia de um fenbmeno que consiste no

apagamento do erre em posicdo de coda medial e final, sendo que nesta ultima a ocorréncia &

8 Sandi é fendmeno fonoldgico que se aplica em formstafwstas e tem como motivaciiengar ou agregar formas
adjacentegSilva, 2015, p. 198
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bem maior que na primeira. Conforme Hora e Monaretto (2003, p., £%8a variacédo
significativa se deve ao fatde os segmentos da silaba seguipie ocupam posicado de ataque
serem, contextuiaente, mais fortes. Neste casgorocessde assimilacdo, que € um processo de
enfraguecimento, facilitaria 0 consequente apaganm@nti@o dessas cevantes.

Em grupo cosonantico, as pesquisas tém demonstrado mp@osicdo pégocalica, ha
apenasregistro da vibrante simples. Entretanto, pedeobservarem algumas localidadea
presenca de alguns fenbmenos campalavra prato sendo articulada copavato ou ainda a
formagdo de grupo consonantico onde ndo existe: por exemplo, a palavra abdbora sendo
enunci &P QUestdes de dificuldades na fala ou ainda relacionadas a aspectos
sociolinguisticos podem estar interferindo na ocorréncia destes fenbmenos.

A posicd intervocdlica, na concepcdo de Bisol (2010, p.-2U8), € a Unica que
apresenta distingcdo fonologica em pgrés. E também € a posicdo em @sevibrantes se
opdem em maior nimero, como podemos perceber nos vocabulos fere/ferre, eralerra, caro/carro,
muro/murro, entre outros.

Assim, conforme as reflexdes expostas, pudemos observar as diversas formas de
realizacdo dos réticos em nossa lingua, como também a pluralidade de posi¢cées de ocorréncia dos

mesmos. No capitulo seguinte, trataremos da descricdertdnaenos em estudo.

3.40 APAGAMENTO DO [R]

As linguas, por seu carater heterogéneo, sofrem variacbes e mudancas ao longo do tempo
gue sao produzidas por diversos fatores tais como: os de carater linguistico, ndo linguistico e em
cettos casos, motivadapelos dois concomitantementeNeste contexto alguns elementos
linguisticos sdo constituidgor caracteristicamais suscetiveis favoraveisivaria¢do. E o caso
da vbrante [R]que por seu polimorfismosegundo Callou et al. (2013)pde realizase no

portugués brasileir@womovibrante alveolar [r], teped, vibrante velar/uvular [x], aspirada] ou

zero |g]. Este pressuposteva estes autorescaoncl u2rem que fA[] .. .] ess:
realizacfes pode ser vista como vestigio de ioogsso de enfraquecimentue leva até mesmo

ao apagamento do segmento. A sequéncia postuladaserta R Y ®0(2013/p. 1Y6)
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Neste trabalho, trataremos especificamente da realizagdo da vibrante como zerdoisto é
apagamento do [r] em finakdvocabulpna tentativa de compreender qual a relacdo entre fala e
escrita, quando se trata do uso desta variante.

De acordo con®liveira (1983, o fenbmeno do apagamento [R] em final de vocabulo
ndo é um processo linguistico recente como se poiteaigina. Vem de um passado remoto e
pode sewerificadq historicamenteem algumadinguas no francéspor exemploguase todo o r
definal depalavradesapareceypermaecendo somente em monossilabos caoig air, etc; no
espanhol do sulla Espanhaprincipalmente nasidades de Sevilha, Cérdoba, Huelva, Cadiz e
Mélaga,o erredesapareceu das palaveager, caer, entre outrasg no latim vulgar, quando da
passagenpara o portuguétambém houve a perdiesta consoantem algunsvocabulos como,
persona> pessoa& outros Baseado nestes fatos, o referido autor avguatalvez este fenbmeno
seja caracteristico de algumas linguas romanicas.

Callou et al.(1998) convergindo para a ideia de longevidade da ocorréncia do
apagamento do erre em final de vadab afirman que ja havia indicios destéden6menonas
pecas de Gil Vicente, ainda no séculolXparticularmentepa fala dos negros escravos gua
caracterizadacomo um falar ndo cultoNa visdo dos referidos autores,apagamento da
consoante errenos textos escritgsrepresentava a fala das pessoasngps, socialmente
desprestigiadas, enqua a fala dos portugueses, smerados cultos e @stigiados, era marcada
com o erre final no seu regig. Ainda conforme os autore®s fenbmenos sociais estdo
intrinsecamente lighos a fendbmenos linguisticos, e a caracterizacao dddalaegns por meio
do apagamento dor, em posicao finalnas pecas de Gil Vicentdustra e demonstrama
mudan-a fde b aAoxmoucgs,aor apagamentoatdo em final ¢ vocabulose
expandea outros estratos sociassupera 0s estigmas existentes. Sobre este aspecto, mforma
Callou e Lopes (2003, p. 65):

Hoje, a julgar pelas analises ja empreendidas, a queda do R transpds qualquer
estratificacdo social e se estendeto@dos os individuos falantes do portugués
brasileiro. Concluse também que obedece aos mesmos fatores e se mantém
relativamente estavel no decorrer dos 20 anos.

As conclusées que chegaram Callou e Lopes sao também dddmrwespectivamente

por Olveira (2001)e Linareset al. (2008), quando, ao estudarem odfeeno em questao,
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concordam com o ponto de vista de quepagamento do [R] em final de vocabulo, com o passar
do tempo, se tornou comum e produtivo em todas classesssdoesta formaargumenta

Oliveira:

O apagamento da variavel (r) em silaba final de vocébulo ja ndo é um fenémeno
td0 recente na lingua portuguesa do Brdsil] E depois do periodo do
portugués arcaico que o fendmencagg@gamento do (r) em final de vocabulo se
estende adiferentes classes dpalavras e estratos sociais, visto que era
inicialmente comum principalmentes infinitivos. Essa realizacdo aparecia no
teatrg como caracteristica da fad® negro, e, durante muito tempo, foi também
identificada como prépria d@&stratosociais mais baixos (2001, §).

Endossando as palavrasalgor supramencionadafirma Linares et al.:

E um fato existente na lingua o predominio do apagamento da consoante final
nos infinitivos verbais e essa tendéncialiservada ndo apas no dialeto
carioca, mas em quase a totalidade do dialeto brasileiro, dediaraicidade

que a sociedade requer para a comunicagdo e a vivacidadeliggeafalada
possui 2008, p. 7)

Por ser um fendmeno de larga produtividade no portuguéseim@sicorrendo em todas
as classesociais e em diferentes registros de ,falaapagamento do eremm posicéo final de
vocabulo tem sidoobjeto de estudo demuitos pesquisadoresjue se preocuparam em
compreender melhor este fendmeno linguist@tiveira (2001) num resgate histéricofez um
levanamento das pesquisas acerca rdferida tematica e elencomomes de importantes
estudiosos que realizaram trabalhos focados na vertente em questéo,: $d@setages (1953),
Pontes (1972), Luiz Ferraagud Valkhoff, 1975), Meintel &pud Valkhoff, 1975), Amaral
(1976), Tasca (1977), Silvio Elia (1979), Call¢le79), Melo (1981), Vieira (1983), Silva
(1987), Barbosa (1994), Vianagud Bisol 2010), Bisol (2010 Oliveira et Monguilhott (1999),
Marroquim (2000)e Monaretto(2000).Estes autores, apés realearsuas analise®btiveram
diversosresultadosque nos possibilitam uma visdo mais clara acerca da variacao linguistica em
nosso portugués de como determinados fendbmenos ocorrem na lingua, sem cajsaopra
sua regularidade e sistematicidabeste d&mbito, conforme os aspectos investigadeslgurs
dos prircipais postulados concebidos pelos referidos tedricos

a) o0 contexto de maior vagao da vibrante € na posicao pagadlica;
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b) a realizacdaivular e velar datam do fim do século g@doe tém seestendido po
diversas areas brasileiras;

c) constituida como uma realizacdo estigmatizada, a uvular [R] paresarggio em
Lisboa;

d) a fricativa sonora(] surgiu entre os jovermor volta de 1983;

e) a velar € uma realizacdo que estd se estabelecendo em posicédo readittha de
palavra quando a vibrante se mantém, bem comoapagamento da variavel |[r]
independentemente de classe social ou geesolaridade, pois, mesmo na lingualta se
verifica o fendbmeno;

f) sobre o apagamento do final de vocabulo foi, durante muito tempo, apontado como
caracteristico da fala popular, porém ndo parece atealmente, nas cidades onde se tem
procedido a esstipo de estudo, urfendbmeno que se possa restringir a classes sociais mais
baixas e tambémao é uma realizacao que se processe apenas no portugués do Brg8ikegois
verificou em Portugal,

g) a realizacdo zero, fonologicantero desaparecimento donema [r] € muito comum
em palavra verbal;

h) sdo mitiplas as variantes para o [r] g@ocalico: vibrante [r], fricativavelar [x],
uvular [R], aspirada [h], vibrantersples [, ou um sonretroflexo E;

i) as variantes do erpgara a posicao prevd@@ valem para a posigcgmsvocalica, sendo
gue em posicdo péscalica final, devese acrescentas zero fonético §] e nesta é bastante
produtivo;

J) no dialeto caipira, além do apagamento, diversas outras realizacessaes para a
variavel [r] quando & sua manutencédo; uma delas diz respeito ao ja comum chamado erre
caipira;

k) o fonema [r]tende a ser suprimido em final absoluto de palavra e a vogal precedente
sofre um alongamento;

[) a variavel pode apresentar realizacdo que vai desdeibraatealveolar ou uvular até
uma fricativa velar ou glotal, ou seja, vaimesteriorizando &tchegar ao total apagamento;

m) 0 apagamento d@ continua a avancar,&estavel; ndo se constituima mudanga em

progresso;
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n) o sul do Brasil ainda é wregido conservadora, na qual o apagamentfiR] se da,
sobretudoem posicéo final de palavra;

0) a tonicidade e os infinitivos verbais sdo 0s contextos que favoreegagamento da
implosiva, sendo que nos verbos em queagnh funcaanorfoldgica, ten-se mais apagamento, ja
gue traz informacacedundante;

p) em verbos, ainda que estes sejam monossilabos, acoajeagamento;

q) e, por fim, o apagamento do fdfre influéncia do grau de escolaridade.

Com base nestes resultadgeodemos deduzigue, no ambito oral,0 fenémenodo
apagamento do [Rjarece quga se encontréncorporado no linguajar brasileirgisto que sua
ocorréncia pode ser percebida nas diversas regifes de nossomas,devidas particularidades
de cada comunidade de fat@onforme Oliveira (2001), em alguns estados, como por exemplo, o
Rio de Janeiro, o fendbmeno se encontra em estagio bem ava@@sdestudos acerca do
fenbmeno também demonstram que ele parece estar condicionado tanto a fatores internos quanto
aos fatores ertnos a lingua. Os autores supracitadnameraram alguns destes fatores no
intuito de mostrar que esta variagdo pode ser sistematizada, ora se aproximando, ora se
distanciando um resultado do outro, o guscita a necessidade de se fortalecer mais dcestu
acerca deste fendbmenasescolag f i m de que se possa, confor
subsidiar pedagogia que enfatize a autocorrecdo natural e espontdnea, a medida que os falante:
tomem contato estreito com a modalidade escr

No que se refere a ocorrénaia escrita, deste e de outros procefsuosldgices variaveis
Mollica (2003 p. 23 explica que quase todos eles vao aparecer refletidos nesta modalidade
linguistica, mas ndo simultaneamente em todo o vocabulério possivelafietatdo, visto que,
fatores de ordem social influenciam também na quantidade de tais registros, especialmente 0s
referentes ao perfil sociolinguistico do falante aprendiz de escrita.

Acerca deste aspecto,referida autora realizou um estudo sobre o apagto do [R]
medial final na escrita de alunos de duas escolas publicas municipais do Rio de Janeiro. Seus
resultadosde modo geralespecialmente para o apagamento da vibrantérednde vocabulo,
apontaram que ha uma equiparacdo muito grande erdre fedcrita nas vibrantes. E por esse
motivo que o problema ortografico maior na escola vai se concentrar nos casos de posicao final,
pois, segundo a autora, € nesse contexeamudanca na fala se apreseatancada. Neste

sentido, tudo leva a crer goecancelamento da vibrante em posicao final espelha uma mudancga
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em curso na lingua, cujo estagio confirma tendéncia forte ao seu cancelamento na fala e a
recuperacado mais dificil na escritagumenta ela

Além de Mollica (2003)outros autores tambémtedaram o apagamento do [fRjal na
escrita.Em 2010, Geisa Costa pesquisoapagamento do [Rmumaescola publica da cidade
de Catu, interior da Bahi&elecionou um grupo de 18 aluromsn faixa etari@ntre 08 e 13 anos,

a partir do segurd ano do esino fundamental. A principio, a pesquisadora entrevistou 0s
estudantes, mas estas entrevistas foram descartadas porque o apagamento do [R] se mostrol
categorico na fala de todos eles. Entéo, ela aplicou o teste da lacuna e ditado de palavras e frases
gue contemplavam o fonema [R] em diversos contextos de variped@,observar as variantes

foco do estudo na escrita dos alur@perou com as variaveis linguisticaksse morfoldgica do
vocabulo e a extensdo da palavra. Como variaveis sociais ou exfistloag) escolheu a
escolaridade esgéners masculino e feminino

O fator escolaridade confirmou a hipsgede que os alunos das séries mais avandadas
ensino apagam menos o] [k escrita que os alunos de séries iniciais.

No que se refere a varidvddsse morfolégica da palavra, os resultados mostraramsque o
verbos favorecem mais o0 apagametido[R] que outras classes gramatic&lismesmo ocorreu
com a variavel familiaridade com a palavra: quanto mais desconhecida € a palavra para o aluno,
mais ele énde ao apagamento do [R].

De um modo geral, no entendimento de Cq2@10) o apagamento do [R] final na
escrita dos estudantes catuenses € condicionado tanto por fatores linguisticos quanto pelos nao
linguisticos

Outra pesquisadora que também direoioseus esfor¢cos para analisar a influéncia da fala
na escrita foi Lorena Ribeir&m sua dissertacdo de mestrado concluida em 2013 ststhosa
pesquisouo apagmento dos réticos em posicdmal de palavra na escrita de estudantes
oriundos das redgsiblica e particulade ensino, na cidade de Salvadéelecionou trés escolas,
duas da rede particular e uma da rede publica. Utilizou como variaveis linguisticas, os fatores:
género textual, extensdo do vocabulo; contexto precedente; contexto sulesequoelot de
articulacdo do segmento subsequentettp de arttulagdo do segmento subsequerepsdade
do segmento subsequente éasse morfoldégica do vocabuloNo grupo de variaveis
extralinguisticas, a referida pesquisadora incluiu: escolaridédepgsexoe rede de ensin®@s

resultados gerais daesquisa demonstram queo contrario de diversos trabalhos com a lingua
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falada,86,9% das ocorréncias apresentaram a manutencdo do segom@soantico e apenas
13, 1% destas indicaram uma possivel infui@nlalingua fdada por meio do apagamento do [R]
em posicao de coda em final pl@lavra.Tais dados levam a considerar o papel da escola nos usos
linguisticosdos individuos, bem como suscitam o pensamento de que a modalidade oral da
lingua, na amostranalisada, ndo exerce tanta influéncia na modalidestzita, afirma a
pesquisadora.

Destacamos ainda, no rol dos estudos voltados para a relacdo entre fala goescrita
trabalho realizado por Torres e Oliveira (2015). Estas pesquisadoras anatisgragamento do
[R] no final de vocabulem poducdes escritas por alunos da rede publica de enginmlade de
Feira de Santana na Bahi@. trabalho,segundo as autora&i motivado pela evidéncia do
fenbmeno em atividades etares dos referidos alunas tanbém por questionamentos de
professores ao verificar que, em algumas situacoes, a escrita se assemelha a fala distanciando
de alguns padrdes ortograficos no ambiente esdotan o intuito de investigaa influéncia da
fala na escrita de alunad ensindundamental Il (6° e 9° anos) e do 3° ano do ensino médio
também identificalos contextos linguisticos e extralinguisticos que favorecem a supressao do
rético em final de palavrass pesquisadoras usaram coowopustextose ditads de frases
escritospor estes alunoglas incluiram também em sua analispapel da escola na ampliacéo
ou ndo da competéncia linguistica nas modalidadesecealrita & medida que o aluno avanga
para & séries finais nos ensinos flamental Il e médio.

Os resultados olttos na pesquisa indicam gog indices de influéncia da fala na escrita
dos alunos do ensino fundamental Il (6° e 9° anos) e do 3° ano do ensino médio nas escolas da
rede publica de ensino na cidade de Feira de Santana séo baixos, se comparados @ss de outr
estudos. Dos alunos investigados, apenas 22% apagaram o [R] final dos vocabulos escritos,
engquanto 78% mantiveramo. A variavel série/ano escolar demonstrou ser bastante significativa
para a ndo ocorréncia do fendémeno, pois a medida que os alunosraran@s series ocorreu
um decréscimo do apagamento do [R] final em sua escrita. No que se refere a variavel extenséo
do vocébulo, os resultados demonstraram que as palavras com maior quantidade de silabas sac
mais propensas a ocorréncia do fenbmeno, enques que possuem uma Unica silaba inibem tal
ocorréncia. Sobre a vavel classe morfologicaa palavra as referidas autoiaformam que

houve mais apagamento do [R] em verbos que em outras classes gramaticais.
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A partir destes estudpsoncluimosesta ecao, convictos de queinterferéncia da falaan
escrita € uma realidade constangevida académica dessosalunos,visto que, alguns aspectos
linguisticos,como o apagamento do [R] em final de vocapjdose tornaranum traco gradual
em nossa lingugue se reflete na ortografde muitos usuarios da escrit@abe, portanto, a
escolacorceber a lingua como um sistema heterogéneo e dindmico, onde a variagdo e a mudanca
linguistica sdo caracteristis inerentes a este sistemdinal, a concepcao linguisa adotada

pela escola reflete diretamenta perspectiva adotada pelo professor ao avaliar ou descrever 0s
fatos ddingua(TASCA, 2002, p. 20).
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4 O CAMINHO METOLOGICO DA PESQUISA

Com o propdésito de investigar a interferéncia dia ffia escritale alunos do ensino médio
do IFAM 1 Campus Manaus Zona Lestgor meio da ocorréncia de fendbmenos fonético
fonolégicos como a monotongacdo dos ditongos [ey] e [ow] e 0 apagamento do [R] em final de
vocabulo, construimos para este estudo urorpus de lingua escrita.Neste capitulo,
descrevegmosa metodologia tilizada na pesquisa, apentando local onde os dados foram
coletados, os participantess procedimentos utilizados na coleta de dadasconstituicdo do
corpus a constituicdo dasaviaveis e a ntedologia de analise dos dados.

Informamos também que esta pesquisa foi realizada seguindo o motkboico
metodolégico da Sociolinguistica de cunho variacionista, conhedatobém como
Sociolinguisti@a Laboviana ouQuantitdiva, tentando,deste modp identificar os contextos
linguisticos e sociais que justificam os usos encontrados em relacédo ao objeto de estudo.

As variaveisou grump de fatores foram estabelecsdmm base em estudos realizagos
Oliveira (1999, Oliveira (2001, Mollica (2000, 2003), Tasca (2002), Callou, Moraes e Leite
(1996 2002) Monaretto (2002, Nascimento; Rodrigues e u@ha (2006, Gomes (2006,
Carvalho (2007)Brandao (2008, Mota e Souza (2009, Monaretto (2009) Toledo (2009,
Brustolin (2010, Hora, Pedrosa Cardoso(2010 Costa(2010) Ribeiro (2013)Mendes (2015),
entre outrosgujoscorporasao constituidos tanto por dados de lingua falada, quanto por dados de
lingua escrita

Os dados coletados morpusdo trabalho foram submetidos a analise estedigtor meio
do programa Excelque gerou os resultados quantitativos, os quais foram devidamente
interpretados e confrontados com dados de estudos que antecedem este trabalho.

4.10 LOCAL DA PESQUISA

O CampusVianaus Zona Lestéocal escolhido para a leacao denossa pesquisauma
instituicdo publica de ensino, pesquisa e extergpd® pertencente adnstituto Federal de
Educacéo, Ciéncia &ecnologia do Amazonas IFAM. Esta localizadono bairro Sdo José

Operério II,n° 8045 na zona leste da cidade Manaus.
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Escolhemos esteCampus considerando suas caracteristicas de localizacdo e
especificidadesle atendimento, visto qué uma escola de periferi@ujo atendimento esta
voltado, principalmente, para alunos da classe médiacardada mais pobre deManaus. Estes
aspectos se coadunatom o nosso objeto de estudo, pois conforme Tasca (2002, p. 54), a
variacdode determinados aspectos fonéficnologicosestd mais concentrada nas escolas que
recebem a clientela menos favorecida do pontdsia socioaltural e econémico

Como missao, esta instituicdo se propf@mmver com exceléncia a Educacéo, Ciéncia e
Tecnologia para o desenvolvimento sustentavel da Amasderiavolve neste contexto valores
como: acessibilidade e inclusédo social, valorizacdo dasoas, cidadania e justica social, ética e
transparéncia, xeeléncia na gestdo educacionatd§o democratica participativa, inovacdo e
empreendedorismo, respeito a diversidade, responsabilidade socioambielitariedade.

O campusManaus Zona Lesteecebe alunos de todo o Amazonas e tambéestiaos
adjacentes como o Para, RoraimAcee. Atua nos niveis de ensino médio integrado ao técnico,
técnico subsequente, superior e -pteduacadlato sensue stricto sens)y nas modalidades,
presencial e aistancia.

Atualmente oferece cursos nas areas de Ciéncias Agrarias (Agropecuaria, Agroecologia,
Recursos Pesqueiros), Paisagismo e Medicina Veterinaria.

Como campusdo IFAM, esta instituicdo é recente, criada pela lei n°® 11.892 de 29 de
dezembro de 200&eu organograma inclui Diregdo Geral e duas diretorias sistémicas, a saber, a
Diretoria de Adminstracdo e Planejamento (DAP) e o Departamento de Desenvolvimento
EducacionalDDE). Estas diretorias se desdobram em coordenacgfes setoriais, todas trabalhando
em consonancia com suas chefias imediatas a fim de atender ao publico interno e externo
oferecenddhes um servigco otimizado e de qualidade, condizente com sua misséo e valores.

Entretanto, antes desta lei, a instituicAo ora nomeada Campus Manaus Zama Lest
funcionava como uma autarquia, sob a nomenclatura de Escola Agrotécnica Federal de Manaus, e
atuou na formacéo técnica profissionalizante por aproximadamente 67 anos.

Atreladaa estas fun¢des basicasjnstituicdooferece também um suporte de apoio ao
estudante que compreende atendimento pedagdgico, psicologico, médico e de assisténcia social.
Inserida no ambito da assisténcia social estaeaaoide almoco gratuitooa discentesnais

carentesdo ensino médiobem como a disponibilidade de morag&raos alunos oriundos do
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interior do estado que sao de baixa rerdeste sentido, torase singular entre osampido
IFAM por ser o Unico a oferecer este tipo de servico gratuito aos seus estudantes.

Atualmente, encontrae matriculados n€ampusManaus Zoa Leste, cerca de 1.200
(um mil e duzentos) alunos nos diferentes niveis e modalidades de ensino que esta instituicdo
oferece.Os alunos do ensino médio integrado ao técnico e os de nivel subsequente ingressaram
na instituicdo por meio de processo setetwonstituido por provas de portugués e matematica
gue acontece geralmente no més de dezembro de cada ano. Os de nivel superior ingressam po
meio do ENEM (Exame Nacional de Ensino Médi®s de Pés$raduacdo obedecem aos
critérios de cada programa.

Além dos cursos descritos, a escola desenvolve diferentes programas e projetos
socioeducativos como Pronatec Programa Nacional de Acesso ao Ensino Técnico e Enmprego
Projeto caeguia (Unico na regido norte), Napne (Nucleo de apoio a portadores de necessidade
especiais) entre outros.

O CampugVianaus Zona Lesteogsui uma estrutura fisica razoavelmente condizente com
as fungbes que desempenha, deixando a desejar apenas na quantidade de laboratdrios que aind
séo insuficientes para atender todos os cursogipaimente os de nivel superior.

Funciona em horario integral (manha e tarde) para o ensino médio integrado ao técnico e
nos demais niveis, em um turno apenas, sendo a noite, todas as atividades pedagodgicas voltada
exclusivamente para o atendimento doefao(Programa @ educacéo de jovens e adultos) e
cursos subsequentes como Técnico em Secretariado e Técnico em manutencdo e suporte de
informatica.

As salas de aula onde funcionam os cursos de nivel médio integrado ao técnico séo
amplas, bem iluminadas edas climatizadas, oferecendo um conforto razoavel para os alunos,
gue quando nao estdo nas aulas depcanu participando de atividadxtraclasse, passam seu
tempo neste local.

Além das salas de aula, a escola disponibiliza para seus alunos servifd®tbed com
acervo fisico e virtual, laboratérios de informatica, espacos poliesportivos para a pratica de
atividades fisicas e um espaco de convivéncia sociocultural.

O quadro docente é constituido por especialistas, mestrandos, mestres, doutorandos,
doutores, posloutores, todos ingressos ha instituicdo por meio de concurso publico de provas e

titulos, inclusive os professores substitutos.
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O relacionamento entre o corpo administrativo, docentes e alunos é saudavel do ponto de
vista da convivéncia sodiee ha entre eles um clima de respeito, cordialidade e dialogo,
caracteristicas indispensaveis ao desenvolvimento sociocultural e educativo deste publico.

Estes sédo, portanto, 0s principais aspectos que caracterZzampudVanaus Zona Leste

e que sao imprtantegara o contexto desta pesquisa.

4.2 OS PARTICIPANTES

Este trablno conta com a participacdo de 28Rinos das 13, 22 e 32 séries do ensino
médio integrado ao técnico que estudam no IFA®BmpusManausZona Leste, que, céorme
citamos anterionente ficasituado a avenid@osme Ferreira, 8045,bairro Sao José [g@rario
Il, na cidade de Manavsmazonas.

A escolha destes panipantes se deu consideranaléato deque nem todos os alunos séo
oriundos da cidade de Manaus, vindo parte deles,véesdis municipios do Amazonas e até de
estados mais préoximos, como Acre, Para e Roraima, o que constitui um ambiente multidialetal
gue favorece a exequibilidade da pesquisa. Sobre o aspecto multidisetaia Aragao (2010,

p. 42):

[.]J]oalunoéumdadei r«o de fidial etoso, no sen
dialeto, envolvendo, nessa mistura, os dialetos regionais, diatopicos, 0s sociais,
diastraticos, nesses, 0s diageracionais, diagenéricos e estilisticos ou diafasicos,
aspectos estegue sao relevdes para as pesquisas de cunho variacionista.

Além disso, este contexto também propicia o trabalho com a heterogeneidade linguistica
gue segundo Leml e (1978, p . 6 0) Al . . . ] ®
desenvolvimento de umensinoescadaa | 2 ngua portuguesa de real

Outra questdo relevante na escolha destes participanteseksti@nadaao nivel @
escolaridadepois acreditamos que no ensino mégielo fato deos alunos ja estarem ha algum
tempo em contatoom o ensino formal de lingua portugugsassuam maturidade suficiente para
abstrairacerca da relacao faéscrita no sentido de compreender as especificidades de cada uma
destas modalidades e a interdependéncia que existe entre elas. Ou seja, prrsaressejam
cgpazes de perceber que, embfaia e escritgpossuam caracteristicas inerentes a sua natureza
linguistica, existe entre elas umdaggio de complementaridade, em tgeto a fala influencia a

escrita quanto esta € influenciada por aguefa.se tratando deste ambito, Shwindt et al. (2007,
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p . 08) ar gume a relagéo anteefalafgscrita .n§o é unidirecional, como
tradicionalmente s@ostula, isto é, ndo apenas a oralidade € determinante na apropriacdo do
cbdigo escrito, mas a egtarexerce papel determitare s obr e a f al ao.

Ainda sobreo nivel de escolaridadelos participantesda pesquisa pensamos ser
importante considerar que este fator lhes proporci@ma tese, maiores possibilidades de
compreendo de uso da linguaspecificanente no que se refere donotongacdo dos ditongos
[ey] e [ow] e a0 apagamento do [R] emall de vocabulo, visto que estes alusesencontram
num estagicem que o0 processo de autocorrecdo linguistica ja estd bem aegknwa fala
destes A este resp#&, Mollica (2003 p. 20 explica que em geral, este processe
responsabiliza pela solu¢cdo da maioria dos vestigios de oralidade que venham aqegrnan
escrita do educando, visto que quanto maior o grau de experiéncia com esta modalidade e mais
elevado o nivel de escolarizacéo, estes problemas tendem a diminuir.

Quanto a aspecto rotina na escola referidosalunos estudam em horario integral, nos
turnos matutino e vespertino e pertencem aos cursos de paisagismo, agropecuaria e agroecologia
Por ® tratar de cursos de nivel médio integraaotécnico, eles estudam, em wamno as
disciplinas do curriculo de formacao geral em nivel médemneoutro, as disciplinas da formacéo
técnica, o que equivale a uma carga horaria anual de 1.420 horas/aulaspaursos de
agropecudria e agroecologia e 1.380 horas/aula para o curso de paisagismo. Neste sentido, de
segunda a sexfaeira, o tempo de que eles dispbem é preenchido exclusivamente com as
atividades académicas, tornars inviavel o desenvolvimentde qualquer outro tipo de
atividade que nao esteja vinculada a este fim.

No que se refera opcao por trabalhar coastrés séries do ensino médio do Campus
Manaus Zona Leste, nossa escolha se baseou na possibilidadeledenqso verificar se ha
variacdode uma série para outra, quanto a intensidade dos fenédmenos investigados, pois 0s
estudos de Hora (2006), Paiva e Duarte (2003), Tasca (2002), Mollica (2003), entre outros,
atestam que quanto mais o educando avanca nas séries escolares, mais se feoniliargrafia
das palavras,adesta formatende a escrever corretamente, diminuindo o uso de fenédmenos
proprios da fala na escritAssim, este estudiera em segorpusum total deduzentos e noventa
e dois (292 textos, equivalentes a quantidade de aupertencentes as seéries estudadas,

conformedemonstracdo nguadroabaixo:
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Género Total de | Total de
séries | Turmas alunos alunos
M F por turma | por série
A 17 11 28
B 12 14 26
12 C 13 13 26 132
D 08 18 26
E 16 10 26
F 11 11 22
G 13 11 24
2 H 11 12 23 90
I 10 11 21
J 14 08 22
K 14 08 22
3 L 03 09 12 70
M 04 10 14

4.3A COLETA DE DADOSE A CONSTITUICAO DOCORPUS

A fim de observar o processo de monotongad@® ditongos [ey] e [ow] bemomo o
processo de apagamemto [R] na escritalos alunos do ensino médio @GampusManaus Zona
Leste elaboramosim roteiro de escrita contemplangieestdes relacionadasvidadestes alungs
tais como: faixa etaria, origerocal onde mora, tempo em que mora neste local, rotina durante a
semana, rotina aos finais de semana e feriados, relacdo com a leitura e a escrita, ponto de vista
sobre a lingua portuguesa enquanto lingua materna e enquanto disciplina estudada na escola,
planos para um futuro proximo e para um futuro mais distante, a origem de seus pais, 0 grau de
escolaridade dos pais, a profissdo deles, e quaisquer outros aspectos que julgassem importante
relatar. Este roteiro foi elaborado visarfdoilitar a organizagé das ideias por parte do aluno e
também direciondo noato da escrita

Quanto ao texto, ndo fizemos nenhuma recomendacao relacionada a géneros ou tipologias
textuais, normas gramaticais ou aspectos ortograficos, pois entendemos que qualquer iniciativa
neste sentido poderia limitarliberdade de expresséo aluno no momento da escrithlossas
recomendacdes, portanto, se limitarapenaem estabelecer uma quantidade minima de quinze

linhas, considerarmda quantidade de itens sobre os quais eles teaue relatare solicitar que
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o texto fosse escrito de forma legivel, contemplando todos os aspectos preestabetecidos
roteiro. Afinal, queriamos que elese sentissem bem a vontade para escrever sobre questdes
proprias de sua vivéncia.

A aplicacao ds textodoi realizada pelos professores de lingua portuguesa que trabalham
com os referidos alunos. Antes de iniciar as atividades @® alunos, conversamos com estes
profissionaissobre a finalidade do trabalho, explicaddes apenas que se tratava uea
atividade para que pudéssemos analisar 0os géneros textuais na escola. Ndo mencionamos
nenhuma informacgéo acerca do real objeto de estudo, com a intencdo de minimizar quaisquer
influéncias do docente na escrita de seus alunos, pois, conforme Taralteq interferéncia
durante a coleta de dados podera alterar o resultado da pesquisa. Destarte, previne o referido
tedrico:

Seja qual for a comunidade, seja qual for o grupo, jamais deixe claro que seu
objetivo é estudar a lingua tal como é usada metaunidade ou mipo. Se vocé
inadvertidamente® fizer, ou, mais grave ainda, se o fizer conscientemente, é
muito provavel que o comportamento de seus informdnj&grejudicado pelo

uso do gravador e por sua preseficge altere ainda mais, e a pesquisa,
consequentemente, se torne ainda mais enviesada. Procure, portanto, colocar ao
informante os objetivos de sua pesquisa fora do campo da linguagem. isembre
também de que, sendo a lingua propriedade do grupo estudado, seus informantes
poderdo se sentir amgados e embaracad@903, p 27).

Feitos os devidos esclarecimentos aos professores que iriam aplicar aatiedsscrita,
Ihes entregamos @steircs para a orientacédos alunos.

A atividade de coleta de dados durou aproximadamente uma seroasaletando a
carga horéria de lingua portuguesa que é de trés aulas semanais com duracdo de 50 minutos cad
aula.

Marcamos uma data para recebimento dos textos e eles nos foram entregues dentro do
tempo previsto, conforme haviamos combinado com oggsofes.

No que se refere a constituicdo dorpus deste trabalho, o0 mesn#® composto por
duzentos e noventa e doiextos escritos pelos participantesstratificados conforme

especificacdo abaixo
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Quadro 11: Estratificacdo daorpus

GénerdSexo
Séries Total
Masculino Feminino
12 66 66 132
22 45 45 90
32 35 35 70

4.4 A ORGANIZACAO DOCORPUS

ApGs o procedimento da coleta de dados, iniciamos a organizacéopdg conforme as

etapas elencadas abaixo:

(i)
(ii)

(iii)

(iv)

v)
(vi)

leitura dos textos colados
triagem do material: descarte dos textos que ndo atenderam as condicfes de |
escrita, estabelecidas na coleta de dados, a ssmitaa caneta, de forma legivel
obediécia ao roteiro preestabelecido.
identificacdo dos textoss textos estédo identificados com os numerais cardinais 1,
referindese as séries investigadas: 12, 22 eéges do ensino médido lado dests
numeracao vem iadicacdoda ordem de sel@pde cada textque foi feita também cor
0S numerais candais. E, finalmente, a identificagdo das linhas que foram nume
para facilitar a localizacdo dos fianenos no texto.
Exemplo:
11(Lly fnABemaprmemet e eu vo fala sobre
2.6 (les)twud. at® o ensino m®dio. .. o0
38 (L28&) )me i .o.r.ma, arranja uma boa |
releitura dos textos e marcacdo das ocorréncias de monotongacao dos ditongc
[ow], bem como do apagamento do [R] em final de vocabulo;
tabulagcédo das ocorréncias;

Andlise dos dados
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4.5A CONSTITUICAO DAS VARIAVEIS

Na concepcéao de Silva (2015, p. 218) variavel € o fenbmeno de competicdo entre pelo
menos duas formas linguisticas alternativas ou variantes em determinada comunidade de fala. Por
exemplo, a ocorréncia do ditonga ilustra umfendmeno variavel, pois tem pelo menos duas
variantes: a forma plena [ow] e a forma reduzida gomo podemos observaa pronuncia da
forma verbalouque pode se realizar como [vow] e [vo]. A referida autora informa ainda que, na
sociolinguistica, o teno variavel é, geralmente, classificado como variavel dependente ou
independente, de maneira analoga aos estudos em estaéddireaeste aspectollica (2015,

p.11) frisaque A . . . ] o termo vari 8vel podetorss. gni f
Estes consistem nos parametros reguladores dos fenbmenos variaveis, condicionando positiva ou

negati vamente o emprego de formas varianteso

4.5.1 VariaveisDependents

Na concepcéo de Mollica (2015)ma variavel € concebidaomo dependente quana
emprego das variantes ndo € aleatério, mas influenciado por grupo de fatores (ou variaveis
independentes) de natureza social ou estrutdralariavel dependente é @rfémeno que se
objetiva estudar. Como neste trabalho nos propomos a investigar emémenosi a
monotongacéao do ditongo [ey], a monotongacédo do ditongo [ow] e 0 apagamento de [R] em final
de vocabula sentimos a necessidade de operar aoma variavel dependengspecifica para

cadaum dos fenbmenos

4.5.1.1Vvariavel dependente para tiahgo [ey]: sipressdo da semivogaitarior [y].

4.5.1.2Variavel dependente para o ditongo [owlpgessao da semivogal pesor [w].

4.5.1.3Variavel dependente para paapmento dgR] em final de vocdbutomanutencédo do

segmento consonantal [du o seu apagamenid].
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Considerando ossultados de Paiva (1996) paréinguaoral e de Mollica (2000) para a
lingua escrita, decidimos analisar separadamente o apagamento de [y] e o apagamento de [w] nos
ditongos anteriormente citados. De acordo asrestudiosos desta tematica, as duas regras se
comportam de modos diferentes. No que se refere a supressao da semivogal do ditongo [ow],
conforme vimos na secdo 3.1 deste trabalt®o diferentes pontos de vistparte dos autores
consultados afirma que $mta de um fendmeno de mudanca em progresso, em seus Ultimos
estagios, amplamente constatado na lingua portuguesa falada no Brasil; e outra parte, a minoria,
vé 0 apagamento como resultado da aplicacdo de uma regra variavel. J& sobre o apagamento ds
semvogal do ditongo [ey], existe um consenso maior, e 0s estudiosos afirmam que o referido
fendbmeno esté sujeito a condicionamentos fonoldgicos especificos, mosteacoimo um tipo
de variacéo estavel

Quantoa ndorealizacdo ou apagamento do segmentoamrgico [R],como vmos na
secdo 3.2caracterizese comoum fendmenade larga produtividade na fala brasileira, que seu
uso, segundo Callou (2009), talvez ndo seja mais estigmatizado.

Neste trabalho, concebemos como apagamento do segmento consori@ntayfie

preconiza Silva (201%. 5960). Conformeest autora, 0 apagamento se caracteriza como:

Fenbmeno fonoldégico em que um segmento consonantal ou vocdlico é
cancelado. Utilizese o simbolog] para indicar que houve cancelamento ou o
apagamentda vogal ou da consoante. Apagamento é sindbnimo de cancelamento

e queda. [...] O apagamento de consoantes ocorre, tipicamente, nasdasrda

pal avras ou em encontros consonantai s.
para livra O apagamento equivaleo afenbmeno de lenicdo, ou seja, de
enfraquecimento consonantal, em grau maximo

45.2 Variaveisindependente

De acordo com Ribeiro (201B, 62), entendse por variavel independenien conjunto
de fatores que podefluenciar um fenbmeno em variacdestas variaveis samnprescindiveis
para que ocorra um determinado resultadggugdoMollica (2015) elaspodem ser de natureza
interna ou externa a lingua e podem exercer pressao sobre os usos, aumentando ou diminuindo

sua frequéncia de ocorrénci8obree st e aspect o, i nforma Tasca
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descobrir a natureza dos fatores que promovem a variagdo ou a mudanga 0s pesquisadores

analisam vari 8veis de car8ter soci al e de na

4.5.2.1 Variaveis linguisticas

Nesta secdo @80 elencados e explicitadoss grupos de fatores internosujas
caracteristicas repousam no ambienteguistico. Nossa intencdo € identificaguais
condicionamentos de natureza linguist&@o significativos para a ocorréncia ou nao dos
fenbmenos estudas visto que alguns processos de variacao linguistica sdo condicionados pelo
ambiente estrutural em que determinadas variaveis se encontram. Assste, estudo

selecionamos aseguintevariaveislinguisticas:

4.5.2.1.1Para o ditongo [ey]

Para o estlp da variacdo [ey] ~ [dbi considerado o modo de articulagdo do segmento
seguinte ou sejaobservamosa escritados participantes da pesquigglawrasnas quaisapos o
referido ditongpocorress uma das seguintes consoantes:

a)tepe [O;

b) fricativa palatal surdad;

c) fricativa palatal sonora].

4.5.2.1.2Para o ditongo [ow]

Consideramogara a analise da variacdo [ow] ~ [oponto de articulagdo doontexto
fonoldgico seguintea partir dos fatores:

a) oclusiva labial [p, b, v];

b) coronal, menos tepe [t, s];

c) dorsal [k]

d) tepe[d;

e) final absoluto
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A escolha ds variaveiponto e modo de articulacé®ve como basesestuds de Tasca
(2002) e Carvalho (2007) para quem estasiaveisse revelaranprodutivas principalmenteo
tepe para primeira e o final absoluto para a segunda

Embora existam outras varieis linguisticasdo importantes quantas que selecionamos
para investigar a monotongacao dos ditongos [ey] e [ow], optamos em nos pautadmetrpar
estabelecidospeles autoras supramencionadas, considerando, principalmente, o tempo

estabelecido para a realizacdo desta pesquisa.

4.5.2.1.3Para a realizacdo @pagamento dir] em final de vocabulo

A fim de examinarmos a manutenc@m apagamento do [R] em posicao Firde
vocabulo, consideramos como vae# estruturais, as que elencanmaimixa O critério de
escolhadestas variaveis teve como baseresultados dos trabalhos de autonesicionados no
inicio do capitulod - O caminho metodoldgico da pesquisaspecidmente os déiora, Pedrosa
e Cardoso(2010 Costa(2010) Ribeiro (2013) e Mendes (2015), cumporasao constituidos
por dados descrita. Tal qual procedemos na escolha das variaveis linguidéisaistas acima
para este fendbmeno tambdgmocuramosselecionarapenas as variaveisais produtivagpara &
autoresora citados. Neste sentiddeixamos de lado aquelasjo comportamentadose reelou
atuante na variacdo foco detudo Assim, optamos pels seguintes variaveis linguisticas

a) Extensao deocabulg

b) Contexto precedente

c) Contexto subsequente

d) Ponto de articulacéo do segmerubsequente

e) Classe morfolégica do vocabulo

4 .52.1.3.1Extensao do vocéabulo

Conforme Callou et al. (20022 dimensé&o dweocabulo € um importante fatoo processo
de apagamento dos réticos eusicdo de ada silabicaNa opinido destegutoreso apagamento
do [R] é maiorem palavras polissilabas e trissilabas. Mota e S¢2@a9)também estudaram

este fenbmene sao categoéricos em afirmar que a variavieheshsdo vocabulaexerce forte
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influéncia no apagamento do [R] em final de vocébulo, principalmente, quando se trata de
palavras mais extensas como as trissilabas e as polissilabas. Destepanade,andlise da
variavel em questa@stabelecemos os fater@) monossilabasb) dissilabosg) trissilalws; d)

polissilabos

4.52.1.3.2 Contexto precedente

Esta € outra variavel bastante relevante, segundo os estudos de cunho fonético
fonologicosque envolvem este fator. Traga da influéncia que segmentovocalico da silaba
analisada exerce sobeeconsoante em posicdo deda Sobre este aspecto, Callou, Moraes e
Leite (2002) constataramem seu estudo com dados Beojeto NURC, que a vogal central
anteposta ao rofic propicia seu apagamentdascmento, Rodrigues e Cunha (2006ambém
obtiveram resultadeemelhanteporém para estes autores, a vogal que se revelou mais produtiva
foi a vogal alta anterior ndo arredondada

Nestetrabalhqg pretendemos averiguar o nivel de influéncia que as vogais precedentes
exercem sobre o apagamento ou manutencdo do [R] em final de vodabuke tratar de um
corpusde escrita, seranalise prévia da fala dasdividuos analisados, o conjuntie 07 (sete)
vogais orais Bnicas do portugués brasileiro foi resumido 05 vogas, as quais sao
ortograficamenteepresentadas por a, €, i, 0, u, e descritas como:

a)vogal anteriomltai

b) vogal anterior média

c) vogal central baixa
d) vogal posterior média

e) vogal posterior alta

4.52.1.3.3 Contexto subsequente

Pretendeos analisar neste grupo de fatores ras@nca ou auséncia ddgementos
linguisticos dispostos a direita da ocorréncia analisada, ouossjatexto seguinte agocabulo
em estudo. Conforme Silva (2015, p. 80ntextoé a ideia dcambiente em que sdo deflas as

condi¢cdes ou locais estruturais em que um fendnmesonteceNeste trabalho, as condigbes
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posteriores ao fendbmeno em foEdambém uma tentativa de verificarnsesa realizagdo de um
fonema posterior ao rético analisadmu sua auséncgiamostrase influente no processo de
apagarento em estudo. A escolha desta variavel se deu com base no trabllbtade Souza
(2009)para quem esta variavel foi bastante significativa, tendo as vogais como favorededoras
apagamentoDeste modo foram analisado®ste tabalho os contextos dea) Vogal; b)

Consoanter) Pausa.

4.52.1.3.4Ponto de articulacado segmento subsequente

Uma vez que se levantou a possibilidade do segmento consonantico subsequente atuar
como possivel agentao processo de variacdo erstugo, € pertinente que se analise a
caracterizacdo deste seguimento por meio das varigyemonto de articulacadji) modo de
articulacao giii) sonoridade. Considerando que estas ditamas variaveis ndo se mostraram
influentes nos estudos cooorpora de lingua escrita, ver, por exemplo, os trabalhos de Hora,
Pedrosa e &doso (2010 Costa (2010) Ribeiro (2013), Mendes (2015), entre outros,
selecionamos, em nosso trabalho, apenas a variavel ponto de articulacéo.

Compreendese como pontale articdacdo o ugar no trato vocal definido a partir da
posi¢cdo do articulador ativo em relacdo ao articulador pagaara. Ribeiro (2013), esta variavel
se revelou influente no apagamento do [R] em final de vocabhlesta pesquisas consoantes
encontradagntre as oarréncias tabuldas foram divididgsconforme Cavaliere (201,0¢m: a)

Bilabial; b) Labiodental c) Linguodentald) Alveolar, e) Palatal;f) Velar.

4.5.2.1.3.%Classe morfolégica do vocabulo

O trabalho de Mota e Souza (2009) mostrou a releeddeste grupo de fatores para o
apagamento do segmento consonantico [R], principalmgondo se #&ta dos verbos. Em
nosso estudo, seguindo parametrastateautora e deRibeiro (2013), dividimos as ocorréncias
levantadas noorpusanalisado em doigrupos morfologicos: verbos e néo verbos.

Feitas as observacdes acerca da escolha das variaveis passemos a analise dos dados n

capitulo seguinte.
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5 ANALISE DOS DADOS

Neste capitul@erdo apresentados os resultados obtidos a partir da alaéieeo@ndas
levantadas os texbs de alunos do ensino médim IFAM i CampusManaus Zona Lest@, fim
de se observaa monotongacéo dos ditongos [ey] e [plm como o apagamento do [R] em
posicao final de vocabulds resltados aqui exibidos sdo decorrentiesprocesso estatistico

probabilistico ao qual foram submetidos os dados coletados.

5.1 A ORGANIZACAO DAS VARIANTES NOCORPUS

Computando os dados das séries estudamtasieio do programa Exceleparando os trés
fendmenos anmados, obtivemos o totdke 380ocorrénciagpara o ditogo [ey], com 10,2% de
apagament@ 89,746 de manutencada semivogal [y]; 99®corrécias para o ditongo [ow],
com 8,9% de apagamen®91,®% de manutenc¢goara a semivogal [w] e 3.4H@orrénciasle
[R] em final de vocallo, can 12,526 de apagament® 8749% de manutencaoa escritacomo

podemosbservar na tabela abaixo

Tabela 17 Dados gerais doorpus supressa@ manutengaaas semivogais [y], [w]
e da consoante [R] em final de vocabulo.

Variantes Numero %
Supressdo do [y] 39 10,26
Manutencéao do [y] 341 89,74
Totd: 380

Supressao do [w] 89 8,91
Manutencgao do [w] 910 91,®
Total: 999

Supressao do [R] 434 12,51
Manutencéo do [R] 3036 87,49

Total: 3470
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Um dado significativo que os peentuais iniciais @ma demonstram é queonforme

Pedrosa (2014), Costa (2010) entre outramboraa variacdo esteja presente nos textos

observados, ha um indicio de que a escrita conttona um mecanismo de preservacao dos

preceitos linguisticogntretanto, ndo se pegtde, neste trabalhoeduzir a escrita um simples

mecaismo de repressdao do processo de variacao linguistica, ppoithamos entre as

concepcdes destudo da relagdo fala e escritiassificadas por Marcuschi (2010com a

tendéncia variacionista que

Trata do papel da escrita e da fala sob o ponto de vista dos processos
educacionais e faz propostas especificas a respeito do tratamento da veriaca
relagdo entre padréo e nfadrdo linguistico nos contextos de ensino formal.
[...] O interessante 8&a perspectiva € que a variagcao se daria tanto na fala como
na escrita, 0 que evitaria 0 equivoco de identificar a lingua escrita como a
padronizacdo da lingua, ou seja, impediria identificar a escrita como equivalente
a lingua padréo, como fazem os aefosituados na perspectiva daottienia
estrita.(MARCHUSCHI, 2010, p.31L

No gréfico abaixppodemos visalizar, mais detalhadamente indice deocorrércias das

variantes estudadassireferidos percentuais equivalentes a cada uma delas.

Supressao x manutencao das semivogais [y], [w] e da conso.

Supressao do [Y] | l 10,26%

Manutencéao do [Y] I
Supress&o do [W] - 8,91%

Manutencao do [W]

Supresséo do [R] - 12,51%
Manutengao do (]| [ 57,49%

89,74%

91,09%

Gréfico 1: Dados gerais doorpus
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Observando o gréafico 1, poeke notaiqueo indice de supresséo das semivogais [y], [w] e
da consoante [Rjio corpusandisadonéoé tdo expressivo quanto o gebalhos com a lingua
falada. Tais resultadosos remetem a evidéncias de quenodalidade falada da lingua néo
exerce tanta influéncia na modalidade escrita dos alunos investigamtoparando o nivel de
escolaridade dos alunos com osuleados encontrados nesta pesquisa, podemos deduzir que a
escolainfluencia diretamente o universo linguistico do educando, seja promovendo a mudanga,

ou resistindo a ela. A este respeito, afirma Votre (2015):

A observacdo do dia a dia confirmae a escola gera mudancas na fala e na
escrita das pessoas queregfientam e das comunidades discursivas. Constata
se, por outro lado, que ela atua como preservadora de forma de prestigio, face a
tendéncias de mudanca em curso nessas comunidades. Veiculo de familiarizacéo
com a literatura nacional, a escola incute gastormas, padrdes éticos e morais

em face da conformidade de dizer e de escrever.

5.2 RESULTADOS DA ANALISE DA VARIACAO EI ~E

Conforme expusemos na secdo 4.5.1, as pesquisas sobre a reducdo dos ditongos
decrescentes no portugués brasileiro mostrasamconveniente analisar de forma separada a
atuacao das semivogais dos ditongos [ey] e [ow]. Neste trabalho, embora o conjunto de variaveis
extralinguisticaconstituido pra a observacdo dos dois processos seja 0 mesmo, os fatores que
constituem a variavelestinada a controlar influéncia dos aspectos estruturais, istw&ntexto
linguistico, é diferente Como veremos, os resultados obtidos pelas analises dos dois fenbmenos

também sao diferentes.

5.2.1 A variavel nivel escolar

Dentre as variaveis sm@is, 0 nivel escolapbu escolaridade tem se mostrado relevante para
as pesquisas de carater sociolinguistico. Autores como Votre (4@kgp (2002Paiva (1996),
entre outros, tém atestado a influéncia desta variavel em seus estudos. Em nossagaséeglisa,

escolar aparentgerimportante conforme apontam os dados da tabela abaixo
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12 série 22 série 32 série
Ocorréncia % Ocorréncia % Ocorréncia %
22/158 13,92 12/109 11,01 5/113 4,42

Totais: 39/380 10,26

Como podemos observaos

namerosevidenciam o que ja erprevisivel, isto &, a

bY

proporcao que os alunos avangcam nas séries esctéar@si a reduzir a supressao do ditong

[ey]. Mesmo em pequenas proporcdes,imdices apontam um decréscima quantidadale

ocorréncias dapagamento da semivogal [y] na escrita dos alunos pesquisattesima grie e

outra. Mollica (200Q p. 69 também observou este comportamento quando pesquisou a

ocorréncia ddge fendbmeno com alunos @scolas do Rio de Janeiro. Na cepcdo da referida

autora,a correcdo ocorre a medida que o processo de escolarsmeficontranais avancado e

guando o aluno esta mais niaol para assimilar e aplicaegras como as referentes a variacao

linguistica e sua possiveonsequéncia na esa@itEm nosso estudo, este fato se toewalente

em dois contextos: ajuando comparamos o total geral de realizagdes do ditongé [@80

realizacbes com a quantidade daonotongacéo deste ditongdB9 monotonga¢gded) quando

observamos o decréscimo dapres8es entre uma série e outrd3,926 de supressées ha

primeira sériedescendo pardl,01%na segunda séribaixando um pouco mais para 4,42%

terceira série

Neste sentidops dados observados sugergne o fator escolaridagearece exercer, s,

um papel i mportante no

que

S es na estrimdeaaluinos doe d u -

ensino médipresultantes de dissonancias que existetne a forma falada & formaescrita da

lingua. Para uma melhor visualizacdo do comportamento dest@aveghnos dados analidas,

observemos o grafico a seguir
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Variavel nivel escolar

13,92%

14 - 11,01%
12 -

10 1

4,42%

o N A O
I

12 série 22 série 32 série

Gréfico 2: A supressao da semivogal [y] do ditongo [ey] e o nivel escolar

5.2.2 A variavkcontexto linguistico seguinte

Para analisarmos o papel exercido pela cansoseguinteselecionamos os contextos de
tepe [, fricativo palatal surddd e fricativo palatal sonora], de acordo com o exposto na se¢éo

4.4.1.De um modo geralps indicesde monotongag¢éo dotdngo [ey] encontrados para esta
variavel neste trabalhagaorelativamentébaixos se comparadossaestudos entorpusde fala.
Em um total de 380 vocabulos analisados ocorreram afBshagpressdeda semivogal [y] Os

dados @ tabela abaixdemongramo comportamento da variavel em questao

Tabela 37 Contexto linguistico seguinte

Tepe Fricativa Palatal Surda | Fricativa Palatal Sonora
8 [& [ 6]
Ocorréncia % Ocorréncia % Ocorréncia %
32/323 9,91 7/54 12,96 0/3 0

Totais: 39/380 10,26
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Com basenestes resultadpserifica-se que, dentre as trés consoantes que interferem na

supressao da semivogal], o maiorindice € o da fricativa palatal surdaj[ com 12,96%de
ocorréncias seguido do tepeq 9,91%. Estes resultados, embora com pequenas nuances de

diferenca, se aproximam ads Paiva (1996 )para quenos segmentos fricativos (surdo e sonoro)
se mostraram igualment@vorecedores@afendmeno em estudeom percentuais na faixa de
78%. Em nossa pesquisaomo podemos observapenas oegmento fricativo palatal surdae
mostrou favorecedazom 12,96% enquanto o fricativo palatal sonoro inibiategoricamente a
supressdo da semivogal [yla o contexto de tepe ficou em segundo lugar na hierarq@a da
consoantes que mais contribuem comoeorréncia de monotongacdo do ditongo [ey]
contrariando 0 que suspeitamos na introducdo deste estlel@ueele seria o fator de maior
influéncia Isto talvez se explique com base observacao feitaor Mollica (2000, p. 73jjuando
pesquisou o referido fenbmenBara estautorg i [ . . . ] o tepe ® ambi ent
rapidamente entendido pelo aprendimoocontexto em que iodeve ser representado na escrita,
mesmo que o [y] ndo seja realizadofna | N grafico a segujippodemos visualizacom mais

clarezaos resultados referemst@ varidvel contexto linguistico seguinte

Contexto linguistico seguinte
12,96%
14 4
9,91%
12 -
10
8 -
6 =
4
5 - 0%
Ay
0 + T T "
Tepe [0] [ 0] [ 6]

Grafico 3: A supressado da semivogal [y] do ditongo [ey] e 0 contexto linguistico seguinte
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5.2.3Variavel géero/sexo

Conforme haviamos deduzido no inicio desta pesquisa, a variavel génese/se@strou
bastante expressive corpuspesquisado, conformaons mostram ogesutados apresentados na

tabela abaixo.

Tabela 47 Variavel género/sexo

Masculino Feminino

Ocorréncias % Ocorréncias %
26/188 13,83 13/192 6,77
Totais: 39/380 10,26

Verificamos nos dados acim@ueas meninas apresentamm percetual deapagamento
doi na escritdbem abaixalos 13,83% encontrados pa@®meninos, 0 que sugere unatagem
significativa delas sobre elesNo entendimento de Mollica (2000, p. 823s mulheres
demonstram mais sensibilidagae os homens na conservagi&éstasemivogal. Entretanto, esta
tendéncia ndo se mostra constargsta pesquis@omo veremos na abordagem do ditongo [ow].

O gréfico abaixalemonstra de forma mais esclarecedmgercentuais encontrados para

esta variavel:

Variavel género/sexo

13,83%

14 A
12 A

10 - 6,77%

0 + T ,"-'
Masculino Feminino

Gréfico 4: A supressédo da semivogal [y] do ditongo [ey] e a variavel género/sexo
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5.3 RESULTADOS DA ANALISE DA VARIACAOOU ~ O

Em consonancia corma quedissemos na sec¢ao 4.5.1, as pesquisas acerca do portugués
falado no Brasilassinalam que existe entos estutsos do processo de monotongagid
ditongo [ow] a concepcdo de que a ocorréncia deste fendbreenm fato generalizadoJa
mencionamos, anteriormente, a visdo de Paiva (1996) segundo a qual, a supresséo de [w] é muito
mais geral e irrestritgjuea supressao de [yembora nas duas ocorréncias, haja, de acordo com a
referida autora, caracteristicas de mudanca em progi&ssio sendo, trataremos, nesta secao,
da variacdoou ~ 0 na escrita dos participantes desta pesguesatando observar se o eu

acontece na fala tealguma influéncia na escrita destdunos

5.3.1 A variavel contexto linguistico seguinte

Seguindo os passos de Tasca (20@R)e estudow fenbmeno da monotongacdo do
ditongo [ow] na escrita de alunos de escolas publicas &yares em Porto Alegres de
Carvalho (2007) que também tratou do mesmo fenbmeno na fala de recigabsei®namos
para a analise desta varidvel os contextosodgati[k], labial [p, b,v], coronal anterior [ts], tepe
[§ e final absoluto Segundaes referidas autora, estes fatores, principalmente o dorsaldéta

Tasca e fricativa labial e final absoluto para Carvalk®,mostraranbem expressiv®com
percentuais na faixa d#% para as fricativas labiais, 88% para o final absolli@% para o
contexto dorsal [K]Henrique e Hora (2013) também afirmam gseonsoantes coronais (menos
0 tepe) e consoantes labiais se mawvain relevantes no traballype eles realizararoom os
alunos do ensino fundamental na cidade de Joao P&&gamos, na tabalabaixo, os resultados

de nossa andlise para a variavel em questéo.

Tabela 5 Contexto fonoldgico seguinfiaraa semivogal [ow]

Coronal anterior Dorsal Tepe Labial Final
[t, S] [K] [ [p, b, V] absoluto
Ocorréncias % |Ocorrénciag % [Ocorréncias % |Ocorréncias % |Ocorréncias %
0/127 0 0/112 0 0/5 0 1/17 5,88 88/738 11,92

Totais: 89/999 8,71%
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A partir da observagdo dos dados acima, podemos verificar que os fatores coronal
anterior, dorsaltepee labial diferente de outros trabalhos caarpusde escrita, apresentaram
indicesquase categoricos, no sentido negati®,supressdo da semivogal [w], prevalecendo,
neste cas@a manutencdo deemivogal. Ja, em relacdo fabor final absoluto, o resaltlo foi um
pouco mais alto 122% de apagamentoadsemivogal posteripmum total de 738 vocébulos
analisados. O que nos chama atencéo nestes resultados é o fato de os alunos pesquisados né
estarem suprimindo a semivogal posterior com a mesma frequéncia que se suprime na fala, onde,
de acordo com Pai@d996), ja se constitui mudanca em progresso em seus Ultimos estagios. De
um modo geral, suspeitavamos obter nesta pesquisa resultados mais expressivos para a
monotonga-«o0 do ditongo [ ow], ] 8 que, confo
operadao processo na lingua falada, tanto mais resistente € a aprendizagem das regras de escrita,
se evidentemente essas n«o apresentam i somo
percebese no corpus analisado que os alunos, em sua maioria, consegligerenciar as
especificidades da fala e da escrita no que se refere ao uso do referido ditongo. Isto talvez esteja
relacionado ao nivel escolar dos discentes pesquisados, pois de acordo com a autora mencionada
a partir da 52 série ocorre de fato umademc¢a de desempenho dos alunos com relacéo a lingua
escrita. Por outro lado, estes resultados também podem ser atribuidos a uma possivel influéncia
de fatores n&o controlados por esta pesquisa, como por exemplo, a maturidade dos alunos, a
afinidade delesam a leitura e a escrita, entre outros. Para a autora em lide, a maturidade é um
fator relevante que contribui para a assimilacdo e aplicacdo de regras como as referentes a
variacao linguistica e sua possivel consequéncia na escrita (MOLLICA, 2000, p. 69).

Quanto ao fator fial absoluto, o resultado de 22% enontrado para este fator confirma
nossa suposicdo de que ele seria o mais favorecedor a supressao da semivogal posterior. No
estudo de Carvalho (2007) este contexto foi o0 segundo maior favoreeedwndtongacdo do
ditongo [ow], ficando por uma diferenca minima abaixo do fator fricativa labial que foi o mais
produtivo. Tal quabcorreu em Carvalho, a maior parte dos casos de supressao da semivogal [w]
nesta pesquisae deu em verbos na 32 pessoasitigular, comaocursoy trabalhou estudou
terminoy entre outros.

Os dados refletidos na tabela 5 podem ainda ser observados por meio do grafico abaixo.
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Contexto fonologico seguinte para a semivogal [ow]
11,92%

12 4

10 A

8 - 5,88%

6 .

4 -

5 0% 0% 0%

0 T T T T 1
Coronal Dorsal Tepe Labial Final
anterior [K] [ 0] [p, b, V] Absoluto

[t, s]

Gréfico 5: A supressado da semivogal][do ditongo [ow] e 0 contexto fonoldgico seguinte

5.3.2Variavel Nivel Ecolar
Conforme Mollica (2003), oivel de adiantamento dos alunos na edacdgrmal tem e
mostradorelevanteno sentido de excluir os vestigios de oralidade na es&f@mmos 0s

resultados da analise devariavel neste estudo

Tabela 6 Variavel Nivel Bcolar

12 série 22 série 32 série
Ocorréncias % Ocorréncias % Ocorréncias %
50/444 11,26 26/316 8,23 13/239 5,44

Totais: 89999 8,91%

Os percentuais de cancelamento da semivogal [w] atribuidos a cada sérisimp en
médio, conforme a tabela,Gvidenciam novamenta hipotese do papel da escolaridade no
desempenho da lingua escrinquanto na 12 série temos 1¥%2f8e monotongacédo, na 22 sdo
registrados 8,23%, caindo para 5,44% 32 série. B estudo de Mollica (2000), umdas
principais referénciaseste trabalho, e por isso citacam frequéncia, a autora constatou que nas

séries iniciais da educacéao formal os alunos ndo se mostraram sensiveis a um comando explicito
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sobre a influéncia da fala na escrita; somente a partinamentoem que avangcam nas séries
subsequentes, é gque eles comecam a assimilar as especificidades da lingua oral e da lingue
escrita, principalmente, se lhes forem dadas informacBes sobre o fato de ter que representar
grafematicamente coimou comu segnentos que nem sempre sao realizados na fala.

Os resultados da nossa pesquisa, ainda que néo incluam alunos do ensino fundamental,
coincidem em boa parte, com a constatacdo da autora supramencmimaialmenteno que
diz respeito ao desempenho dascdntesle uma série para outra

Os dados atribuidos ao comportamento da variavel nivel escolamatiae acerca da
supressdo da semivodal] do ditongo [ow] pode ser também observasipor meio do grafico

abaixa

Variavel nivel escolar
11,26%

19 - 8,23%
107 5,44%
8
6
4
2
0 T :

12 série 22 série 32 série

Graéfico 6: A supressao da semivogal][do ditongo [ow e o nivel escolar

5.3.3A Variavel Género/&xo

Tal qual ocorrewna analise delo ditongo[ey], a variavel género/sexambémnéo se
mostrou relevanteas dados analisadoglesmo assim, optams por apresentaste resultadpor

intermédio da tabela abaixo.
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Tabela 7 Varidvel Género/&o

Masculino Feminino

Ocorréncias % Ocorréncias %
40/453 8,83 49/546 8,97
Totais 89/999 8,91%

Observando os dados resultantes desta anfiaemos constatar ques pecentuais
atribuidos a supressao da semivogal posterior sdo relativaméxds tanto para os meninos
(8,830), quanto para as menina8,94®0). Entretanto,mesmo que a diferenca ndo seja
expressivajdentificamosneste casouma inversao dos percentuaisystmtando que 0os meninos
aplicaam menos que as meninas a regeacdncelamentda semivogalw]. Podemos também

visualizar estes resultados por meio do grafico 7:

Variavel género/sexo
8,97%
10 1 8,83%
8
6
4
2
0 T
Masculino Feminino

Gréfico 7: A supressédo da semivogal][do ditongo [ow e a varavel género sexo

5.4 RESULTADOS DA ANALISE DAS VARIANTES [R] X [@] EM FINAL DE VOCABULO

O terceiro fendmeno pesquisadoi 0 apagamento X manutencaio segmento

consonantal [R] emfinal de vocabulo. Preservando 0 mesmo conjunto de variaveis
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extralinguisicas utilizado no estudo dos dois fendmenos anterioresotongacéo dos ditongos
[ey] e [ow], foram realizadas modificacbes apenas no conjunto de variaveis estryistaigue
se tratade um fenbmeno com carateristicas diferenciadasforme Callou eal. (2002,p. 465),
i [ .a.varigbilidade ddr/ sedifere da de outras consoantes, antes de mais nada, pelo grau de
mai or n¥mer o de r eal i z Beste mgdo, media@d aspedicddadesd e nt i
do referido fenébmene, conformeestabeleamos na secéo 4.5.2.1d8ste trabalho, o mesmsera
analisado com base nas seguintes variaveis lingutsticas

a) Extensédo do vocabulo

b) Contexto precedente;

c) Contexto subsequente;

€) Ponto de articulacdo do segnestibsequente;

f) Classe morfologia do vocabulo

Por conseguintggassemos a analise do referido fenémeno.

5.4.1 Extensao do vocabulo

Os dados exibidos na tabela abaige@ mostraram produtivopara 0 processo de
apagamento do segmento consonar{iRjanas palarastrissilabas, dissilals® monossilabagda
nas palavras polissilahapodemos observaum indice menor de favorecimento a regra,
destoandpneste aspectadas afirmacdes correntes na literatura de quanto maior o vocabulo,
meror a manutencdo de seus elementesifiguemos @ indices alcancados neste estudo para
esta variavel.

Tabela 8 VariavelExtensao do ¥cabulo

Extenséo do vocabulo Apagamentcs/Realizacdes %
Trissilabo 184/1286 14,31
Dissilabo 181/1461 12,39
Monossilabo 45/411 10,95
Polissilabo 24/312 7,69

Totais 4343.470 12,51%
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A expectativa neste estudo era que as palavras mais extensas pudessem ser as mais
favorecedoraso apagamento do [R] em final de vocdbulo como atestam os pesquisadores deste
fendbmeno, tais como Ribeiro (2013), Costa (20MWllica (2003), entre outros. Entretanto,
conforme o resultado obtido nesta pesqustes dados se confirmam apenas para os fatores
trissilabos, com um percentual t¢,31% e 12,39%esgctivamente, coincidindo, assim, com 0s
resultados de Mota e Soug2009).Ja os monosi$abos atingiram um percentual de apagamento
superior ao dos polissilabes neste caso, divergema drenca de quguanto menor o vocabulo,
maior a manutencdo de seus elementiste resultado talvez se explique pelo fato de que a
maiar parte dos vagbulos analisados pertenca a categoriavédsos como veremos a seguir no
item variavel classe morfol6gic8obre estespecto, Callou et al. (1998, @P0) esclarecem que
i [ . ara 4s ngmes, o tamanho do vocabulo é um fator significanperda dcerre sendo
praticamente bloqueada em vocabulos monossilabicos. Ja para os verbos, a variavel tamanho do
vocabulo tem um comportamento neotro

No grafico apresentado a seguir, podemos observar o comportamento das variaveis

conforme os dados admsados:

Extensao do Vocabulo

0,
6 . 14,31%

12,39%

12 4

10 1

0 'I'f. T T T r"?
Trissilabo Dissilabo Monossilabo Polissilabo

Gréfico 8: O apagamento do [R] em final de vocabulo e a extensao do vocabulo
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5.4.2Contexto precedente

Embora com indices mais baixos que os encontradosogpusde fala, sta variavel
parece exercer uma certa irffhcia em relacaao apagamento do [R] em final de vocébulo, na
escrita dos alunosegquisados. @egmento vocélico que antecede o rético, isto €, o nucleo da
silaba em que o rético ocupa a posicdo de ,cddmonstrase como um fator que propicia a

ocorrénca do fenébmeno em focopnforme sugerem os di@s expressos na tabela abaixo:

Tabela 9 Variavel Contexto Pecedente

Contexto precedente Apagamentos/Realiza¢cbes %

Vogal altaanterior 53/313 16,93
Vogal baixacentral 252/1810 13,92
Vogal anteriormédia 106994 10,66
Vogal posteriormédia 23/353 6,46

Totais 434/3470 12,5%

Conforme os dados da tabelao%atorque se mostra mais propicio ao apagamento do [R]
final na escrita dos alunos pesquisados € o da vogal anterior alta, com um percentu@®te 16,9
Ja o segmento vocalico que menos favorece a variacdo € o da vogal média posterior, cujo indice
de supres®o alcancou, apenas, 6%46 Estes resultados se assemelham aos encontpados
Nascimento Rodrigues e Cunhg&006) onde a vogal anterior ndo aaenda [i] se mostrou
bastante produtiva, alcancangim peso relativo de 0.96Costa (2010) parquem este segmento
vocalico se revelou como um ambiente proficuo ao apagamenk aio final de vocébulo,
principalmente nos verbos.

Em relago ao indice d6,46% referente a vogal posterior méfti talvezeste resultado
esteja relacionado ao fato de que a maior parte dos voc&dmddisados em nosso trabalho
pertence a classe dos verbos, o que inviabdizgpagamento do [rfjeste contexto, ja que ndo
temas em nossa lingua verbos com vogal temdtica

No grafico a seguir, podemos visualizar melhor o comportanganteariavelcontexto
precedentemnossoestudo.
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O contexto precedente
16,93%
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Gréfico 9: O apagamento do [R] em final de vocabulo e o contexto geate

5.4.30 contexto subsequente

Em nossa andliseif pos$vel observaque o contexto de paugai o mais propiciador a
realizacdozero do segmento consonantal [R] em final de vocabulo, enquanto os segmentos
vocalicos e consonantage revelaram, regctivamente, menos favorecedores a variante nao

padréo. A tabela seguinte apresemtamportamento desta variavel carpusanalisado

Tabela 1Q Variavel Contexto Sibsequente

Contexto Subsequente Ocorréncias/Realizacdes %

Pausa 135/909 14,8
Vogal 132/1049 12,58
Consoante 167/1512 11,04

Totais: 43/3.470 12,54
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Comparando osesultados encontradqsara esta varidvetom os de Rbeiro (2013)
podemos observar uma semelhanca entre aracsralise realizadgela referidgpesquisadora
0 contexto & maior influéncia na realizacdo zero do segmento [R] em final de vocabulo € o de
pausa, com um percentual de ocorrém®al’%, seguido do contexto valco, 13,01%e do
contexto consonantal2% Em nosso estudo, os resultados seguem esta mesma oaitém, p
com uma leve difemc¢a nos indices percentuais:859% de supressao do [Rhél em ambiente
de pausa, 12,58%, em ambiente vocalico e %4,@n ambiente consonant&tara melhor

visualizac@o de nossos resultados, observemos o gréafico abaixo:

O contexto subsequente
14,85%

16 | 12,58%

14 11,04%
12 1

10 1

g1

6 1

4l

Pausa Vogal Consoante

Gréfico 10: O apagamento do [R] em final de vocabulo e o contexto subsequente

5.4.4 O ponto de articulacdo dagsento subsequente

Diferente das pesquisas que utilizaorporade lingua falada, este trabalho se distingue
dos demais, @re outros aspectos, pela forma como selecionamos e analisamos as variaveis

relacionadas ao segmento consonantico subsequente.
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De acordo com Ribeiro (2013, p. 87), geralmeagetrabalhos constituidos poorpora
delingua faladeamalgamanas variaveigponto de articulacdo, modo de articulacdo e sonoridade
do segmento subsequeniam nossa pesquispor utilizarmoscorporade lingua escrita, optamos
por seleciongrpara a aélise do segmentsubsequentegpenas a variavel ponto deieutacaq
conforme jstificamos na sec¢do4.5.2.1.3.Deste modo, dabela 1lexplicita os resultados

referentes ao apagamentonanutencado [R] finalnos dados analisados.

Tabela 11 VariavelPonto de Aticulagcdodo Segmento Bbsequente

Ponto de articulacao Ocorréncias/Realzacoes %
Linguodentais 72/515 13,8
Bilabiais 49/46) 10,65
Alveolares 15/151 9,93
Palatais 2/23 8,70
Velares 21/252 8,33
Labiodentais 8/111 7,21

Totais: 167/1512 11,04

Conforme os dados da tabela acima, verificamos uma possivel influ@sc@msoantes
linguodentais no processo de apagamento docfih um percentuale 13,8% de ocorréncias.
Este resultado se diferencia de Ribeiro (2013), para quem os fatores mais propicios a realizacao
zero da vibrante foram os ambientes labiodentais labibis com 21,40% e 14,10%,
respectivamente&uanto a variavel menos favorecedora a ocorréncia do fenbmeno, nossa analise
aponta o ontexto labiodental com apena2I® de apagamento nos vocabulos estudados. Este
resultado, novamentese contrapdeao da atora supramencionada@ue aponta o ambiente
consonantico palatal como o0 menos fc@pa variante zero.

Em Oliveira (2001), os contextos de maior favorecimento ao fendmeno em s&tuds
palatais e os velares e, 0s que menos favorecem, sdo os alvgodgaresgundo a autora, inibem
a aplicacdo da regra com peso relativo igual a 0QSresultados descritos tabela 1ltambém

podem ser visualizados no grafico a seguir:
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O ponto de articulacdo do segmento subsequente

1,21%

® Linguodentais
® Bilabiais 8.33%
® Alveolares
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B Palatais
B \Velares

ul abi .
Labiodentais 8.70% 0.65%
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Gréfico 11: O apagamento do [R] final e 0 ponto decaittacdo do segmento subsequente

5.4.5A classe morfoldgica do vocabulo

Ao analisar esta variavelCallou, Moraes e Leite (2002. 47) observaram que o
comportamento atestado na classe dos verbos, se da, sobretudo, no infinitivo Nestel.
trabalhg osvocabulos analisados sé&&m sua maioriajerbos, com a maior part® infinitivo e

em alguns casos, no futuro do subjuntidpos aandlise docorpus encontramo® seguinte
resultado parasta variavel:

Tabela 12 VariavelClasse Mrfoldgica

Class morfologica Apagamentos/Realizacbes %
Verbos 412/2.932 14,05
N&o verbos 22538 4,09

Totais: 4343.470 12,5%%
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Embora ocorpus deste trabalho seja constdo por elementos da lingua escritas
resultados encontrados para a variavel em analssea®pdem aosncontrados poestudiosos
gue estudaram o apagamento defifmpl em corpus de fala, comoCallou et al.(2002) e
confirmam nossa hidese de quea classedos verbo® a que mais interfere na realidaczero do
segmento consonantal [RPocemos observar ntbelaacimaque o fator verbo apresenta um
indice muito superior (14,05%gomparado @ fator ndo verbo (4,09%Resultado analogti
encontrado em Ribei®013 quando analisou esta variavel nas produc¢des escritas por alunos de
escolaspublicas e particulares de SalvadoBA. Na analise da referida autora, num total de
1.587 vocabulos analisados, o indice de apagamento do [R] na classe dos verbos alcaelou o ni
de 15,4% decorrénciascaindo para 1,5%na classe dos ndo verb@liveira (2001) também
selecionou em seu trabalho o grupo de fatores classe morfologica e obteve um peso relativo de

0.56 para oserbos. Nas palavras da autora:

Os resultados referentes a classe de palavras confirmaram o que
tradicionalmente se comenta apeiso do comportamento da variavel (r) nos
verbos. Os resultados nos dizem que é nele que se processa 0 maior indice de
apagamento. Tradicionalmente, o verbo tem sido uma das classes de palavra na
qual mais ocorre o apagameifjo 54).

Além dos autoresupramencionados, outros, coiQoieiroz (2016)Costa (2010), Mollica
(2003), Monaretto (2002), etc., também concordam que a variavel classe gramatical
principalmente o fator verbotem se revelado um contexto favorecedor ao processo de
apagamento dos rotis. ConformeQueiroz, (2016, p. 45X...] em umcorpusde 72 alunos que
apresentaram juntos 252 palavras com auséncia do registro da vibrante eotatermos de
guantidade que a classe que favoreceu mais a incadélwcifendbmeno foram os verbos,
principalmente os que estavam no infinitiyo. . Qs Jsubstantivos ficaram em segundo lugar,
com 19,31%seguidos dos adjetivos que ocuparam a terceira colocacdo na hierarquia dos maiores
percentuaisle apagamento do segmento consonantal @reoborando as f@/ras da autora
supramencionaddjollica (2003 p. 5) informa quef...] o indice de representacdo do segmento
vibrante na escritaatravés da letra(erre), € bem baixo em verbos, apresentasgdaom pouco

mais alto em substantivos e aumentando gremiagnte nos adjetivos e advérliiogejamos a
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seguir,a distribuicdo de dadossncontradogm nosso trabalhpara a varidvel em questguwor

meio  graficol2

A Classe morfolégica do vocabulo

14,05%

14 7

12 -

10 -

o N S o [e¢)
1

Verbos Nao Verbos

Gréfico 12: O apagamento do [R] em final de vocébulo e a clas$elagica

5.4.6 VariavelNivel Escolar

Os dadoseferentes a esta variayapresentadasa tabela a seguyienunciam um aspecto
social bastante significativo para a pesquisa: a forca da escolarizacdo no processo de
aprendizagem dpadréo ortografico ofial. Segundo Votre (2015) a escgleopiciaum duplo
papel em relacdo a lingugera mudancas na fa¢éana escrita das pessoas quesguentamao
mesmo tempo em que atua como preservadora de formas de pré&iggrvemos os resultados

encontrados emossa pequisa referentes auvel escolar dos participantes

Tabela 13 Variavelnivel escolar

Nivel escolar Ocorréncias/Realizacdes %

12 série do Ensino Médio 224/1349 16,60
22 série do Ensinblédio 1271152 11,02
32 série do Ensino Médio 83/969 8,57

Totais: 434/3.470 12,51%
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Os dados da tabela 13 indicam wacréscimo de uso da variante ndo padrdo a medida
gue @ discents avancan de série. Gmparando os numeraxbtidos entre a 12 e a 32 séries
verificamos uma reducaade 141 ocorrénciade apagameatdo [R] final entre estes dois polos
Este comportamento diferenciado entre os alunos das séries pesquisadas dialoga com a
concepcao de Bortoiiticardo (2004) quanto aos conceitos de identificacdo da diferenca e a
conscientizacdo da diferenca. Conformautora, tdo logo percebeanregra de usbnguisticq
sobretudo de verbos no infinitivo e suas formas flexionadas (em 32 pessoa do sirgaillanso
se conscientizarde que, ainda que nao pronunciada a consoante, esta faz parte da constituicdo da
palavia que ora € utilizadalodavia, € conveniente mais uma vez reafirmar a importancia do

papel docente neste processo. Acerca deste aspecto, explica a autora supracitada:

Da perspectiva de uma pedagogia culturalmente sensivel aos saberes dos alunos,
podemodizer que, diante da realizacdo de uma regra nao padréo pelo aluno, a
estratégia da prebsora deve incluir dois commentes: aidentificacdo da

diferenca e &onscientizacaaa diferenca. A identificacao fica prejudicada pela

falta de atencéo ou pelo deshecimento que os professores tenham a respeito
daquela regra. Para muitos professores, principalmente aqueles que tém
antecedentes rurais, regras do portugués préprio de uma cultura
predomi nant emente or al S«0 Oi mérios 2 vei s
nao as percebe na linguagem tioma (BORTONIRICARDO, 2004. p. 42)

Esta afirmacédo adicionada aos dados levantadosorpus desta pesquisa fortalece a
necessidade de uma formacdo docente mais consciente tanto dos processos de variacao
linguistica quanto da estrutura de organizagddingua como um todo, neste caso, dos processos
fonologicos susdtiveis na linguaVejamos agora como se comportou a variavel nivel escolar nos

dados analisados, por meio do grafico abaixo:
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Nivel escolar
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16 1 0
14 1 11,02%
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12 série do Ensino 22 série do Ensino 3?2 série do Ensino
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Grafico 13: O apagamento do [R] em final de vocabulo e o nivel escolar

5.4.7 A variavel género sexo

No entendimento de Paiva (2015), género/sexo pode ser um grupo de fatores significativo
para processos variaveis de diferentes niv@imologico), maefossintatico, semantico) e
apresenta um padrdo bastante regular em que as mulheres demonstram maior preferéncia pela:
variantes linguisticas de maior prestigio social. Diversos estudos sobre vadi@vgistugués
sinalizam para um coportamentoque nas palavras da referida pesquisadora, poderiamos
chamar de maior consciéncia femininastlztussocial das formas linguisticas.

Nesta pesgjsa, os resultados ndo se mostraram difereatebservago feita porPaiva
(2015) ereforcam a ideia de que as mullresfio muito mais cuidadosas em relagdo ao uso do
nivel formal da lingua. Podemos observar tanto na tabela quanto no graficq gbeelasse
preocuparam mais em grafar o erre firal das palavras que sleEstes resultados ndo sé
comprovama hipétese ¢évantada na introducédo desta pesquisa, como também corroboram ainda
mais para confirmar a importancia da variavel género/ssmoprol do favorecimento do

fendmeno junto ao género masculino.
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Tabela 14 VariavelGénero/gxo

Género/Sexo Ocorréncias/Realizades %
Masculino 291/1.597 18,22
Feminino 143/1.873 7,63

Totais:434/3.470 12,51%

O apagamento do [R] em final de vocabulo e a
variavel género/sexo

18,22%

20

15

10 1

Masculino Feminino

Grafico 14:0 apagamento do [R] final e a variavel género/sexo

Considerando ®resultadogncontradosicimg podemos verificar qudes se assemelham
ao de muitos trabalhos acerca deste fendbmeno, realizadosrpusde fala Oliveira (2001 p.
73), por exemplo, constatou que as mulheres preservam o segmento vibrante de forma mais
significativa que os homensjesmo nao estando em unaggde centro urbano, ondegundo a

autora geralmente, elas gozam de menos liberdade.
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Em corpus de lingua escritaps resultados tandén parecem se confirmasegundo
Mollica (2003 p. 39, as meninasegistram mais o erre na escigiae 0s meninoRibeiro (2013
p. 90, também obteve resultadgmesmo com um indice pouco expressivp)e favorecem as
meninasquantoao uso do nivel formal da lingea consequentemente, a manutencéo do [R] em
final de vocébulo na escrita

Concluida a andlise dos resultadaspgsquisa, passemos a se¢ado seguinte que tlasara

consideracoes finais.
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CONSIDERACOES FINAIS

Este trabalho foi desenvolvid®d luz daSociolinguistica laboviana teve como intuio
descrever e analisarcomportamento dos fendmes de monotongacéo dos ditongos [ey] e [ow]
e do apagamento do [R] em final g@ecédbulo na escrita de alunos do ensino métbolnstituto
Federal de Educacéao, Ciéncia e Tecnologia do AmazoifadsM, CampusManaus Zona Leste.
Pretendiamqsdestarte verificar se os referidos fenémenogerferemou ndona forma como
estes discentes escrevem

De um modo geral,sodados analisados evidenciam que, diferente dos estudos realizados
em corpora de lingua falada, a ocorréncia dos fenbmenos em questdo é padativa na
escrita dos alungsesquisadas

Dos trés fenbmenos estudadasonotongacéao do ditongo [ey], monotongacao do ditongo
[ow] e apagamento do [R] enmél de vocabule o que se constataxercer maior interferéncia
na escrita dos alunos pesquisaédsrceiro fenbmeno, com um indice de 12,51%.

Para a andlise dos contextos favorecedowss fenbmenos de monotongacdo e de

apagamento do [R] finada escritados alunos pesquisadaelecionamo®s seguintes grupos de
fatoreslinguisticos a) tepe Q fricativa palatal surdad] e fricativa palatal sonora], para a

monotongacao do ditongo [ey)) labial [p, b, v],coronal menos tepe [t, s], dorsal [k] e final
absoluto,paraa monotongacéo do ditongo [ovd) extensdo do vocabula@ontexto precede,
contexto subsequentponto de articulagdo do segmergubsequente dasse morfologica do
vocabulopara o apagaméo do [R] final.

Por se tratar de ungorpus constituido por textos, e ndo por vocabulos soltos, néo
trabalhamos com a variavel orientacéirecionada, como procedeu Mollica (2000), Tasca
(2002), Henrique e Hora (2013), entre outros.

Dentreas varaveislinguisticasselecionadas para a andlise da variagéoe, destoando

de nossa suposicao no inicio do trabath@ontextoque se mostromais influenteno corpus
estudado fob da consoante palatal surdfgom 12,96%, ficando tepe Q em segundo lugar,

com percentuam torno de 9,91%.
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Quanto a alternancia entre a gradia ~ q verificouse que aontexto mais favoravel a
monotongacadoi o final absolutopnde o nivel de ocorréras alcangou o percentual de 1282
confirmando a hipotese prevista para esta variavel

Em relacdo a@pagamenteersusmanutencdo do [R#m final de vocabuloas variaveis
especificadas acima, mesmo que iagtices pouco expressivaapresentaram resultados guee
assemlham aos estudos descritosaapitulo 03 secéo 3.2.

Quanto as hipoteses que aventamos acerca deste fendmeno, observamos que os verbos
principalmenteguando estano infinitivo, interferemde fato na escrita dos alunos pesquisados

No que se refera variavel extensao do vocabulo, o fator que aparentou contribuir com a
realizacdo zero do segmento [R] é o fator trissilabo, confirmando em parte o que haviamos
suposto.

Deste modo, ainda que minamente, € possivel peregbque ha influéncia da fala na
escrita dos discentes analisados, conforme haviamos previsto no inicio deste tGalimtheste
aspecto, Mollica (2003pforma que é possivel que as ocorréncias da lingua falada se reflitam na
escrita, principalmente de alunos iniciantes. Embora os alunos pesquisados estejam no ensino
médio, aparentam ainda carecer de acfes pedagogicas que |hesindemrmporte maior na
compreensaalas especificidades diéngua escrita especialmente no que sefere ao nivel
formal. Neste sentido, a referida autora precoqze os professoreem todas as sériesstejam
atentos a interferéncia de fendmenos da fala na escrita dos &ljinossta due os problemas
ndo sdo sanados até a 42 serie ( pl). OS @sultados desta pesquisa reafirmam tal
posicionamentopds nos trés fenbmenos investigadmsdemos observar uma sensivel queda nas
ocorréncias entre as séries estudadas, 12, 22 e 32 séries do ensino médio

No ambito das variaveis sociais ou extralitstjgasforam selecionado para subsidiar
nossa analise, os fatores nivel escolaémegsexo.O primeirg além de sua relevancia nesta
pesquisacorrobora declaracdes como a de Votre (2015, p. 54), emi lu® ensihomostrase
produtivo ao passo que aluno aproprige das formas do padrdo da lingua como capital
simbdlic@d. O segundo, géner@sgo, com indicesbem expressivos, teve forte influénaia
processo de monotongacaoditmngo [ey], comportandese deforma moderada na supressao da
semivogal ] do ditongo[ow]. Ja,no apagamento de [R] efimal de vocabulpesta wariavel se

revelou bastante produtivaonfirmandonossa hipoétese inicial de que ha diferenga na escrita de
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meninos e meninas onde estas tendem a registrar mais o erre natesgoitam cuidado maior
com o uso do nivel formal da linggae aqueles.

Por fim, gostafamos de destac@ue todas as afirmacdes feitas ao longo deste trabalho
sdo passiveis deugstionamento, visto que nao se trata de uma verdade abblg@sta sentido,
as conclusbes que conseguimos obter por meio desta pesquisa, longe de parecer um ponto de
chegada, signifiam pontade partida para novos estudpge visem aumentar nossa compreensao
acerca destes e datros fenbmenos que permeiamniverso linguistico

Afinal, o que delineamos ao longo destas pagfoasobretudo, uma tentativa no sentido
de compreendepor que em certas circunstancias, a escrita foge dos padrdes ortograficos e se

assemelha aos usos da fala.
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